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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS
DIREKTYVA (ES) 2019/...

2019 m. geguzés 20 d.

kuria i§ dalies kei¢iamos Direktyvos 2013/36/ES nuostatos dél subjekty,
kuriems reikalavimai netaikomi, finansy kontroliuojan¢iyju bendroviu,
misria veikla vykdanciy finansy kontroliuojanciyjuy bendroviy, atlygio,

priezitiros priemoniy ir jgaliojimy bei kapitalo apsaugos priemoniy

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 53 straipsnio 1 dalj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiseékiros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Europos Centrinio Banko nuomoneg!,

1 OL C 34,2018 131, p. 5.
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atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone!,

laikydamiesi jprastos teiséktiros procediiros?,

OL C 209, 2017 6 30, p. 36.
2019 m. balandZio 16 d. Europos Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame
leidinyje) ir 2019 m. geguzés 14 d. Tarybos sprendimas.
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kadangi:

(1

reaguojant ] 2007-2008 m. vykusias finansy krizes buvo priimta Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2013/36/ES! ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)

Nr. 575/20132. Tos teisékiiros priemonés labai prisidéjo prie Sgjungos finansy sistemos
sustiprinimo ir padéjo jstaigoms tapti atsparesnémis galimiems biisimiems sukrétimams.
Nors tos priemongs yra itin i§samios, jomis nebuvo pasalinti visi nustatyti jstaigoms jtakos
turintys tritkumai. Be to, kai kurioms i§ priemoniy, sitilyty i$ pradziy, buvo taikomos
nuostatos dél perzitros arba tokios priemonés buvo nepakankamai tiksliai nustatytos, kad

jas biity galima sklandziai jgyvendinti;

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2013/36/ES dé¢l galimybés
verstis kredito jstaigy veikla ir dél rizika ribojancios kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy
prieziiiros, kuria 1§ dalies kei¢iama Direktyva 2002/87/EB ir panaikinamos

direktyvos 2006/48/EB bei 2006/49/EB (OL L 176, 2013 6 27, p. 338).

2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 575/2013 d¢l
prudenciniy reikalavimy kredito jstaigoms ir investicinéms jmonéms ir kuriuo i$ dalies
keic¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 648/2012 (OL L 176, 2013 6 27, p. 1).
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)

Sia direktyva siekiama iSspresti klausimus, iSkeltus dél Direktyvos 2013/36/ES nuostaty,
kurios pasirodé esancios nepakankamai aiskios ir dél to skirtingai aiskintos arba kuriomis,
kaip paaiskéjo, tam tikroms jstaigoms buvo nustatyta pernelyg didelé nasta. Be to, ja
atlickamas Direktyvos 2013/36/ES koregavimas, biitinas dé¢l to, kad buvo priimti kiti susij¢
Sajungos teisés aktai, pvz., Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59/ES!, arba dél
lygiagreciai siilomy Reglamento (ES) Nr. 575/2013 pakeitimy. Galiausiai, sitilomais
daliniais pakeitimais dabartiné reguliavimo sistema labiau suderinama su tarptautiniais

pokyciais, siekiant skatinti nuosekluma ir palyginamumg tarp jurisdikcijg turinciy subjekty;

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59/ES, kuria
nustatoma kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy gaivinimo ir pertvarkymo sistema ir i§ dalies
keic¢iamos Tarybos direktyva 82/891/EEB, direktyvos 2001/24/EB, 2002/47/EB,
2004/25/EB, 2005/56/EB, 2007/36/EB, 2011/35/ES, 2012/30/ES bei 2013/36/ES ir Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentai (ES) Nr. 1093/2010 bei (ES) Nr. 648/2012 (OL L 173,
2014 6 12, p. 190).
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3) finansy kontroliuojanciosios bendrovés ir misrig veikla vykdancios finansy
kontroliuojanciosios bendrovés gali biiti banky grupiy patronuojanciosios bendrovés ir
reikalaujama, kad prudenciniai reikalavimai biity taikomi remiantis tokiy
kontroliuojanciyjy bendroviy konsoliduota biikle. Kadangi tokiy kontroliuojanciyjy
bendroviy kontroliuojama jstaiga ne visuomet gali uztikrinti konsoliduota reikalavimy
laikymasi visos grupés mastu, biitina, kad tam tikros finansy kontroliuojanciosios
bendrovés ir misrig veiklg vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendrovés biity
jtrauktos ] tiesioging priezitros jgaliojimy pagal Direktyva 2013/36/ES ir Reglamentg (ES)
Nr. 575/2013 taikymo sritj, siekiant uztikrinti konsoliduota reikalavimy laikymasi. Tod¢l
turéty biiti numatyta konkreti patvirtinimo procediira ir tiesioginiai tam tikry finansy
kontroliuojanciyjy bendroviy ir misrig veikla vykdanciy finansy kontroliuojanciyjy
bendroviy prieziiiros jgaliojimai, siekiant uztikrinti, kad tokios kontroliuojanciosios
bendrovés galéty biti laikomos tiesiogiai atsakingomis uz konsoliduoty prudenciniy
reikalavimy laikymosi uztikrinima, netaikant joms papildomy prudenciniy reikalavimy

individualiu lygmeniu;

4) tam tikry finansy kontroliuojanciyjy bendroviy ir misrig veikla vykdanéiy finansy
kontroliuojanc¢iyjy bendroviy patvirtinimas ir priezitra turéty nekliudyti grupéms priimti
sprendimus dél konkrecios vidaus tvarkos ir uzduociy pasiskirstymo grupéje, kurie, jy
nuoZiiira, yra tinkami konsoliduoty reikalavimy laikymuisi uZtikrinti, ir turéty nekliudyti
vykdyti tiesioging grupés jstaigy, kurios dalyvauja uztikrinant konsoliduotg prudenciniy

reikalavimy laikymasi, priezitiros veikla;
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(5) esant konkrecioms aplinkybéms, patvirtinimo reikalavimas finansy kontroliuojanciajai
bendrovei arba misrig veiklg vykdanciai finansy kontroliuojanciajai bendrovei, kuri buvo
Jsteigta siekiant turéti jmoniy kapitalo dalj, gali biiti netaikomas. Nors pripazjstama, kad
finansy kontroliuojancioji bendrové arba misrig veiklg vykdanti finansy kontroliuojancioji
bendrove, kuriai netaikomas patvirtinimo reikalavimas, gali priimti sprendimus
vykdydama savo jprasting veikla, tokia bendrové turéty nepriimti valdymo, veiklos ar
finansiniy sprendimy, daranciy poveikj grupei arba grupés patronuojamosioms jmonéms,
kurios yra jstaigos arba finansy jstaigos. Vertindamos to reikalavimo laikymasi,
kompetentingos institucijos turéty atsizvelgti j atitinkamus reikalavimus pagal finansy
kontroliuojanciajai bendrovei arba misrig veikla vykdanciai finansy kontroliuojanciajai

bendrovei taikomag bendroviy teise;
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(6) pagrindiné atsakomybé uz konsoliduota prieziiirg yra patikéta konsoliduotos prieziiiros
institucijai. Todél biitina, kad konsoliduotos prieziiiros institucija tinkamai dalyvauty
patvirtinant finansy kontroliuojancigsias bendroves ir misrig veiklg vykdancias finansy
kontroliuojancigsias bendroves ir vykdant jy priezitrg. Kai konsoliduotos priezitiros
institucija yra kita institucija nei valstybés narés, kurioje jsteigta finansy kontroliuojancioji
bendrov¢ arba misrig veikla vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrové, kompetentinga
institucija, patvirtinimas turéty biiti suteikiamas ty dviejy institucijy bendru sprendimu.
Europos Centrinis Bankas, pagal Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1024/2013! vykdydamas
konsoliduotos kredito jstaigy patronuojanciyjy bendroviy priezitiros uzdavinj, ias savo
pareigas taip pat turéty vykdyti finansy kontroliuojanciyjy bendroviy ir misrig veikla

vykdanciy finansy kontroliuojanc¢iyjy bendroviy patvirtinimo ir priezitiros atzvilgiu;

1 2013 m. spalio 15 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1024/2013, kuriuo Europos Centriniam

Bankui pavedami specialiis uzdaviniai, susij¢ su rizikos ribojimu pagristos kredito jstaigy
priezitiros politika (OL L 287, 2013 10 29, p. 63).
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(7

®)

2016 m. liepos 28 d. Komisijos ataskaitoje del pagal Direktyva 2013/36/ES ir Reglamenta
(ES) Nr. 575/2013 nustatyty atlyginimo taisykliy jvertinimo (toliau — 2016 m. liepos 28 d.
Komisijos ataskaita) atskleista, kad kai kuriy Direktyvoje 2013/36/ES nustatyty principy,
konkreciai dél atlygio atidéjimo ir iSmokéjimo finansinémis priemonémis, taikymas
mazoms jstaigoms yra per didelé nasta ir yra neproporcingas jy prudencinei naudai. Be to,
nustatyta, kad ty reikalavimy taikymo darbuotojams, kuriy kintamoji atlygio dalis yra
nedidelé, sanaudos virsija ty reikalavimy prudencine nauda, nes tokio dydzio kintamajj
atlygj gaunanciy darbuotojy paskata prisiimti per didele rizikg yra maza arba jos i§ viso
néra. Taigi, nors apskritai visos jstaigos privaléty taikyti visus principus visiems savo
darbuotojams, kuriy profesiné veikla turi reikSmingg poveikj jstaigos rizikos pobiidziui,
biitina numatyti Direktyvoje 2013/36/ES i8déstyty atlygio atidéjimo ir iSmokeéjimo
finansinémis priemonémis principy netaikyma mazoms jstaigoms ir darbuotojams, kuriy

kintamojo atlygio dalis yra nedidel¢;

kad biity uztikrinta priezitiros konvergencija ir visoje Sgjungoje skatinamos vienodos
salygos jstaigoms bei tinkama indélininky, investuotojy ir vartotojy apsauga, biitina
nustatyti aiSkius, nuoseklius ir suderintus kriterijus, pagal kuriuos biity nustatomos tokios
mazos jstaigos ir nedideli kintamojo atlygio lygiai. Kartu tikslinga suteikti valstybéms
naréms tam tikro lankstumo, kad jos, kai mano, kad tai buitina, galéty laikytis grieZtesnio

poZiiirio;
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©)

(10)

Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo (SESV) 157 straipsnyje nustatytas principas, pagal
kurj moterims ir vyrams uz vienoda ar vienodos vertés darbg turi buiti mokamas vienodas
uzmokestis. Tg principg jstaigos turi taikyti nuosekliai. Tod¢l jos turéty vykdyti ly¢iy

pozitriu neutralig darbo uzmokescio politika;

atlygio reikalavimy tikslas — skatinti patikimg ir veiksmingg jstaigy rizikos valdyma
suderinant institucijy ir jy darbuotojy, kuriy profesiné veikla turi reikSminga poveikj
jstaigos rizikos pobuidziui (toliau — prisiimantys reikSminga rizika), ilgalaikius interesus.
Tuo pat metu patronuojamosioms jmonéms, kurios néra jstaigos ir kurioms dél to
Direktyva 2013/36/ES néra individualiai taikoma gali biiti taikomi kiti atlygio reikalavimai
pagal atitinkamus konkrec¢iam sektoriui taikomus teisés aktus, kurie turéty biiti virSesni.
Todé¢l Sioje direktyvoje i8déstyti atlygio reikalavimai turéty nebiiti konsoliduotai taikomi
tokioms patronuojamosioms jmonéms. Taciau, kad biity iSvengta galimo arbitrazo, Sioje
direktyvoje iSdéstyti atlygio reikalavimai turéty biiti konsoliduotai taikomi darbuotojams,
dirbantiems patronuojamosiose jmonése, kurios teikia konkrecias paslaugas, pavyzdziui,
turto valdymo, portfelio valdymo ar pavedimy vykdymo paslaugas, kai tokie darbuotojai
yra jgalioti, nesvarbu, kokia biity tokiy igaliojimy forma, vykdyti profesing veikla, dél
kurios jie banky grupés lygmeniu priskiriami prie prisiimanciy reikSmingg rizika. Tokie
jgaliojimai turéty apimti darbuotojus jdarbinusios patronuojamosios jmonés ir kitos tos
pacios grupés delegavimo ar uzsakomyjy paslaugy susitarimus. Valstybéms naréms
neturéty biiti uzkirstas kelias konsoliduotai taikyti Sioje direktyvoje nustatytus atlygio

reikalavimus platesnei patronuojamyjy jmoniy ir jy darbuotojy grupei;
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(11)

(12)

Direktyvoje 2013/36/ES reikalaujama, kad didel¢ kintamojo atlygio dalis, kuri bet kuriuo
atveju turi biiti ne mazesné kaip 50 %, buty sudaryta uZztikrinant pusiausvyra tarp akcijy ar
lygiaverciy nuosavybés teisiy, atsizvelgiant j atitinkamos jstaigos teising struktiirg, arba
nebirzings jstaigos atveju — su akcijomis susijusiy priemoniy ar lygiaverciy nepiniginiy
priemoniy ir, kai jmanoma, kity 1 arba 2 lygio priemoniy, atitinkanciy tam tikras salygas.
Pagal tg principg su akcijomis susijusias priemones gali naudoti tik nebirzinés jstaigos, o
birziniy jstaigy reikalaujama naudoti akcijas. 2016 m. liepos 28 d. Komisijos ataskaitoje
nustatyta, kad dél akcijy naudojimo birzinéms jstaigoms gali biiti uzkraunama didelé
administraciné nasta ir jos gali patirti daug iSlaidy. Tuo tarpu leidimas birzinéms jstaigoms
naudoti su akcijomis susijusias priemones, kurios seka akcijy verte, gali duoti lygiavertés
prudencinés naudos. Tod¢l galimybg¢ naudoti su akcijomis susijusias priemones reikéty

suteikti ir birzinéms jstaigoms;

vykdant priezitirinj tikrinimg ir vertinimg turéty biti atsizvelgiama j jstaigy dydj, struktiira
ir organizacing vidaus struktiira, taip pat jy veiklos pobiidj, mastg bei sudétinguma. Kai
skirtingy jstaigy rizikos pobudis panasus, pavyzdziui, kadangi yra panasis jy verslo
modeliai arba jy pozicijy geografiné padétis, arba jos yra tos pacios institucinés
uztikrinimo sistemos narés, kompetentingos institucijos turéty galéti pritaikyti tikrinimo ir
vertinimo proceso metodika, kad biity atsizvelgta j tokioms jstaigoms, kuriy rizikos
pobiidis yra panasus, biidingas bendras charakteristikas ir rizikg. Tac¢iau toks pritaikymas
turéty nekliudyti kompetentingoms institucijoms tinkamai atsizvelgti j konkrecia
kiekvienai jstaigai biidingg rizikg ir turéty nekeisti nustatyty priemoniy pobtidzio,

atspindincio tai, kad jos pritaikytos konkreciai jstaigai;
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(13) kompetentingy institucijy nustatytas papildomy nuosavy 1ésy reikalavimas yra svarbus
bendro jstaigos nuosavy 1ésy lygio uztikrinimo veiksnys ir jos yra svarbios rinkos
dalyviams, kadangi papildomy nuosavy 1ésy reikalavimo lygis daro poveikj apribojimy
taikymo dividendy moke¢jimams, premijy iSmokéjimams ir mokéjimams pagal
papildomas 1 lygio priemones inicijavimui. Siekiant uztikrinti nuosekly taisykliy taikyma
visose valstybése narése ir tinkama vidaus rinkos veikima, reikéty aiskiai apibrézti salygas,

kuriomis turéty buti nustatomas papildomy nuosavy 1ésy reikalavimas;

(14) papildomy nuosavy lésy reikalavimg kompetentingos institucijos turéty nustatyti
atsizvelgdamos  konkrecig jstaigos situacijg ir jis turéty buti tinkamai pagristas. Papildomy
nuosavy lésy reikalavimai gali buti nustatomi siekiant Salinti rizikg arba rizikos elementus,
kurie yra aiSkiai nejtraukti ] Reglamente (ES) Nr. 575/2013 nustatytus nuosavy 1ésy
reikalavimus arba kuriems tokie reikalavimai néra aiSkiai taikomi, tik tokiu mastu, kiek tai
laikoma butina atsizvelgiant j konkrecig jstaigos situacijg. Atitinkamoje nuosavy 1ésy
reikalavimy hierarchijoje tie reikalavimai turéty buti iSdéstyti auksc¢iau atitinkamy
minimaliy nuosavy 1ésy reikalavimy ir Zemiau jungtinio rezervo reikalavimo arba sverto
koeficiento rezervo reikalavimo, atsizvelgiant i tai, kas aktualu. Atsizvelgiant | papildomy
nuosavy 1ésy reikalavimy pritaikymo konkreciai jstaigai pobudj, jie turéty buti
nenaudojami kaip makroprudencinés ar sisteminés rizikos Salinimo priemong. Vis délto tai
turéty nekliudyti kompetentingoms institucijoms, be kita ko, pasitelkiant papildomy
nuosavy 1éSy reikalavimus, Salinti rizika, kurig atskiros istaigos patiria dél savo vykdomos
veiklos, jskaitant rizika, atspindin€ig tam tikry ekonominiy ir rinkos pokyciy poveiki

atskiros jstaigos rizikos pobudziui;

PE-CONS 16/1/19 REV 1 11
LT



(15) sverto koeficiento reikalavimas galioja lygiagreciai su rizika grindziamais nuosavy 1¢Sy
reikalavimais. Todél bet kokie kompetentingy institucijy nustatyti papildomy nuosavy 1ésy
reikalavimai pernelyg didelio sverto rizikai sumazinti turéty biiti pridedami prie
minimalaus sverto koeficiento reikalavimo, o ne prie minimalaus rizika grindziamo
nuosavy lésy reikalavimo. Be to, jstaigos turéty turéti galimybe naudoti bendra 1 lygio
nuosavg kapitala, kurj jos naudoja laikydamosi joms nustatyty su svertu susijusiy
reikalavimy, taip pat ir laikydamosi joms nustatyty rizika grindziamy nuosavy 1€y

reikalavimy, jskaitant jungtinio rezervo reikalavima;
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(16)

kompetentingos institucijos turéty turéti galimybe jstaigai gairiy forma pranesti apie visus
koregavimus, susijusius su kapitalo suma, vir§ijancia atitinkamus minimalius nuosavy lésy
reikalavimus, atitinkamg papildomy nuosavy 1€Sy reikalavimg ir, atsizvelgiant | tai, kas
aktualu, jungtinio rezervo reikalavimg arba sverto koeficiento rezervo reikalavima, kurig ta
istaiga turéty turéti, kad jos pakakty taikant perspektyvinius testavimo nepalankiausiomis
salygomis scenarijus. Kadangi tokiomis gairémis nurodomas kapitalo tikslas, turéty biiti
laikoma, kad jis yra iSdéstytas auksciau atitinkamy minimaliy nuosavy 1¢Sy reikalavimy,
atitinkamo papildomy nuosavy 1€y reikalavimo ir jungtinio rezervo reikalavimo arba
sverto koeficiento rezervo reikalavimo, atsizvelgiant j tai, kas aktualu. Nepasiekus §io
tikslo, turéty nebiiti inicijuojami Direktyvoje 2013/36/ES numatyti paskirstymo
apribojimai. Atsizvelgiant | tai, kad gairés dél papildomy nuosavy 1¢Sy atspindi su prieziiira
susijusius lukescius, Direktyva 2013/36/ES ir Reglamentu (ES) Nr. 575/2013 neturéty biiti
nustatytos nei privalomo informacijos apie Sias gaires atskleidimo pareigos, nei draudimas
kompetentingoms institucijoms praSyti atskleisti tas gaires. Jei jstaiga kelis kartus
nepasiekia kapitalo tikslo, kompetentinga institucija turéty turéti teis¢ imtis priezitiros

priemoniy ir, kai tikslinga, nustatyti papildomy nuosavy 1ésy reikalavimus;
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(17) Direktyvos 2013/36/ES nuostatos dél paliikany normos rizikos, kylancios dél ne prekybos
knygos veiklos, yra susijusios su atitinkamomis Reglamento (ES) Nr. 575/2013
nuostatomis, tod¢l jstaigoms reikia ilgesnio laikotarpio toms nuostatoms jgyvendinti. Kad
bty suderinta nuostaty dél paliikany normos rizikos, kylancios dél ne prekybos knygos
veiklos, taikymo pradzia, nuostatos, kurios yra biitinos, kad biity laikomasi atitinkamy Sios
direktyvos nuostaty, turéty biiti taikkomos nuo tos pacios dienos kaip ir atitinkamos

Reglamento (ES) Nr. 575/2013 nuostatos;

(18) kad bty suderintas ne prekybos knygos veiklos paliikany normos rizikos apskai¢iavimas,
kai Sios rizikos vertinimui taikomos jstaigy vidaus sistemos yra nepakankamos, Komisijai
turéty biiti suteikti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus dél techniniy reguliavimo
standarty, parengty Europos priezitiros institucijos (Europos bankininkystés institucijos,
EBI), jsteigtos Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1093/2010!, kuriais
buty iSsamiai nustatytas tokiai rizikai jvertinti skirtas standartizuotas metodas. Tuos
techninius reguliavimo standartus Komisija turéty priimti deleguotaisiais aktais pagal

SESV 290 straipsnj ir pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsnius;

1 2010 m. lapkricio 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1093/2010,
kuriuo jsteigiama Europos priezitiros institucija (Europos bankininkystés institucija), 18
dalies keiCiamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir panaikinamas Komisijos
sprendimas 2009/78/EB (OL L 331, 2010 12 15, p. 12).
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(19)

kad kompetentingos institucijos galéty geriau nustatyti, kurios jstaigos, vykdydamos ne
prekybos knygos veikla, gali patirti pernelyg dideliy nuostoliy dél paliikany normy galimy
pokyciy, Komisijai turéty biti suteikti jgaliojimai priimti EBI parengtus techninius
reguliavimo standartus. Tuose techniniuose reguliavimo standartuose turéty biiti nurodyta:
Sesi priezitiriniai sukrétimy scenarijai, kuriuos visos jstaigos turi taikyti, kad apskaiciuoty
nuosavo kapitalo ekonominés vertés pokycius, bendros prielaidos, kurias jstaigos turi
jgyvendinti savo vidaus sistemose, kad apskaiciuoty kapitalo ekonoming verte, ir pagal
kurias nustatoma, ar gali reikéti konkreciy kriterijy, kuriais remiantis nustatoma, kurioms
istaigoms dél palukany normy pokyc¢iy sumazéjus grynosioms paliikany pajamoms gali
reikéti taikyti priezitiros priemones, taip pat kas laikytina dideliu sumazéjimu. Tuos
techninius reguliavimo standartus Komisija turéty priimti deleguotaisiais aktais pagal

SESV 290 straipsnj ir pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 10-14 straipsnius;
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(20) norint i§saugoti finansy sistemos stabiluma ir vientisuma, biitina kovoti su pinigy plovimu
ir teroristy finansavimu. Atskleidus, kad jstaiga dalyvauja pinigy plovime ir teroristy
finansavime, tai galéty turéti jtakos jos gyvybingumui ir finansy sistemos stabilumui.
Atskleidziant triikumus ir nustatant susijusias disciplinos priemones svarbus vaidmuo
tenka ne tik uz kovos su pinigy plovimu taisykliy laikymosi uztikrinima pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/8491 atsakingoms institucijoms ir jstaigoms,
bet ir uz veiklos leidimy i§davimg ir prudencing prieziiirg atsakingoms kompetentingoms
institucijoms. Todél tokios kompetentingos institucijos turéty j savo atitinkama prieziiiros
veikla, iskaitant prieziiirinio vertinimo ir tikrinimo procesus, istaigy valdymo priemoniy,
procesy ir mechanizmy tinkamumo vertinimus ir valdymo organo nariy tinkamumo
vertinimus, nuosekliai jtraukti su pinigy plovimu ir teroristy finansavimu susijusius
klausimus, atitinkamai informuoti apie iSvadas atitinkamas institucijas ir jstaigas,
atsakingas uz kovos su pinigy plovimu taisykliy laikymosi uztikrinima, ir, kai tinkama,
imtis prieziiiros priemoniy pagal Direktyvoje 2013/36/ES ir Reglamente (ES) Nr. 575/2013
nustatytus savo jgaliojimus. Informacija turéty biiti teikiama remiantis iSvadomis,
padarytomis vykdant veiklos leidimy i§davimo, patvirtinimo ar perziiiros procesus, Uz
kuriuos yra atsakingos tokios kompetentingos institucijos, taip pat remiantis informacija,
gauta i§ institucijy ir jstaigy, atsakingy uz Direktyvos (ES) 2015/849 laikymosi

uztikrinima;

2015 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2015/849 dél finansy
sistemos naudojimo pinigy plovimui ar teroristy finansavimui prevencijos, kuria i§ dalies
kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 ir panaikinama
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/60/EB bei Komisijos direktyva 2006/70/EB
(OL L 141, 20156 5, p. 73).
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21)

(22)

(23)

viena i§ pagrindiniy finansy krizés Sajungoje pamoky buvo poreikis uztikrinti tinkama jos
institucing ir politikos sistema, kuria buity galima Sajungos viduje uzkirsti kelig disbalansui
ir jj Salinti. Atsizvelgiant ] naujausius institucinius pokyc¢ius Sajungoje, reikia atlikti

iSsamig makroprudencinés politikos sistemos perzitrg;

Direktyva 2013/36/ES valstybéms naréms neturéty buti klindoma nacionalingje teiséje
igyvendinti finansy sistemos atsparumui stiprinti skirtas priemones, jskaitant (taciau tik tuo
neapsiribojant) paskolos ir turto vertés santykio ribojima, paskolos ir pajamy santykio
ribojima, jmokos dydzio ir pajamy santykio ribojima ir kitas skolinimo standarty srities

priemones;

siekiant uztikrinti, kad anticikliniai kapitalo rezervai tinkamai atspindéty banky sektoriaus
patiriama pernelyg didelio kredito augimo rizika, jstaigos turéty apskaiciuoti savo jstaigos
specialy rezerva kaip svertinj anticiklinio rezervo normy, taikomy Salyse, kuriose jos turi
kredito pozicijy, vidurkj. Todél kiekviena valstybé naré turéty paskirti institucija, atsakinga
uz anticiklinio rezervo normos nustatyma toje valstybéje naré¢je esanc¢ioms pozicijoms. Ta
rezervo norma turéty biiti atsizvelgta i kreditavimo lygio augima bei kredity ir bendrojo
vidaus produkto (BVP) santykio poky¢ius toje valstyb¢je nar¢je, taip pat i visus kitus

kintamuosius, susijusius su rizika finansy sistemos stabilumui;
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(24) valstybés narés turéty turéti galimybe reikalauti, kad, be kapitalo apsaugos rezervo ir
anticiklinio kapitalo rezervo, tam tikros jstaigos turéty sisteminés rizikos rezerva, siekiant
uzkirsti kelig makroprudencinei ar sisteminei rizikai, kuriai netaikomas Reglamentas (ES)
Nr. 575/2013 ir Direktyva 2013/36/ES, ir tokig rizikg sumazinti, visy pirma, turint mintyje
finansy sistemos sutrikimo rizika, kuri gali turéti rimty neigiamy pasekmiy konkrecios
valstybés narés finansy sistemai ir realiajai ekonomikai. Sistemings rizikos rezervo norma
turéty buti tatkoma visoms pozicijoms arba pozicijy pogrupiui ir visoms jstaigoms arba
vienam ar daugiau $iy jstaigy pogrupiy, jei jstaigy rizikos pobtdis joms vykdant veiklg yra

panasus;
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(25)

svarbu racionalizuoti institucijy veiklos koordinavimo mechanizma, uztikrinti aisky
atsakomybés apibrézima, supaprastinti makroprudencinés politikos priemoniy aktyvavima
ir iSplésti makroprudencinj priemoniy rinkinj siekiant uztikrinti, kad institucijos galéty
laiku ir veiksmingai spresti sisteminés rizikos klausimg. Europos sistemingés rizikos
valdyba (ESRV), jsteigta Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1092/20101,
turéty atlikti vieng i§ pagrindiniy vaidmeny koordinuojant makroprudencines priemones,
taip pat perduodant informacijg apie valstybése narése planuojamas makroprudencines
priemones, visy pirma patvirtintas makroprudencines priemones paskelbdama savo
interneto svetainéje ir pasidalydama informacija su visomis institucijomis, kai gaunami
praneSimai apie planuojamas makroprudencines priemones. Siekiant uztikrinti, kad
valstybés narés imtysi tinkamy politikos priemoniy, ESRV turéty stebéti, ar valstybiy nariy
makroprudencinés politikos priemonés yra pakankamos ir nuoseklios, be kita ko,

stebédama, ar priemonémis naudojamasi nuosekliai ir ar jos viena kitos nedubliuoja;

1

2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1092/2010 d¢l
Europos Sajungos finansy sistemos makrolygio rizikos ribojimo priezitiros ir Europos
sisteminés rizikos valdybos jsteigimo (OL L 331, 2010 12 15, p. 1).
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(26) atitinkamos kompetentingos institucijos arba paskirtos institucijos turéty stengtis vengti
dubliuojamojo ar nenuoseklaus Direktyvoje 2013/36/ES ir Reglamente (ES) Nr. 575/2013
nustatyty makroprudenciniy priemoniy naudojimo. Konkreciai, atitinkamos
kompetentingos institucijos arba paskirtos institucijos turéty tinkamai apsvarstyti, ar
priemongs, kuriy imamasi pagal Direktyvos 2013/36/ES 133 straipsnj, nedubliuoja kity
galiojanciy ar biisimy priemoniy pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 124, 164 arba

458 straipsnj, arba néra jy atzvilgiu nenuoseklios;

(27) kompetentingos institucijos arba paskirtos institucijos turéty galéti, remdamosi grupés
struktiirai biidingos rizikos pobiidziu ir pasiskirstymu, nustatyti taikomo kity sisteminés
svarbos jstaigy (O-SII) rezervo lygj ar lygius. Kai kuriomis aplinkybémis galéty biiti
tikslinga, kad kompetentinga institucija arba paskirta institucija nustatyty tik auksSciausio

konsolidavimo lygio nesiekiant; O-SII rezerva;
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(28)

kaip nurodoma Bazelio banky priezitiros komiteto (BBPK) paskelbtoje sisteminés svarbos
banky vertinimo metodikoje, istaigos kelioms jurisdikcijoms teikiami reikalavimai ir
jsipareigojimai yra rodikliai, pagal kuriuos galima vertinti jos pasauling sisteming¢ svarbg ir
poveikj, kuris gali biiti padarytas pasaulinei finansy sistemai, jeigu jstaiga zlugty. Tie
rodikliai atspindi konkrecius riipimus klausimus, pavyzdziui, dél didesniy sunkumy,
susijusiy su jstaigy, kuriy tarpvalstybinés veiklos mastas yra didelis, pertvarkymo
koordinavimu. D¢l pazangos, padarytos taikant bendrg poziiirj j pertvarkyma,
susiformavusj sugrieztinus bendrg taisykliy sgvadg ir suktirus bendrg pertvarkymo
mechanizma (BPeM), buvo i§ esmés iSplétotas geb¢jimas banky sajungoje vykdyti
tvarkingg tarpvalstybiniy grupiy pertvarkymga. Todél, nedarant poveikio kompetentingy
institucijy arba paskirty institucijy gebéjimui spresti priezitiros klausimus, reikéty
apskaiciuoti tg pazangg atspindintj alternatyvy bala, o kompetentingos institucijos arba
paskirtos institucijos turéty j ta balg atsizvelgti vertindamos kredito jstaigy sisteming
svarbg, nedarant poveikio duomenims, kurie yra pateikiami BBPK tarptautiniams
kriterijams nustatyti. EBI turéty parengti techniniy reguliavimo standarty projektus,
kuriuose nustato papildoma pasaulinés sisteminés svarbos istaigy (G-SII) nustatymo
metodika, pagal kurig bty atsizvelgiama j integruotos Europos pertvarkymo sistemos
ypatumus BPeM kontekste. Ta metodika turéty biiti naudojama tik G-SII rezervo
kalibravimui. Tuos techninius reguliavimo standartus Komisija turéty priimti
deleguotaisiais aktais pagal SESV 290 straipsn;j ir pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010

10—14 straipsnius;
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(29)

(30)

€2))

kadangi Sios direktyvos tiksly, t. y. sugrieztinti ir patikslinti jau galiojan¢ius Sajungos
teisés aktus, kuriais uztikrinama, kad visoje Sajungoje jstaigoms bty taikomi vienodi
rizikg ribojantys reikalavimai, valstybés narés negali deramai pasiekti, o dél jy masto ir
poveikio ty tiksly biity geriau siekti Sgjungos lygiu, laikydamasi Europos Sajungos
sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Sgjunga gali patvirtinti priemones.
Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principg Sia direktyva nevirSijama to, kas

butina nurodytiems tikslams pasiekti;

pagal 2011 m. rugsé€jo 28 d. bendrg valstybiy nariy ir Komisijos politinj pareiSkimg dél
aiSkinamyjy dokumenty! valstybés narés jsipareigojo pagristais atvejais prie prane$imy
apie perkélimo | nacionaling teis¢ priemones pridéti vieng ar daugiau dokumenty, kuriuose
paaiSkinamos direktyvos sudedamyjy daliy ir nacionaliniy perkélimo priemoniy atitinkamy
daliy sasajos. Sios direktyvos atveju teisés akty leidéjas laikosi nuomonés, kad tokiy

dokumenty perdavimas yra pagrjstas;

todél Direktyva 2013/36/ES turéty buti atitinkamai i§ dalies pakeista,

PRIEME SIA DIREKTYVA:

1

OL C 369,2011 12 17, p. 14.
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1 straipsnis

Direktyvos 2013/36/ES daliniai pakeitimai
Direktyva 2013/36/ES 1§ dalies keiciama taip:
1) 2 straipsnio 5 ir 6 dalys pakei¢iamos taip:
5. Si direktyva netaikoma:

1)  galimybei verstis investiciniy jmoniy veikla tiek, kiek ji reglamentuojama

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES™;
2)  centriniams bankams;
3)  pasto pinigy persiuntimo sistemy (Ziro) jstaigoms;

4)  Danijoje — Eksport Kredit Fonden, Eksport Kredit Fonden A/S, Danmarks
Skibskredit A/S ir KommuneKredit,
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5)

6)

7)

8)

9)

Vokietijoje — Kreditanstalt fiir Wiederaufbau, Landwirtschaftliche Rentenbank,
Bremer Aufbau-Bank GmbH, Hamburgische Investitions- und Forderbank,
Investitionsbank Berlin, Investitionsbank des Landes Brandenburg,
Investitionsbank Schleswig-Holstein, Investitions- und Forderbank
Niedersachsen — NBank, Investitions- und Strukturbank Rheinland-Pfalz,
Landeskreditbank Baden-Wiirttemberg — Forderbank, LfA Férderbank Bayern,
NRW.BANK, Saarlindische Investitionskreditbank AG, Séchsische Aufbaubank
— Forderbank, Thiiringer Aufbaubank, t. y. jmonéms, kurios pagal
Wohnungsgemeinniitzigkeitsgesetz pripazistamos valstybinés aprapinimo biistu
politikos jgyvendinimo institucijomis ir kuriy pagrindin¢ veikla néra banko
sandoriai, taip pat imonéms, kurios pagal tg jstatyma pripazjstamos apriipinimo

bistu ne pelno jmonémis;

Estijoje — hoiu-laenuiihistud, kurios pagal hoiu-laenuiihistu seadus pripazintos

kooperatinémis jmonémis;

Airijoje — the Strategic Banking Corporation of Ireland, kredito unijoms ir

saviSalpos draugijoms;

Graikijoje — Toueio HopaxaraOnrwv kor Aaveiwv (Tamio Parakatathikon kai

Danion);

Ispanijoje — Instituto de Crédito Oficial,
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10)

11)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

Pranciizijoje — Caisse des dépots et consignations;
Kroatijoje — kreditne unije ir Hrvatska banka za obnovu i razvitak;
Italijoje — Cassa depositi e prestiti;

Latvijoje — krajaizdevu sabiedribas, jmonéms, kurios pagal krajaizdevu
sabiedribu likums pripazintos kooperatinémis jmonémis, kurios teikia

finansines paslaugas tik savo nariams;
Lietuvoje — kredito unijoms, iSskyrus centrines kredito unijas;

Vengrijoje — MFB Magyar Fejlesztési Bank Zartkoriien Miikodo
Részvénytarsasag it Magyar Export-Import Bank Zartkorien Mitkodo

Részvénytarsasag;
Maltoje — The Malta Development Bank;

Nyderlanduose — Nederlandse Investeringsbank voor Ontwikkelingslanden NV,
NV Noordelijke Ontwikkelingsmaatschappij, NV Limburgs Instituut voor
Ontwikkeling en Financiering, Ontwikkelingsmaatschappij Oost-Nederland NV

ir kredietunies;
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18) Austrijoje — imonéms, kurios, atsizvelgiant j visuomeneés interesus, pripazintos
namy asociacijomis, ir Osterreichische Kontrollbank AG;

19) Lenkijoje — Spoldzielcze Kasy Oszczednosciowo — Kredytowe ir Bank
Gospodarstwa Krajowego;

20) Portugalijoje — Caixas Economicas, veikusioms 1986 m. sausio 1 d., iSskyrus
tas, kurios jkurtos kaip ribotos atsakomybés bendrovés, ir iSskyrus Caixa
Economica Montepio Geral,

21) Slovénijoje — SID-Slovenska izvozna in razvojna banka, d.d. Ljubljana,

22) Suomijoje — Teollisen yhteistyon rahasto Oy/Fonden for industriellt samarbete
AB ir Finnvera Oyj/Finnvera Abp;

23) Svedijoje — Svenska Skeppshypotekskassan;

24) Jungtingje Karalysteje — National Savings and Investments (NS&I), CDC
Group plc, Agricultural Mortgage Corporation Ltd, Crown Agents for
overseas governments and administrations, kredito unijoms ir municipaliniams
bankams.
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6.  Subjektai, nurodyti Sio straipsnio 5 dalies 1 punkte ir 3-24 punktuose, 34 straipsnio ir

VII antrastinés dalies 3 skyriaus tikslais laikomi finansy jstaigomis.

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/65/ES dél
finansiniy priemoniy rinky, kuria i§ dalies kei¢iamos Direktyva 2002/92/EB ir
Direktyva 2011/61/ES (OL L 173,2014 6 12, p. 349).%;

2) 3 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis papildoma Siais punktais:

,00) pertvarkymo institucija — pertvarkymo institucija, kaip apibrézta Europos

Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/59/ES” 2 straipsnio 1 dalies 18 punkte;

61) pasaulings sisteminés svarbos jstaiga arba G-SII — G-SII, kaip apibrézta

Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 133 punkte;

62) ne ES pasaulinés sisteminés svarbos jstaiga arba ne ES G-SII — ne ES G-SII,
kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 134 punkte;
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63) grupé — grupé, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio
1 dalies 138 punkte;

64) trecCiosios valstybés grupé — grupé, kurios patronuojancioji jmoné¢ jsteigta

treCiojoje valstybéje;

65) lyciy poziiiriu neutrali darbo uzmokescio politika — darbo uzmokescio politika,
grindziama vienodu darbo uzmokesciu vyriskos ir moteriskos lyties

darbuotojams uz vienodg arba vienodos vertés darba.

2014 m. geguzes 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/59/ES,
kuria nustatoma kredito jstaigy ir investiciniy jmoniy gaivinimo ir pertvarkymo
sistema ir i§ dalies kei¢iamos Tarybos direktyva 82/891/EEB,

direktyvos 2001/24/EB, 2002/47/EB, 2004/25/EB, 2005/56/EB, 2007/36/EB,
2011/35/ES, 2012/30/ES bei 2013/36/ES ir Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentai (ES) Nr. 1093/2010 bei (ES) Nr. 648/2012 (OL L 173, 2014 6 12,
p. 190).;
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b)  papildoma Sia dalimi:

»3.  Siekiant uztikrinti, kad Sioje direktyvoje arba Reglamente (ES) Nr. 575/2013
nustatyti reikalavimai arba prieziiiros jgaliojimai taikomi konsoliduotai arba 1§
dalies konsoliduotai pagal $ig direktyva ir tg reglamentg, sgvokos ,,jstaiga“,
»patronuojancioji jstaiga valstyb¢je nar¢je®, ,,ES patronuojancioji jstaiga® ir

»patronuojancioji jmoné* taip pat apima:

a) finansy kontroliuojancigsias bendroves ir misrig veikla vykdancias
finansy kontroliuojancigsias bendroves, kurioms yra suteiktas

patvirtinimas pagal Sios direktyvos 21a straipsnj;

b)  paskirtgsias jstaigas, kontroliuojamas ES patronuojanciosios finansy
kontroliuojanciosios bendrovés, ES patronuojanciosios misrig veikla
vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendrovés, patronuojanciosios
finansy kontroliuojanciosios bendrovés valstybéje naré¢je arba
patronuojanciosios misrig veiklg vykdancios finansy kontroliuojanc¢iosios
bendrovés valstybéje naréje, tais atvejais, kai atitinkamai
patronuojanciajai bendrovei netaikomas patvirtinimas pagal Sios

direktyvos 21a straipsnio 4 dalj, ir

c¢) finansy kontroliuojancigsias bendroves, misrig veiklg vykdancias finansy
kontroliuojancigsias bendroves arba jstaigas, paskirtas pagal Sios

direktyvos 21a straipsnio 6 dalies d punkta.*;
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3) 4 straipsnio 8 dalis pakeiciama taip:

,»8.  Valstybés narés uztikrina, kad tais atvejais, kai institucijoms, kurios néra
kompetentingos institucijos, suteikti pertvarkymo jgaliojimai, tos kitos institucijos
glaudziai bendradarbiauty ir konsultuotysi su kompetentingomis institucijomis dél
pertvarkymo plany rengimo ir visais kitais atvejais, kai tokio bendradarbiavimo ir
konsultavimosi reikalaujama Sia direktyva, Direktyva 2014/59/ES arba Reglamentu
(ES) Nr. 575/2013.%;

4) 8 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:
a) 2 dalies a ir b punktai pakei¢iami taip:

,»a) kokia informacija reikia pateikti kompetentingoms institucijoms teikiant
prasymga iSduoti kredito jstaigos veiklos leidima, jskaitant 10 straipsnyje

numatytg veiklos programa, organizacing struktiirg ir valdymo priemones;

b)  kvalifikuotaja akcijy paketo dalj turintiems akcininkams ir nariams arba, kai
kvalifikuotyjy akcijy paketo daliy néra, dvidesimciai didziausiy akcininky ar

nariy taikomus reikalavimus pagal 14 straipsnj ir*;
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b)  papildoma Sia dalimi:

,»J. Vadovaudamasi Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsniu, EBI paskelbia
kompetentingoms institucijoms skirtas gaires, kuriose nustato bendrg vertinimo

metodika, taikomg iSduodant veiklos leidimus pagal Sig direktyva.*;
5) 9 straipsnis papildomas Siomis dalimis:

,»3. Valstybés narés pranesa Komisijai ir EBI apie nacionalinius jstatymus, pagal kuriuos
jmonéms, kurios néra kredito jstaigos, aiSkiai leidziama verstis indéliy ir kity

grazintiny 1€8y priémimu i§ visuomenegs.

4.  Pagal §j straipsnj valstybés narés negali kredito jstaigoms netaikyti Sios direktyvos ir

Reglamento (ES) Nr. 575/2013.%;
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6) 10 straipsnis pakei¢iamas taip:

,»10 straipsnis

Veiklos programa, organizaciné struktiira ir valdymo priemonés

1. Valstybés narés reikalauja, kad prie prasymy iSduoti veiklos leidimg biity pridedama
veiklos programa, kurioje buty nurodytos kredito jstaigos planuojamos veiklos riiys
ir organizacing struktiira, kartu nurodant grupei priklausancias patronuojancigsias
jmones, finansy kontroliuojancigsias bendroves ir misrig veiklg vykdancias finansy
kontroliuojancigsias bendroves. Valstybés narés taip pat reikalauja, kad prie praSymy
iSduoti veiklos leidima biity pridedamas 74 straipsnio 1 dalyje nurodyty priemoniy,

procesy ir mechanizmy apraSymas.

2. Kompetentingos institucijos atsisako iSduoti leidimg pradéti kredito jstaigos veikla,
jei nejsitikina, kad priemonés, procesai ir mechanizmai, nurodyti 74 straipsnio

1 dalyje, tai jstaigai sudaro salygas patikimai ir veiksmingai valdyti rizika.*;
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7) 14 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

»2. Kompetentingos institucijos atsisako iSduoti leidimg pradéti kredito jstaigos veikla,
jei, atsizvelgiant j butinybe¢ uztikrinti patikimg ir rizikg ribojantj kredito jstaigos
valdyma, jy netenkina akcininky arba nariy tinkamumas pagal 23 straipsnio 1 dalyje

nustatytus kriterijus. Taikomos 23 straipsnio 2 ir 3 dalys ir 24 straipsnis.*;
8) 18 straipsnio d punktas pakei¢iamas taip:

,d) nebeatitinka prudenciniy reikalavimy, nustatyty Reglamento (ES) Nr. 575/2013
treCioje, ketvirtoje arba Sestoje dalyje, iSskyrus 92a ir 92b straipsniuose nustatytus
reikalavimus, arba nustatyty pagal Sios direktyvos 104 straipsnio 1 dalies a punkta
arba 105 straipsnj, arba nebegalima pasitiketi, kad ji jvykdys savo jsipareigojimus
kreditoriams, ir, visy pirma, ji nebesuteikia garanto uz turta, kurj jai patikéjo jos

indélininkai;";
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9) jterpiami Sie straipsniai:

»21a straipsnis
Finansy kontroliuojanciyjy bendroviy ir misrig veiklg vykdanciy finansy

kontroliuojanciyjy bendroviy patvirtinimas

1. Patronuojanciosios finansy kontroliuojanciosios bendrovés valstybéje naréje,
patronuojanciosios misrig veikla vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendroveés
valstybéje nar¢je, ES patronuojanciosios finansy kontroliuojanciosios bendroveés ir
ES patronuojanciosios misrig veiklg vykdancios finansy kontroliuojanciosios
bendrovés kreipiasi dél patvirtinimo pagal §j straipsnj. Kitos finansy
kontroliuojanciosios bendrovés arba misrig veikla vykdancios finansy
kontroliuojanciosios bendrovés kreipiasi dél patvirtinimo pagal §j straipsnj, kai
reikalaujama, kad jos i§ dalies konsoliduotai laikytysi Sios direktyvos arba

Reglamento (ES) Nr. 575/2013 reikalavimy.

2. 1 dalies tikslais joje nurodytos finansy kontroliuojanc¢iosios bendrovés ir misrig
veikla vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendrovés konsoliduotos priezitiros
institucijai ir, kai tai néra ta pati institucija, valstybés narés, kurioje jos yra jsteigtos,

kompetentingai institucijai pateikia $ig informacija:

a)  grupes, kuriai priklauso finansy kontroliuojancioji bendrovée arba misrig veikla
vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrove, organizacing struktiira, aiskiai
nurodydamos savo patronuojamasias jmones ir, kai taikytina,
patronuojancigsias jmones, taip pat kiekvieno i§ grupés subjekty vykdomos

veiklos vietg ir rusj;
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b) informacijg apie bent dviejy finansy kontroliuojanciajai bendrovei arba misrig
veiklg vykdanciai finansy kontroliuojanciajai bendrovei faktiskai
vadovaujanc¢iy asmeny paskyrimg ir apie 121 straipsnyje dél vadovy

kvalifikacijos i8déstyty reikalavimy laikymasi;

c) informacijg apie 14 straipsnyje nustatyty kriterijy dél akcininky ir nariy
tenkinima, kai viena i§ finansy kontroliuojanciosios bendrovés arba misrig
veiklg vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendrovés patronuojamyjy

Jstaigy yra kredito jstaiga;
d)  duomenis apie organizacing vidaus struktiirg ir uzduociy pasiskirstyma grupéje;

e)  visa kitg informacija, kuri gali buiti biitina Sio straipsnio 3 ir 4 dalyse

nurodytiems vertinimams atlikti.

Kai finansy kontroliuojanciosios bendroveés arba misrig veiklag vykdancios finansy
kontroliuojanciosios bendrovés patvirtinimas vykdomas tuo paciu metu

kaip 22 straipsnyje nurodytas vertinimas, kompetentinga institucija to straipsnio
tikslais tinkama tvarka koordinuoja veiksmus su konsoliduotos priezitiros institucija
ir, kai tai néra ta pati institucija, su valstybés nar¢s, kurioje finansy kontroliuojancioji
bendrove arba misrig veiklg vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrove yra
Isteigta, kompetentinga institucija. Tuo atveju 22 straipsnio 3 dalies antroje
pastraipoje nurodytas vertinimo laikotarpis sustabdomas ilgesniam nei 20 darbo

dieny laikotarpiui, kol uZbaigiama Siame straipsnyje nustatyta procedira.
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3. Patvirtinimas finansy kontroliuojanciajai bendrovei arba misrig veiklg vykdanciai
finansy kontroliuojanciajai bendrovei pagal §j straipsnj gali buti suteiktas tik jei

tenkinamos visos §ios sglygos:

a)  vidaus tvarka ir uzduociy pasiskirstymas grupéje yra tinkami tam, kad
konsoliduotai arba i§ dalies konsoliduotai biity laikomasi §ia direktyva ir
Reglamentu (ES) Nr. 575/2013 nustatyty reikalavimy, ir, visy pirma yra

veiksmingi siekiant:

1)  koordinuoti visy finansy kontroliuojanciosios bendrovés arba misrig
veikla vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendrovés
patronuojamyjy jstaigy veikla, be kita ko, prireikus tinkamai paskirstant

uzduotis patronuojamosioms jstaigoms;
i1)  uZzkirsti kelig konfliktams grupéje arba juos valdyti ir

iii)  uztikrinti, kad visoje grupéje bty laikomasi patronuojanciosios finansy
kontroliuojanciosios bendrovés arba patronuojanciosios misrig veikla
vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendrovés grupés mastu

nustatytos politikos;
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b)  grupés, kuriai priklauso finansy kontroliuojancioji bendrové arba misrig veikla
vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrove, organizaciné strukttira netrukdo
ar nekelia kitokiy kliti¢iy veiksmingai patronuojamyjy jstaigy arba
patronuojanciyjy jstaigy prieziiirai kalbant apie joms taikomas individualias,
konsoliduotas ir, kai tinkama, i§ dalies konsoliduotas pareigas. Vertinant pagal

ta kriterijy visy pirma atsizvelgiama j:

1) finansy kontroliuojanciosios bendrovés arba misrig veikla vykdancios

finansy kontroliuojanciosios bendrovés pozicijg daugiapakopéje grupéje;
i1)  akcijy paketo struktiirg ir

iii)  finansy kontroliuojanciosios bendrovés arba misrig veikla vykdancios

finansy kontroliuojanciosios bendrovés vaidmenj grupéje;

c) tenkinami 14 straipsnyje iSdéstyti kriterijai ir laikomasi 121 straipsnyje

nustatyty reikalavimy.

4.  Nebus reikalaujama, kad finansy kontroliuojancioji bendrové arba misrig veikla
vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrové biity patvirtinta pagal §j straipsnj, jei

tenkinamos visos Sios salygos:

a) finansy kontroliuojanciosios bendrovés pagrindiné veikla yra jsigyti
patronuojamyjy jmoniy akcijy arba, misrig veiklg vykdancios finansy
kontroliuojanciosios bendrovés atveju, tokios bendroves pagrinding veikla

Jstaigy arba finansy jstaigy atzvilgiu yra jsigyti patronuojamyjy jmoniy akcijy;
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b) finansy kontroliuojancioji bendroveé arba misrig veikla vykdanti finansy
kontroliuojancioji bendrové néra jvardyta kaip pertvarkytinas subjektas kurioje
nors i§ grupés pertvarkytiny grupiy vadovaujantis atitinkamos pertvarkymo

institucijos pagal Direktyva 2014/59/ES nustatyta pertvarkymo strategija;

c) patronuojamoji kredito jstaiga yra paskirta kaip jstaiga, atsakinga uz
uztikrinima, kad grupé konsoliduotai laikytysi prudenciniy reikalavimy, ir jai
suteiktos visos biitinos priemonés ir teisiniai jgaliojimai toms pareigoms

veiksmingai jvykdyti;

d) finansy kontroliuojancioji bendrové arba misrig veikla vykdanti finansy
kontroliuojancioji bendrové nedalyvauja priimant valdymo, veiklos ar
finansinius sprendimus, darancius poveikj grupei arba jos patronuojamosioms

imonéms, kurios yra jstaigos arba finansy jstaigos;
e) néra kliticiy veiksmingai vykdyti grupés konsoliduotg priezitira.

Finansy kontroliuojanciosios bendrovés arba misrig veiklag vykdancios finansy
kontroliuojanciosios bendrovés, kurioms pagal Sig dalj netaikomas patvirtinimo
reikalavimas, turi buti jtraukiamos j konsolidavimo pagal §ig direktyva ir Reglamenta

(ES) Nr. 575/2013 taikymo sritj.
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Konsoliduotos prieziiiros institucija nuolat stebi, kaip laikomasi 3 dalyje arba, kai
taikytina, 4 dalyje nurodyty salygy. Finansy kontroliuojanciosios bendrovés ir misrig
veiklg vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendrovés konsoliduotos priezitiros
institucijai pateikia informacijg, kurios reikia norint nuolat stebéti grupés
organizacing strukttrg ir 3 dalyje arba, kai taikytina, 4 dalyje nurodyty salygy
laikymasi. Konsoliduotos prieziiiros institucija dalijasi ta informacija su valstybés
narés, kurioje finansy kontroliuojancioji bendrové arba misrig veiklg vykdanti

finansy kontroliuojancioji bendrové yra jsteigta, kompetentinga institucija.

Jeigu konsoliduotos prieziiiros institucija nustato, kad yra netenkinamos arba nustojo
buti tenkinamos 3 dalyje nustatytos salygos, finansy kontroliuojanciajai bendrovei
arba misrig veiklg vykdanciai finansy kontroliuojanc¢iajai bendrovei taikomos
atitinkamos priezitiros priemonés, kad biity uztikrintas arba atkurtas, atsizvelgiant |
konkrety atveji, konsoliduotos priezitiros tgstinumas ir vientisumas ir uztikrinamas
Sioje direktyvoje bei Reglamente (ES) Nr. 575/2013 nustatyty reikalavimy
konsoliduotas laikymasis. Misrig veiklag vykdancios finansy kontroliuojanciosios
bendrovés atveju tomis prieziliros priemoneémis visy pirma atsizvelgiama i poveikj

finansiniam konglomeratui.
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Pirmoje pastraipoje nurodytos priezitiros priemonés gali biiti:

a)

b)

d)

naudojimosi balsavimo teisémis, kurias suteikia finansy kontroliuojanciosios
bendroveés arba misrig veiklg vykdancios finansy kontroliuojanciosios

bendrovés turimos patronuojamyjy jstaigy akcijos, sustabdymas;

teismo uzdraudimy arba sankcijy, taikomy finansy kontroliuojanciajai
bendrovei, misrig veikla vykdanciai finansy kontroliuojanciajai bendrovei arba

valdymo organo nariams ir vadovams, paskelbimas pagal 65—72 straipsnius;

instrukcijos ar nurodymai finansy kontroliuojanciajai bendrovei arba misrig
veikla vykdanciai finansy kontroliuojanciajai bendrovei perduoti savo

akcininkams dalyvavimo valdant patronuojamuyjy jstaigy kapitalg teises;

laikinas kitos finansy kontroliuojanciosios bendrovés, misrig veikla vykdancios
finansy kontroliuojanciosios bendrovés arba jstaigos, priklausancios tai grupei,
paskyrimas atsakinga uz Sioje direktyvoje bei Reglamente (ES) Nr. 575/2013

nustatyty reikalavimy konsoliduoto laikymosi uztikrinima;

paskirstymo ar paltikany moké&jimo akcininkams apribojimas arba

uzdraudimas;

reikalavimas, kad finansy kontroliuojanciosios bendrovés arba misrig veikla
vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendrovés atsisakyty jstaigy arba kity

finansy sektoriaus subjekty kapitalo dalies arba jg sumazinty;
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g) reikalavimas, kad finansy kontroliuojanciosios bendrovés arba misrig veikla
vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendrovés nedelsiant pateikty

atitikties reikalavimams atktirimo plana.

Jeigu konsoliduotos priezitros institucija nustato, kad yra nebetenkinamos 4 dalyje
nustatytos salygos, finansy kontroliuojancioji bendrové arba misrig veikla vykdanti

finansy kontroliuojancioji bendrové siekia gauti patvirtinimg pagal §j straipsni.

Siekiant priimti sprendimus d¢l atitinkamai 3 ir 4 dalyse nurodyto patvirtinimo ir
reikalavimy gauti patvirtinimg netaikymo ir dél 6 ir 7 dalyse nurodyty prieziiiros
priemoniy, tuo atveju, kai konsoliduotos prieziliros institucija yra kita institucija nei
valstybés narés, kurioje finansy kontroliuojancioji bendrové arba misrig veikla
vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrové yra jsteigta, kompetentinga institucija,
abi institucijos dirba kartu visapusiskai konsultuodamosi. Konsoliduotos priezitiros
institucija parengia vertinimg atitinkamai 3, 4, 6 ir 7 dalyse nurodytais klausimais ir
ta vertinimga persiuncia valstybés narés, kurioje finansy kontroliuojancioji bendroveé
arba misrig veiklg vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrové yra jsteigta,
kompetentingai institucijai. Sios dvi institucijos deda visas pastangas, kad per du

ménesius nuo to vertinimo gavimo biity priimtas bendras sprendimas.

Bendras sprendimas turi biiti tinkamai pagristas dokumentais ir motyvuotas.
Konsoliduotos priezitiros institucija bendrg sprendimg pateikia finansy
kontroliuojanciajai bendrovei arba misrig veikla vykdanciai finansy

kontroliuojanciajai bendrovei.

PE-CONS 16/1/19 REV 1

41
LT



Jeigu nesutariama, konsoliduotos priezitiros institucija arba valstybés narés, kurioje
finansy kontroliuojancioji bendrové arba misrig veikla vykdanti finansy
kontroliuojancioji bendrovée yra jsteigta, kompetentinga institucija sprendimo
nepriima ir pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnj klausimg perduoda
EBI. EBI priima sprendimg per vieng ménesj nuo klausimo perdavimo EBI.
Atitinkamos kompetentingos institucijos priima bendra sprendimg vadovaudamosi
EBI sprendimu. Pasibaigus dviejy ménesiy laikotarpiui arba priémus bendra

sprendimg klausimas EBI neperduodamas.

9.  Misrig veikla vykdanciy finansy kontroliuojan¢iyjy bendroviy atveju, kai
konsoliduotos priezitiros institucija arba valstybés narés, kurioje misrig veikla
vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrové yra jsteigta, kompetentinga institucija
yra kita institucija nei pagal Direktyvos 2002/87/EB 10 straipsnj nustatytas
koordinatorius, atitinkamai $io straipsnio 3, 4, 6 ir 7 dalyse nurodyty sprendimy arba
bendry sprendimy tikslais reikia koordinatoriaus sutikimo. Kai reikia koordinatoriaus
sutikimo, nesutarimai nukreipiami atitinkamai Europos priezitros institucijai, t. y.
EBI arba Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (ES) Nr. 1094/2010" jsteigtai
Europos priezitiros institucijai (Europos draudimo ir profesiniy pensijy institucijai,
EDPPI), kurios priima savo sprendimg per vieng ménesj nuo klausimo perdavimo.
Bet koks sprendimas, priimtas pagal §ig dalj, nedaro poveikio jsipareigojimams pagal

Direktyva 2002/87/EB arba Direktyva 2009/138/EB.
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10. Jei finansy kontroliuojanciosios bendrovés arba misrig veiklg vykdancios finansy
kontroliuojanciosios bendrovés patvirtinima pagal §j straipsnj suteikti atsisakoma,
konsoliduotos prieziiiros institucija praSymo teikéjui pranesa apie sprendimg ir jo
motyvus per keturis ménesius nuo praSymo gavimo dienos arba, jei praSymas yra
neiSsamus, per keturis ménesius nuo tos dienos, kai buvo gauta sprendimui priimti

reikalinga i§sami informacija.

Sprendimas suteikti patvirtinimg arba atsisakyti jj suteikti visais atvejais priimamas
per SeSis ménesius nuo prasymo gavimo dienos. Sprendimas atsisakyti suteikti
patvirtinimg prireikus gali biiti priimamas kartu su bet kuriomis 6 dalyje nurodytomis

priemonémis.

21b straipsnis

Tarpiné ES patronuojancioji jmoné

1. Dvi ar daugiau Sgjungoje esanciy jstaigy, priklausanciy tai paciai treciosios valstybés

grupei, turi turéti vieng Sajungoje jsteigta tarping ES patronuojanciaja imong.

2. Kompetentingos institucijos gali leisti 1 dalyje nurodytoms jstaigoms turéti dvi
tarpines ES patronuojancigsias jmones, kai kompetentingos institucijos nustato, kad

vienos tarpinés ES patronuojanciosios jmone¢s jsteigimas:

a)  biity nesuderinamas su privalomu veiklos atskyrimo reikalavimu, kuris yra
nustatytas pagal treciosios valstybés, kurioje yra treciosios valstybés grupés
pagrindinés patronuojanciosios jmonés pagrindiné buveing, taisykles arba kurj

nustato tos tre€iosios valstybés prieZiiiros institucijos, arba
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b)  pagal kompetentingos pertvarkymo institucijos tarpinés ES patronuojanciosios
imones vertinimg dél to seékmingo pertvarkymo galimyb¢ bty ne tokia

veiksminga kaip dviejy tarpiniy ES patronuojanciyjy jmoniy atveju.

Tarpiné ES patronuojancioji jmon¢ turi biiti kredito jstaiga, kuriai veiklos leidimas
suteikiamas pagal 8 straipsnj, arba finansy kontroliuojancioji bendrové arba misrig
veikla vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrove, kuriai yra suteiktas

patvirtinimas pagal 21a straipsnj.

Nukrypstant nuo Sios dalies pirmos pastraipos, tuo atveju, kai né viena is Sio
straipsnio 1 dalyje nurodyty jstaigy néra kredito jstaiga arba kai turi buti jsteigta
antra tarpiné ES patronuojancioji jmoné dél investicinés veiklos, kad buty laikomasi
Sio straipsnio 2 dalyje nurodyto privalomo reikalavimo, tarpiné ES patronuojancioji
imon¢ arba antra tarpiné ES patronuojancioji ijmon¢ gali biiti investiciné jmoné,
kuriai veiklos leidimas suteikiamas pagal Direktyvos 2014/65/ES 5 straipsnio 1 dalj
ir kuriai taikoma Direktyva 2014/59/ES.

1, 2 ir 3 dalys netaikomos, jei bendra treciosios valstybés grupés turto Sajungoje

verté yra mazesné negu 40 mlrd. EUR.

PE-CONS 16/1/19 REV 1 44

LT



5. Sio straipsnio tikslais bendra treciosios valstybés grupés turto Sajungoje verté yra

toliau nurodyto turto suma:

a)  kiekvienos Sgjungoje esancios treciosios valstybés grupei priklausancios
Jstaigos turto pagal jos konsoliduotg balansg arba pagal jos atskirg balansa, kai

istaigos balansas néra konsoliduotas, bendra verté ir

b)  kiekvieno treciosios valstybés grupés filialo, gavusio leidimg vykdyti veikla
Sajungoje pagal Sig Direktyva, Direktyva 2014/65/ES arba Europos Parlamento
ir Tarybos Reglamenta (ES) Nr. 600/2014™, turto bendra verté.

6.  Kompetentingos institucijos kiekvienos jy jurisdikcijoje veikiancios tre¢iosios

valstybés grupés atzvilgiu pranesa EBI toliau nurodytg informacija:

a)  treciosios valstybés grupei priklausanciy prizitirimy jstaigy pavadinimus ir

turto bendrg verte;

b)  toje valstybéje naréje pagal Sig direktyva, Direktyva 2014/65/ES arba
Reglamentg (ES) Nr. 600/2014 veiklos leidimus gavusiy filialy pavadinimus,
juos atitinkancio turto bendrg verte ir veiklos, kurig jie gali vykdyti pagal tuos

leidimus, rusis;
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c)  bet kokios tarpinés ES patronuojanciosios imongs, isteigtos toje valstyb¢je
naré¢je, pavadinimg bei riisj, kaip nurodyta 3 dalyje, ir treciosios valstybés

grupés, kuriai ji priklauso, pavadinima.

EBI savo interneto svetainéje skelbia sarasg, kuriame nurodomos visos Sgjungoje
veikiancios tre¢iyjy valstybiy grupés ir jy tarpiné ES patronuojancioji jmoné¢ arba,

kai taikoma, tarpinés ES patronuojanciosios jmonés.

Kompetentingos institucijos uztikrina, kad kiekviena jy jurisdikcijoje esanti jstaiga,

priklausanti treciosios valstybés grupei, atitikty vieng i$ toliau nurodyty salygy:
a)  turéty tarping ES patronuojanciaja jmong;

b) bty tarpiné ES patronuojancioji jmong;

c)  buty vienintelé¢ treciosios valstybés grupés jstaiga Sajungoje arba

d)  priklausyty treciosios valstybés grupei, kurios turto bendra verté Sajungoje yra

mazesné nei 40 mird. EUR.
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8. Nukrypstant nuo 1 dalies, treciyjy valstybiy grupés, kurios veikia per daugiau nei
vieng jstaigg Sajungoje ir kuriy turto bendra verté ... [Sios i§ dalies keic¢iancios
direktyvos jsigaliojimo diena] sudaro 40 mlrd. EUR arba daugiau, ne véliau kaip ...
[treji metai po Sios 1§ dalies keiCiancios direktyvos taikymo pradzios dienos] turi
turéti tarping ES patronuojanciaja jmong arba, jei taikoma 2 dalis — dvi tarpines

ES patronuojancigsias jmones.

9.  Ne veliau kaip ... [SeSeri metai po Sios 1§ dalies keiciancios direktyvos taikymo
pradzios dienos] Komisija, pasikonsultavusi su EBI, perziiiri Siuo straipsniu
istaigoms nustatytus reikalavimus ir pateikia ataskaitg Europos Parlamentui ir

Tarybai. Toje ataskaitoje nagrinéjama bent tokia informacija:

a)  ar Siame straipsnyje nustatytus reikalavimus jmanoma taikyti praktikoje, ar jie

yra biitini ir proporcingi ir ar kitos priemonés bty tikslingesnés;

b)  ar Siuo straipsniu jstaigoms nustatyti reikalavimai turéty biiti perzitreéti, kad

biity atsizvelgta j geriausig tarptauting praktika.
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10. Ne véliau kaip ... [dveji metai po Sios i$ dalies kei¢ianc¢ios direktyvos jsigaliojimo
dienos] EBI Europos Parlamentui, Tarybai ir Komisijai pateikia ataskaitg dél to,
kokios salygos taikomos treciyjy valstybiy filialams pagal valstybiy nariy

nacionaling teis¢. Toje ataskaitoje nagrin¢jama bent tokia informacija:

a)  ar ir kokiu mastu skiriasi valstybése narése pagal nacionaling teis¢ treCiyjy

valstybiy filialams taikoma prieziiiros praktika;

b)  ar dél skirtingy salygy taikymo treciyjy Saliy filialams pagal nacionaling teis¢

galéty susidaryti sglygos reglamentavimo arbitrazui;

c) ar buty biitina ir tinkama toliau derinti tre¢iyjy valstybiy filialams taikoma
nacionaling tvarka, visy pirma kiek tai susije su svarbiais treciyjy valstybiy

filialais.

Komisija, remdamasi EBI pateiktomis rekomendacijomis, prireikus Europos

Parlamentui ir Tarybai pateikia pasitilyma dél teisékiiros procediira priimamo akto.

2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)

Nr. 1094/2010, kuriuo jsteigiama Europos priezitiros institucija (Europos draudimo ir
profesiniy pensijy institucija), i§ dalies kei¢iamas Sprendimas Nr. 716/2009/EB ir
panaikinamas Komisijos sprendimas 2009/79/EB (OL L 331, 2010 12 15, p. 48).

*%

2014 m. geguzés 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)
Nr. 600/2014 d¢l finansiniy priemoniy rinky, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Reglamentas
(ES) Nr. 648/2012 (OL L 173,2014 6 12, p. 84).*;
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10) 23 straipsnio 1 dalies b punktas pakei¢iamas taip:

,b) valdymo organo nario, kuris vadovaus kredito jstaigos veiklai po sitilomo jsigijimo,

reputacijg, zinias, jgtidzius ir patirtj, kaip nurodyta 91 straipsnio 1 dalyje;*;

11) 47 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:

a)  iterpiama §i dalis:

»la. Valstybé naré nustato reikalavima, kad kredito jstaigy, kuriy pagrindiné

buveiné yra tre¢iojoje valstyb¢je, filialai bent kartg per metus

kompetentingoms institucijoms pranesty $ig informacija:

a)

b)

bendrg turta, atitinkantj toje valstybéje naréje veiklos leidima gavusio

filialo veikla;

informacijg apie likvidyji turta, kuriuo gali naudotis filialas, visy pirma

galimybe naudotis valstybiy nariy valiutomis isreikstu likvidZiuoju turtu;
nuosavy 1ésy, kuriomis disponuoja filialas, suma;

duomenis apie indéliy apsaugos priemones, kuriomis indélininkai gali

naudotis filiale;

duomenis apie rizikos valdymo priemones;
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g)

h)

duomenis apie valdymo priemones, be kita ko, apie asmenis, einancius

svarbiausias pareigas vykdant filialo veikla;
filialui taikomus atkiirimo planus ir

bet kokig kitg informacija, kompetentingos institucijos laikomg biitina,

kad biity galima iSsamiai stebéti filialo veikla.*;

b) 2 dalis pakei¢iama taip:

»2. Kompetentingos institucijos EBI pranesa:

a)

b)

apie visus veiklos leidimus, iSduotus kredito jstaigy, kuriy pagrindinés
buveinés yra treciojoje valstybéje, filialams, ir bet kokius vélesnius tokiy

leidimy pakeitimus;

kredito jstaigy, kuriy pagrindinés buveinés yra tre¢iojoje valstybeje,
veiklos leidimg turin¢iy filialy bendrg turtg ir isipareigojimus pagal

periodiskai teikiamas ataskaitas;

trecCiosios valstybés grupés, kuriai priklauso veiklos leidimg turintis

filialas, pavadinima.

EBI savo interneto svetainéje skelbia visy treciyjy valstybiy filialy, turinéiy

leidima veikti Sgjungoje, sarasa, nurodydama valstybe nare, kurioje jie turi

leidimg veikti.*;
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c) iterpiama Si dalis:

24,

Kredito jstaigy, kuriy pagrindinés buveinés yra treciojoje valstybéje,
filialus prizitirin¢ios kompetentingos institucijos ir tai paciai tre¢iosios
valstybés grupei priklausanciy jstaigy kompetentingos institucijos
glaudziai bendradarbiauja siekdamos uztikrinti, kad biity vykdoma iS§sami
tos treciosios valstybés grupés veiklos Sajungoje prieziiira, neleisti
iSvengti reikalavimy, taikytiny treCiyjy valstybiy grupéms pagal Sig
direktyva ir Reglamentg (ES) Nr. 575/2013, taikymo ir uzkirsti kelig bet

kokiam zalingam poveikiui Sgjungos finansiniam stabilumui.

EBI sudaro palankesnes salygas kompetentingy institucijy tarpusavio
bendradarbiavimui Sios dalies pirmos pastraipos tikslais, be kita ko, kai

tikrinama, ar susidaro 21b straipsnio 4 dalyje nurodyta ribiné suma.*;
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12) 56 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) g punktas pakei¢iamas taip:

»g) institucijy, atsakingy uz Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
(ES) 2015/849" 2 straipsnio 1 dalies 1 ir 2 punktuose i§vardyty jpareigotuyjy
subjekty prieziiirg, kuria uztikrinama atitiktis tos direktyvos nuostatoms, ir

finansinés zvalgybos padaliniy;

2015 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva

(ES) 2015/849 dél finansy sistemos naudojimo pinigy plovimui ar teroristy
finansavimui prevencijos, kuria i§ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) Nr. 648/2012 ir panaikinama Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2005/60/EB bei Komisijos direktyva 2006/70/EB

(OL L 141,20156 5, p. 73).5

b)  papildoma Siuo punktu:

,h) kompetentingos institucijos arba organai, atsakingi uz struktiirinio atskyrimo

taisykliy taikyma banky grupéje.*;
13) 57 straipsnio 1 dalies jvadiné frazé pakeiiama taip:

,»1. Neatsizvelgdamos | 53, 54 ir 55 straipsnius, valstybés narés uZztikrina, kad galéty
vykti keitimasis informacija tarp kompetentingy institucijy ir institucijy, atsakingy

~ .66,

uz:;
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14) jterpiamas §is straipsnis:

»J8a straipsnis

Informacijos perdavimas tarptautiniams organams

1.  Nepaisant 53 straipsnio 1 dalies ir 54 straipsnio, kompetentingos institucijos,
laikydamosi Sio straipsnio 2, 3 ir 4 dalyse nustatyty salygy, gali perduoti tam tikra

informacijg toliau nurodytiems organams arba ja su jais dalytis:

a)  Tarptautiniam valiutos fondui ir Pasaulio bankui — finansy sektoriaus vertinimo

programai skirty jvertinimy tikslais;
b)  Tarptautiniy atsiskaitymy bankui — kiekybiniy poveikio tyrimy tikslais;
c) Finansinio stabilumo tarybai — jos vykdomos prieziiiros tikslais.

2. Kompetentingos institucijos konfidencialia informacija gali dalytis tik gavusios aisky

atitinkamo organo praSyma, kai tenkinamos bent Sios salygos:

a)  praSymas yra tinkamai pagrijstas atsizvelgiant | konkrecias praSyma pateikusio

organo uzduotis pagal teisés aktais nustatytus jo jgaliojimus;

b)  praSymas yra pakankamai tikslus praSomos informacijos pobtidZio, masto bei

formos ir jos atskleidimo arba perdavimo biidy atzvilgiu;
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c) praSoma tik tokios informacijos, kuri yra biitina praSyma pateikusio organo
konkreciy uzduociy atlikimui, ir nevirSijamos praSymga pateikusio organo pagal

teisés aktus nustatyty uzduociy ribos;

d) informacija perduodama arba atskleidziama tik asmenims, tiesiogiai

dalyvaujantiems atliekant konkrec¢ia uzduotj;

e)  prieigg prie informacijos turintiems asmenims taikomi reikalavimai saugoti
profesing paslaptj yra bent lygiaverciai 53 straipsnio 1 dalyje nurodytiems

reikalavimams.

3. Tuo atveju, kai praSyma pateikia kuris nors i§ 1 dalyje nurodyty subjekty,
kompetentingos institucijos gali perduoti tik apibendrintg arba nuasmeninta

informacija, o kita informacija gali dalytis tik kompetentingos institucijos patalpose.

4.  Jeigu atskleidziant informacijg tvarkomi asmens duomenys, tuos asmens duomenis
tvarkydamas praSyma pateikes organas turi laikytis Europos Parlamento ir Tarybos

reglamente (ES) 2016/679" nustatyty reikalavimy.

* 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679
deél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir d¢l laisvo tokiy duomeny
judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) (OL L 119, 2016 5 4, p. 1).;
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15) 63 straipsnio 1 dalis papildoma $ia pastraipa:

,» Valstybés narés numato, kad kompetentingos institucijos gali reikalauti pakeisti pirmoje
pastraipoje nurodytg asmenj, jeigu tas asmuo veikia pazeisdamas savo jsipareigojimus

pagal pirmg pastraipg.*;
16) 64 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakei¢iama taip:

1., Kompetentingoms institucijoms suteikiami visi prieziiiros jgaliojimai jsikisti j
Istaigy, finansy kontroliuojanc¢iyjy bendroviy ir misrig veikla vykdanciy
finansy kontroliuojanciyjy bendroviy veikla, kurie bitini jy funkcijoms
vykdyti, jskaitant visy pirma teis¢ panaikinti veiklos leidimg pagal 18 straipsnj,
18, 102, 104 ir 105 straipsniuose nustatyti jgaliojimai ir jgaliojimai imtis

21a straipsnio 6 dalyje nurodyty priemoniy.*;
b)  papildoma $ia dalimi:

,»3.  Sprendimuose, kuriuos kompetentingos institucijos priémé naudodamosi
prieziiiros jgaliojimais ir jgaliojimais taikyti sankcijas, turi biiti nurodytos juos

pagrindZiancios prieZastys.*;
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17) 66 straipsnio 1 dalis papildoma Siuo punktu:

,»€) nesikreipimg gauti patvirtinima, pazeidziant 21a straipsnj, arba bet kokj kita tame

straipsnyje nustatyty reikalavimy pazeidimag.*;
18) 67 straipsnio 1 dalis papildoma Siuo punktu:

»J) patronuojancioji jstaiga, patronuojancioji finansy kontroliuojancioji bendrové arba
patronuojancioji misrig veikla vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrové nesiima
jokiy veiksmy, kuriy gali reikéti siekiant uztikrinti prudenciniy reikalavimy, iSdéstyty
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 trecioje, ketvirtoje, Sestoje arba septintoje dalyse arba
nustatyty pagal Sios direktyvos 104 straipsnio 1 dalies a punktg arba 105 straipsnj,

laikymasi konsoliduotai arba i§ dalies konsoliduotai.*;
19) 74 straipsnis pakei¢iamas taip:

,»/4 straipsnis

Vidinis valdymas ir atkiirimo bei pertvarkymo planai

1. Istaigose turi biiti nustatytos patikimos valdymo priemonés, jskaitant aiskia
organizacing struktiirg su tiksliai apibrézta, skaidria ir nuoseklia atsakomybe,
veiksmingi rizikos, su kuria kredito jstaiga susiduria arba gali susidurti, nustatymo,
valdymo, stebésenos ir praneSimo apie tokig rizikg procesai, tinkami vidaus kontrolés
mechanizmai, jskaitant patikimas valdymo ir apskaitos procediiras, ir atlygio politika

bei praktika, suderinta su patikimu ir veiksmingu rizikos valdymu ir skatinanti tokj

valdyma.
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Pirmoje pastraipoje nurodyta atlygio politika ir praktika turi biti ly¢iy atzvilgiu

neutrali.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodytos priemonés, procesai ir mechanizmai yra iSsams ir
proporcingi verslo modeliui ir jstaigos veiklai buidingos rizikos pobiidZiui, mastui bei

sudétingumui. Atsizvelgiama j 7695 straipsniuose nustatytus techninius kriterijus.

3. Pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnj EBI paskelbia gaires d¢l Sio
straipsnio 1 dalyje nurodyty priemoniy, procesy ir mechanizmy, atsizvelgdama j Sio

straipsnio 2 dalj.

Pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnj EBI paskelbia gaires dél lyCiy

atzvilgiu neutralios atlygio politikos.

Per dvejus metus po antroje pastraipoje nurodyty gairiy paskelbimo ir remdamasi
kompetentingy institucijy surinkta informacija, EBI paskelbia ataskaitg apie tai, kaip

istaigos taiko ly¢iy atzvilgiu neutralig atlygio politika.*;

PE-CONS 16/1/19 REV 1 57
LT



20)

21)

75 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

1

Kompetentingos institucijos renka informacija, atskleista vadovaujantis atskleidimo
kriterijais, nustatytais Reglamento (ES) Nr. 575/2013 450 straipsnio 1 dalies g, h, i ir
k punktuose, taip pat jstaigy pateikta informacijg apie motery ir vyry darbo
uzmokescio skirtuma, ir naudojasi ta informacija lyginamajai atlygio tendencijy ir

praktikos analizei atlikti. Tg informacija kompetentingos institucijos pateikia EBL.*;

84 straipsnis pakeiCiamas taip:

304 straipsnis

Palitkany normos rizika dél ne prekybos knygos veiklos

Kompetentingos institucijos uztikrina, kad jstaigos jdiegty vidaus sistemas, naudoty
standartizuotg metodikg arba supaprastintg standartizuotg metodika, kurios leisty
nustatyti, vertinti, valdyti ir mazinti rizika, kylancig dél galimy paliikany normy
poky¢iy, turinéiy jtakos ir jstaigos nuosavo kapitalo ekonominei vertei, ir ne

prekybos knygos veiklos grynosioms paliikany pajamoms.

Kompetentingos institucijos uztikrina, kad jstaigos idiegty sistemas, kurios leisty
vertinti ir stebéti rizika, kylan€ig dél galimy kredito skirtumy poky¢iy, turinciy jtakos
ir jstaigos nuosavo kapitalo ekonominei vertei, ir ne prekybos knygos veiklos

grynosioms paltikany pajamoms.
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Kompetentinga institucija gali reikalauti, kad jstaiga naudoty 1 dalyje nurodyta
standartizuota metodika, jei tos jstaigos idiegtos vidaus sistemos, skirtos toje dalyje

nurodytai rizikai vertinti, yra nepakankamos.

Kompetentinga institucija gali reikalauti, kad maza ir nesudétinga jstaiga, kaip
apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 145 punkte, naudoty
standartizuotg metodika, kai ji mano, kad supaprastintos standartizuotos metodikos
nepakanka paltikany normos rizikai, kylanciai dél tos jstaigos ne prekybos knygos

veiklos, nustatyti.

EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kad §io straipsnio tikslais
bty nustatyta standartizuota metodika, kurig jstaigos gali naudoti §io straipsnio

1 dalyje nurodytai rizikai vertinti, jskaitant supaprastintg standartizuota metodika
mazoms ir nesudétingoms jstaigoms, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013
4 straipsnio 1 dalies 145 punkte, kuri yra bent tokia pat ribojanti kaip standartizuota

metodika.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai ne véliau kaip

... [vieni metai po Sios i§ dalies kei¢iancios direktyvos isigaliojimo dienos].
Komisijai suteikiami jgaliojimai papildyti Sig direktyva priimant pirmoje
pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus Reglamento (ES)

Nr. 1093/2010 10-14 straipsniuose nustatyta tvarka.
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6.  EBI paskelbia gaires, kuriose aiSkiai apibréziami Sie kriterijai:
a)  istaigos vidaus sistemos atlickamo 1 dalyje nurodytos rizikos vertinimo
kriterijus;
b) jstaigy atlickamo 1 dalyje nurodytos rizikos nustatymo, valdymo ir mazinimo
kriterijus;
c) istaigy atlickamo 2 dalyje nurodytos rizikos vertinimo ir stebéjimo kriterijus;

d) nustatymo, kurios jstaigy 1 dalies tikslais jdiegtos vidaus sistemos yra

nepakankamos, kaip nurodyta 3 dalyje, kriterijus.

EBI tas gaires paskelbia ne véliau kaip ... [vieni metai po Sios i$ dalies kei¢iancios

direktyvos jsigaliojimo dienos].*;
22) 85 straipsnio 1 dalis pakeiciama taip:

»1. Kompetentingos institucijos uztikrina, kad jstaigos igyvendinty politika ir procesus,
skirtus operacinei rizikai, jskaitant modelio rizikg ir dél veiklos perdavimo
tre¢iosioms Salims kylancig rizika, vertinti ir valdyti, ir skirtus apsaugai nuo retai
pasitaikanciy didelio poveikio jvykiy. Istaigos aiskiai nurodo, kas tos politikos ir

procediiry tikslais sudaro operacing rizika.*;
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23) 88 straipsnio 1 dalis papildoma Sia pastraipa:

,, Valstybés narés uztikrina, kad duomenys apie paskolas valdymo organo nariams ir su jais
susijusioms Salims biity tinkamai pagrjsti dokumentais ir paprasius pateikiami

kompetentingoms institucijoms.
Siame straipsnyje terminas ,,susijusi Salis* yra:

a) istaigos valdymo organo nario sutuoktinis, registruotas partneris, kaip nustatyta

nacionalingje teis€je, vaikas arba vienas iS tévy;

b)  komercinis subjektas, kuriame valdymo organo narys arba artimas a punkte
nurodytas jo Seimos narys turi 10 % arba daugiau kvalifikuotojo akcijy paketo arba
balsavimo Siame organe teisiy, arba kuriam tie asmenys gali daryti didele jtakg arba
kuriame tie asmenys uzima vyresniosios vadovybés postus arba yra valdymo organo

nariai.”;
24) 89 straipsnis papildomas $ia dalimi:

,0.  Ne véliau kaip 2021 m. sausio 1 d. Komisija, pasikonsultavusi su EBI, EDPPT ir
EVPRI, perzitri, ar 1 dalies a—f punktuose nurodyta informacija vis dar yra
pakankama, kartu atsiZvelgdama j ankstesnius poveikio vertinimus, tarptautinius
susitarimus ir teisékiiros pokycius Sgjungoje ir j tai, ar j 1 dalj gali biiti jtraukta

daugiau atitinkamos informacijos reikalavimy.
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Ne veliau kaip 2021 m. birzelio 30 d. Komisija, pasikonsultavusi su EBI, EDPPI ir
EVPRI, pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai Sioje dalyje nurodyto vertinimo
ataskaitg ir, kai tikslinga, Europos Parlamentui ir Tarybai teikia pasitilyma dél

teisékiiros procediira priimamo akto.”;
25) 91 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakei¢iama taip:

»1. Atsakomybé uz tai, kad buty uztikrinta, kad valdymo organo nariai visada biity
pakankamai geros reputacijos ir turéty pakankamai ziniy, jgtidziy bei patirties
savo pareigoms vykdyti, visy pirma tenka jstaigoms, finansy
kontroliuojanciosioms bendrovéms ir misrig veiklg vykdanc¢ioms finansy
kontroliuojanciosioms bendrovéms. Valdymo organo nariai turi atitikti visy

pirma 2—8 dalyse nustatytus reikalavimus.

Jei valdymo organo nariai neatitinka Sioje dalyje nurodyty reikalavimy,
kompetentingos institucijos turi jgaliojimus pasalinti tokius narius i$ valdymo
organo. Kompetentingos institucijos turi visy pirma patikrinti, ar vis dar
laikomasi Sioje dalyje nustatyty reikalavimy, jei turi pagristy priezasciy jtarti,
kad yra vykdomas arba buvo vykdomas pinigy plovimas arba teroristy
finansavimas arba ketinta vykdyti pinigy plovimg arba teroristy finansavima,

arba yra padidéjusi tokia rizika, susijusi su ta institucija.*;
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b) 7 ir 8 dalys pakeiciamos taip:

,»7. Valdymo organas kolektyviai turi turéti pakankamai ziniy, jgiidziy ir patirties,
kad galéty suprasti jstaigos veikla, jskaitant pagrinding jai tenkancig rizika.
Bendra valdymo organo sudétis turi atspindéti pakankama patirtj jvairiose

srityse.

8.  Kiekvienas valdymo organo narys veikia saziningai, dorai ir savarankiskai, kad

prireikus veiksmingai jvertinty ir uzgincyty vyresniosios vadovybeés

v —

priémimg. Buvimas susijusiy bendroviy arba susijusiy subjekty nariu savaime

néra kliutis veikti savarankiSkai.*;
c) 12 dalis papildoma Siuo punktu:
,f) nuoseklaus 1 dalies antroje pastraipoje nurodyty igaliojimy taikymo.*;
26) 92 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:

a) 1 dalis iSbraukiama;
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b) 2 dalis i§ dalies kei¢iama taip:
1)  jzanginé dalis pakeiCiama taip:

,, Valstybés narés uztikrina, kad nustatydamos ir taikydamos politikg dél viso
atlygio, jskaitant darbo uzmokestj ir savo nuoziiira sukauptas pensijy lésas, ty
kategorijy darbuotojams, kuriy profesiné veikla turi reikSmingg poveiki
istaigos rizikos pobiidziui, jstaigos laikytysi toliau iSvardyty reikalavimy tokiu
budu, kad atsizvelgty i savo dydj, vidaus organizacijg ir veiklos pobiidj, apimtj

bei sudétinguma:*;
ii)  jterpiamas Sis punktas:
»aa) atlygio politika yra neutrali lyCiy atzvilgiu atlygio politika;*;
c) papildoma Sia dalimi:

,»3. 2 dalies tikslais darbuotojy, kuriy profesiné veikla turi reik§minga poveikj

istaigos rizikos pobiidziui, kategorijos apima bent:
a)  visus valdymo organo ir vyresniosios vadovybés narius;

b)  darbuotojus, einancius vadovaujamas pareigas jstaigos kontrolés funkcijy

ar reikSmingy verslo padaliniy atZvilgiu;

PE-CONS 16/1/19 REV 1 64
LT



c) darbuotojus, pra¢jusiais finansiniais metais turéjusius teis¢ i didelj atlygj,
su salyga, kad tenkinamos $ios salygos:

1) darbuotojo atlygis yra lygus 500 000 EUR arba didesnis ir lygus
vidutiniam atlygiui, mokamam jstaigos valdymo organo ir
vyresniosios vadovybés nariams, nurodytiems a punkte, arba uz ji
didesnis;

i1)  darbuotojas vykdo profesing veiklg reikSmingame verslo
padalinyje, o jo veikla yra tokio pobtidzio, kad turi reikSmingg
poveikj atitinkamo verslo padalinio rizikos pobiidziui.*;

27) 94 straipsnis i§ dalies keiciamas taip:

a) 1 dalis i$ dalies keiCiama taip:

1) 1 punkto i papunktis pakei¢iamas taip:

”i)

akcijy ar, atsizvelgiant j atitinkamos jstaigos teising struktiira, lygiaverc¢iy
nuosavybés teisiy; arba su akcijomis susijusiy priemoniy ar, atsizvelgiant
1 atitinkamos jstaigos teising struktiira, lygiaver¢iy nepiniginiy

priemoniy;*;
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i1)  m punktas pakei¢iamas taip:

M)

didelé kintamosios atlygio dalies dalis, kuri bet kuriuo atveju yra ne
mazesne kaip 40 %, atidedama laikotarpiui, kurio trukmé yra ne
trumpesné kaip ketveri—penkeri metai ir kuris tinkamai suderinamas su
verslo pobiidZiu, jo rizika ir atitinkamo darbuotojo veikla. [staigy, kurios
yra svarbios dél savo dydzio, vidaus organizacinés strukttiros ir veiklos
pobiidzio, apimties bei sudétingumo, valdymo organo ir vyresniosios
vadovybés nariy atveju atidé¢jimo laikotarpis turéty biiti ne trumpesnis nei

penkeri metai.

I atlygj, mokama pagal atidéjimo tvarka, teisés suteikiamos ne grei¢iau
kaip pro rata pagrindu. Jeigu kintamosios atlyginimo dalies suma yra itin
didele, atidedama ne maziau kaip 60 % tos sumos. Atidéjimo laikotarpio
trukmée nustatoma atsizvelgiant j verslo cikla, verslo pobtdj, jo rizikg ir

atitinkamo darbuotojo veikla;*;

b) 2 dalis pakei¢iama taip:

,»2. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose nustato

priemoniy, tenkinanc¢iy 1 dalies 1 punkto ii papunktyje nustatytas salygas,

klases.
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EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai ne

véliau kaip 2014 m. kovo 31 d.

Siekiant nustatyti darbuotojus, kuriy profesiné veikla turi reikSmingg poveikj
jstaigos rizikos pobtidziui, kaip nurodyta 92 straipsnio 3 dalyje, EBI parengia
techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose nustatomi kriterijai siekiant

apibrezti:
a)  vadovaujamas pareigas ir kontrolés funkcijas;

b)  reikSmingg verslo padalinj ir reikSmingg poveik] atitinkamam verslo

padalinio rizikos pobuidziui ir

c) kitas darbuotojy kategorijas, konkreciai nenurodytas 92 straipsnio
3 dalyje, kuriy profesiné veikla turi poveik] istaigos rizikos pobudziui,
palyginti tokj pat reikSminga kaip ir toje dalyje nurodyty kategorijy

darbuotojy veiklos poveikis.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai ne
véliau kaip ... [Se$i ménesiai po Sios i§ dalies keiciancios direktyvos
jsigaliojimo dienos].

Komisijai deleguojami jgaliojimai papildyti Sig direktyva priimant Sioje
pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus Reglamento (ES)

Nr. 1093/2010 1014 straipsniuose nustatyta tvarka.*;
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c) papildoma Siomis dalimis:

,»3. Nukrypstant nuo 1 dalies, 1 dalies I bei m punktuose ir tos dalies o punkto

antroje pastraipoje nustatyti reikalavimai netaikomi:

a)  jstaigai, kuri néra didel¢ jstaiga, kaip apibrézta Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies 146 punkte, ir kurios turto verté per
ketveriy mety laikotarpj prie§ pat einamuosius finansinius metus
vidutiniskai ir individualiai pagal $ig direktyva ir Reglamenta (ES)
Nr. 575/2013 sudaré ne daugiau kaip 5 mlrd. EUR;

b)  darbuotojui, kurio metiné kintamojo atlygio dalis nevirsija 50 000 EUR ir

nesudaro daugiau nei trec¢dalio to darbuotojo viso metinio atlygio.
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4. Nukrypstant nuo 3 dalies a punkto, valstybé naré gali sumazinti arba padidinti

tame punkte nurodyta ribg su salyga, kad:

a)

b)

Jstaiga, kurios atzvilgiu valstybé naré taiko Sig nuostatg, néra didelé
Jstaiga, kaip apibrézta Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio

1 dalies 146 punkte, ir, jei riba didinama:

1)  istaiga atitinka Reglamento (ES) Nr. 575/2013 4 straipsnio 1 dalies

145 punkto c, d ir e papunkciuose nustatytus kriterijus ir
1)  ribanevirsija 15 mlrd. EUR;

tikslinga pakeisti ribg vadovaujantis Sia dalimi, atsizvelgiant j jstaigos
veiklos pobidj, apimtj ir sudétinguma, jos vidaus organizacijg arba, jei

taikytina, grupés, kuriai ji priklauso, ypatybes.

5. Nukrypstant nuo 3 dalies b punkto, valstybé nar¢ gali nuspresti, kad

darbuotojams, turintiems teis¢ j meting kintamaja atlygio dalj, nevirsSijancia

tame punkte nustatytos ribos ir dalies, dél nacionalinés rinkos specifikos

atlygio praktikos atzvilgiu arba dél ty darbuotojy atsakomybés ir pareigybés

pobiidzio tame punkte nustatyta iSimtis netaikoma.
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6. Komisija, glaudziai bendradarbiaudama su EBI, ne véliau kaip ... [ketveri
metai po Sios 1§ dalies keiciancios direktyvos jsigaliojimo dienos] perzitiri, kaip
taikomos 3—5 dalys, parengia ataskaitg ir jg bei prireikus pasitlymag dél

teis¢kiiros procediira priimamo akto pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai.

7. Pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnj EBI teikia gaires, kuriomis
palengvinamas 3, 4 ir 5 daliy jgyvendinimas ir uztikrinamas nuoseklus jy

taikymas.*;
28) 97 straipsnis 18§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalies b punktas iSbraukiamas;
b) 4 dalis papildoma $ia pastraipa:

,» Vykdydamos §io straipsnio 1 dalyje nurodytg tikrinimg ir vertinima,
kompetentingos institucijos taiko proporcingumo principa laikydamosi pagal

143 straipsnio 1 dalies ¢ punkta atskleisty kriterijy.*;
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c) jterpiama i dalis:

»4a. Kompetentingos institucijos gali pritaikyti Sio straipsnio 1 dalyje nurodyto
tikrinimo ir vertinimo metodikas, kad biity atsizvelgta j jstaigas, kuriy rizikos
pobiidis panasus, pavyzdziui, panasiis verslo modeliai arba panasi geografiné
pozicijy padétis. Tokia pritaikyta metodika gali apimti j rizikg orientuotus
rodiklius ir kiekybinius rodiklius, ja turi biiti sudaryta galimybé tinkamai
atsizvelgti ] konkrecig rizika, su kuria gali susidurti kiekviena jstaiga, taip pat ji
turi nedaryti poveikio pagal 104 straipsnj paskirty priemoniy pobiidziui,

atspindinciam tai, kad jos pritaikytos konkreciai jstaigai.

Kai kompetentingos institucijos naudoja pagal Sig dalj pritaikyta metodika, jos
pranesa apie tai EBI. EBI stebi priezitiros praktika ir Pagal Reglamento (ES)
Nr. 1093/2010 16 straipsnj paskelbia gaires, kuriose aiskiai apibréziama, kaip
Sios dalies tikslais reikia vertinti panasy rizikos pobudj, kad buty uztikrintas
nuoseklus ir proporcingas metodiky, kurios yra pritaikytos prie panasiy jstaigy,

taikymas visoje Sajungoje.*;

PE-CONS 16/1/19 REV 1 71
LT



d)

papildoma $ia dalimi:

0.

Jei atlikus tikrinima, visy pirma institucijos valdymo priemoniy, verslo
modelio arba veiklos vertinima, kompetentinga institucija turi pagristy
priezasCiy jtarti, kad su ta institucija yra susijes vykdomas arba vykdytas pinigy
plovimas arba teroristy finansavimas arba ketinimas vykdyti pinigy plovima
arba teroristy finansavima, arba yra padidéjusi tokia rizika, kompetentinga
jstaigg pagal Direktyva (ES) 2015/849 ir kurie yra kompetentingi uztikrinti tos
direktyvos laikymasi. Tuo atveju, jei pinigy plovimo ar teroristy finansavimo
rizika gali buiti padidéjusi, kompetentinga institucija ir institucija arba organas,
kompetentingi uztikrinti tos direktyvos laikymasi, veikdami kartu nedelsdami
pranesa EBI savo bendra vertinimg. Kompetentinga institucija, kai tinkama,

turi imtis priemoniy pagal Sig direktyva.*;

29) 98 straipsnis 18§ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalies j punktas iSbraukiamas;
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b) 5 dalis pakei¢iama taip:

,»>. Atlikdamos tikrinimg ir vertinima kompetentingos institucijos atsizvelgia i
jstaigoms tenkancig paliikany normos rizika, kylancig dél ne prekybos knygos

veiklos.
Priezitiros jgaliojimais naudojamasi bent Siais atvejais:

a)  kai jstaigos 84 straipsnio 1 dalyje nurodyta nuosavo kapitalo ekonominé
verté dél staigaus ir nenumatyto paliikany normy pokycio, kaip nustatyta
pagal bet kurj palukany normoms taikomg vieng i SeSiy prieziiiriniy

sukrétimy scenarijy, sumazeja daugiau kaip 15 % jos 1 lygio kapitalo;

b)  kai jstaigos grynosios pajamos i§ palukany, kaip nurodyta 84 straipsnio
1 dalyje, dél staigaus ir nenumatyto palikany normy poky¢io, kaip
nustatyta pagal bet kurj palikany normoms taikomg vieng i§ dviejy

priezitiriniy sukrétimy scenarijy, labai sumazéja.

Nepaisant antros pastraipos, kompetentingos institucijos neturi privaléti

naudotis priezitros jgaliojimais, jei, remdamosi Sioje dalyje nurodyto tikrinimo
ir vertinimo rezultatais, jos mano, kad jstaiga tinkamai valdo paliikany normos
rizika, kylancig dél ne prekybos knygos veiklos, ir kad jstaigai nekyla pernelyg

didel¢ paliikany normos rizika d¢l ne prekybos knygos veiklos.
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Sios dalies tikslais sgvoka ,,prieZiiiros jgaliojimai* reidkia 104 straipsnio

1 dalyje nurodytus igaliojimus arba jgaliojimg aiSkiai apibrézti modeliavimo ir
parametry prielaidas (iSskyrus tas, kurias pagal Sio straipsnio 5a dalies b punktg
nustato EBI), kuriomis jstaigos turi remtis apskai¢iuodamos nuosavo kapitalo

ekonoming vert¢ pagal 84 straipsnio 1 dalj.*;
c) iterpiama §i dalis:

»Ja. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose 5 dalies

tikslais nustatomi:

a)  Sesi priezilriniai sukrétimy scenarijai, nurodyti 5 dalies antros pastraipos
a punkte, ir du prieziliriniai sukrétimy scenarijai, nurodyti 5 dalies antros

pastraipos b punkte, taikytini paliikany normoms kiekviena valiuta;

b) atsizvelgiant i tarptautiniu lygiu sutartus rizikos ribojimo standartus,
bendros modeliavimo ir parametry prielaidos, i§skyrus elgsenos
prielaidas, kuriomis jstaigos remtysi apskai¢iuodamos nuosavo kapitalo
ekonoming verte, kaip nurodyta 5 dalies antros pastraipos a punkte,

kurios turi apsiriboti Siais elementais:

1) jstaigos nuosavo kapitalo vertinimu;
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i1)  pinigy srauty, kurie jautriai reaguoja j paliikany normas, susijusias
su jstaigos turtu, jsipareigojimais ir nebalansiniais straipsniais,
jtraukimu, sudétimi ir diskontavimu, jskaitant komerciniy marzy ir

kity marzos sudedamyjy daliy vertinima;

iii)  dinaminiy arba statiniy balansy modeliy naudojimu, taip pat su tuo

susijusiu amortizuoty ir besibaigiancio termino pozicijy vertinimu,

atsizvelgiant  tarptautiniu lygiu sutartus standartus, bendros
modeliavimo ir parametry prielaidos, iSskyrus elgsenos prielaidas,
kuriomis jstaigos remtysi apskai¢iuodamos grynasias pajamas i$
palukany, kaip nurodyta 5 dalies antros pastraipos b punkte, kurios turi

apsiriboti Siais elementais:

1)  pinigy srauty, kurie jautriai reaguoja i paliikany normas, susijusias
su jstaigos turtu, jsipareigojimais ir nebalansiniais straipsniais,
itraukimu ir sudétimi, jskaitant komerciniy marzy ir kity marzos

sudedamyjy daliy vertinima;

i1)  dinaminiy arba statiniy balansy modeliy naudojimu, taip pat su tuo

susijusiu amortizuoty ir besibaigiancio termino pozicijy vertinimu;

1)  laikotarpiu, per kurj vertinamos blisimos grynosios pajamos i$

paltkany;
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d)  tuo, kas laikoma dideliu sumaz¢jimu, kaip nurodyta 5 dalies antros

pastraipos b punkte.

EBI tuos techniniy reguliavimo standarty projektus pateikia Komisijai ne
véliau kaip ... [vieni metai po Sios i$ dalies keic¢iancios direktyvos jsigaliojimo

dienos].

Komisijai deleguojami jgaliojimai papildyti Sig direktyva priimant pirmoje
pastraipoje nurodytus techninius reguliavimo standartus Reglamento (ES)

Nr. 1093/2010 10-14 straipsniuose nustatyta tvarka.*;
d) papildoma Sia dalimi:

,»3. EBI jvertina galimg aplinkosaugos, socialinés ir valdymo rizikos (toliau — ASV

rizika) jtraukimg 1 kompetentingy institucijy atlieckama tikrinimg ir vertinima.
Pirmos pastraipos tikslais EBI vertinime pateikiama bent $i informacija:

a)  ASV rizikos, jskaitant fizing rizikg ir pertvarkos rizikg, bendros
apibrézties parengimas; pertvarkos rizika turi apimti rizika, susijusig su

turto nuvertéjimu dél reglamentavimo pokyciy;
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b)  atitinkamy kokybiniy ir kiekybiniy kriterijy, skirty ASV rizikos poveikio
istaigy finansiniam stabilumui trumpuoju, vidutinés trukmés ir ilguoju
laikotarpiu vertinimui parengimas; tokie kriterijai turi apimti testavimo
nepalankiausiomis sglygomis procesus ir scenarijy analizes, kad biity

ivertintas ASV rizikos poveikis esant jvairaus sudétingumo scenarijams;

c)  priemonés, procesai, mechanizmai ir strategijos kuriuos jstaigos turi

jgyvendinti, kad nustatyty, jvertinty ir valdyty ASV rizika;

d)  ASV rizikos poveikio jstaigy skolinimo ir finansinei tarpininkavimo

veiklai analizés metodai ir priemonés.

EBI savo iSvady ataskaitag Komisijai, Europos Parlamentui ir Tarybai pateikia
ne véliau kaip ... [dveji metai po Sios i§ dalies keiciancios direktyvos

isigaliojimo dienos].

Remdamasi $ios ataskaitos rezultatais EBI gali, jei tikslinga, pagal Reglamento
(ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnj paskelbti gaires dél ASV rizikos vienodo
itraukimo | kompetentingy institucijy atliekamg prieZzitrinio tikrinimo ir

vertinimo procesg.*;

30) 99 straipsnio 2 dalies b punktas iSbraukiamas;
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31) 103 straipsnis iSbraukiamas;
32) 104 straipsnis i$ dalies keiiamas taip:
a) 1 ir2 dalys pakei¢iamos taip:

1. Sios direktyvos 97 straipsnio, 98 straipsnio 4 ir 5 daliy, 101 straipsnio 4 dalies
ir 102 straipsnio tikslais ir taikant Reglamentg (ES) Nr. 575/2013

kompetentingos institucijos turi bent Siuos jgaliojimus:

a)  Sios direktyvos 104a straipsnyje nustatytomis salygomis reikalauti, kad
Istaigos turéty papildomy nuosavy 1€y, virsijanciy Reglamente (ES)

Nr. 575/2013 nustatytus reikalavimus;

b) reikalauti sustiprinti priemones, procesus, mechanizmus ir strategijas,

1diegtus pagal 73 ir 74 straipsnius;

c) reikalauti, kad istaigos pateikty priezitros reikalavimy laikymosi
atkiirimo plang pagal §ig direktyva ir Reglamenta (ES) Nr. 575/2013 ir
nustatyty galutinj plano jgyvendinimo terming, jskaitant to plano

patobulinimus taikymo srities ir galutinio termino atzvilgiu;

d) reikalauti, kad jstaigos taikyty specialig atidé¢jiniy politikg arba turto

valdymo tvarka nuosavy lésy reikalavimy atzvilgiu;
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g)

h)

)

k)

D

uzdrausti arba apriboti istaigy veikla, sandorius arba tinklus arba
reikalauti sumazinti investicijas j veikla, kuri kelia pernelyg didelg rizika

Jstaigos patikimumui;

reikalauti sumazinti jstaigy veiklai, produktams ir sistemoms, jskaitant

treciosioms Salims perduotg veikla, biidingg rizika;

reikalauti, kad jstaigos riboty kintamaja atlygio dalj kaip procenting
grynyjy pajamy dalj, jeigu tai nesuderinama su patikimos kapitalo bazés

1Slaikymu;
reikalauti, kad jstaigos naudoty grynajj pelng nuosavoms 1éSoms stiprinti;

apriboti arba uzdrausti jstaigos atlickamg paskirstyma ar palukany
mokéjimg jstaigos akcininkams, nariams arba papildomy 1 lygio
priemoniy turétojams, jeigu draudimas nereiskia, kad dél jo jstaiga

nejvykdys jsipareigojimy;

nustatyti reikalavimus teikti papildomg informacija arba ja teikti dazniau,

iskaitant informacijg apie nuosavas lésas, likviduma ir sverta;

nustatyti specialius likvidumo reikalavimus, jskaitant turto ir

Isipareigojimy terminy nesutapimy apribojimus;

reikalauti atskleisti papildomg informacijg.
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2. 1 dalies j punkto tikslais kompetentingos institucijos reikalavimus teikti
papildomg informacija arba ja teikti dazniau jstaigoms gali nustatyti tik tuo
atveju, jeigu atitinkamas reikalavimas yra tikslingas ir proporcingas tikslo
atzvilgiu, kuriuo informacija reikalaujama, ir jeigu praSoma informacija

nedubliuojama.

97-102 straipsniy tikslais bet kokia papildoma informacija, kurios gali buti
reikalaujama i$ jstaigy, laikoma dubliuojama, jei ta pati arba i§ esmés ta pati
informacija kompetentingai institucijai jau buvo pateikta kitu budu arba jg gali

pateikti kompetentinga institucija.

Kompetentinga institucija nereikalauja, kad jstaiga pateikty papildomos
informacijos, jei ji jos yra gavusi anksciau kitokiu formatu arba kitokio
i§samumo, ir tas kitoks formatas arba i§samumas netrukdo kompetentingai
institucijai parengti tokios pat kokybés ir patikimumo informacijg kaip ir

informacija, parengta remiantis kitu biidu pateikta papildoma informacija.*;

b) 3 dalis iSbraukiama;
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33) jterpiami Sie straipsniai:

»104a straipsnis

Papildomy nuosavy lésy reikalavimas

1. 104 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyta papildomy nuosavy 1éSy reikalavima
kompetentingos institucijos nustato, jei remdamosi pagal 97 ir 101 straipsnius

atliktais tikrinimais, atskiros jstaigos atveju jos nustato kurig nors i$ $iy situacijy:

a)  jstaigai kyla rizika arba atsiranda rizikos elementy, kurie nepadengiami arba
nepakankamai padengiami, kaip nurodyta Sio straipsnio 2 dalyje, nuosavy 1ésy
reikalavimais, nustatytais Reglamento (ES) Nr. 575/2013 trecioje, ketvirtoje,
penktoje ir septintoje dalyse ir Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)

2017/2402" 2 skyriuje;

b)  istaiga nesilaiko Sios direktyvos 73 ir 74 straipsniuose arba Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 393 straipsnyje nustatyty reikalavimy ir mazai tikétina, kad kity
priezitiros priemoniy pakakty uztikrinti, kad tie reikalavimai bty jvykdyti per

tinkama laikotarpj;
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c) laikoma, kad 98 straipsnio 4 dalyje nurodyty koregavimy nepakanka, kad
istaiga, esant jprastoms rinkos saglygoms nepatirdama reik§mingy nuostoliy, per

trumpa laikotarpj galéty parduoti arba apdrausti savo pozicijas;

d) atlikus vertinimg pagal 101 straipsnio 4 dalj nustatoma, kad d¢l to, jog
nesilaikoma reikalavimy dél leidziamo metodo taikymo, veikiausiai nuosavy

1¢8y reikalavimai bus nepakankami;

e) ]staiga pakartotinai nenustato arba neturi pakankamo lygio papildomy nuosavy
1&sy, kad padengty pagal 104b straipsnio 3 dalyje pateiktas gaires nustatyta

suma;

f)  kitas konkrecios jstaigos situacijas, kurios, kompetentingos institucijos

nuomone, kelia esminiy prieziiiros riipesciy.

104 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytus papildomy nuosavy lésy reikalavimus
kompetentingos institucijos nustato tik tam, kad biity padengta rizika, kurig atskiros
istaigos patiria dél savo vykdomos veiklos, jskaitant rizika, atspindin¢ig tam tikry

ekonominiy ir rinkos pokyc¢iy poveikj atskiros jstaigos rizikos pobiidZiui.
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2. Sio straipsnio 1 dalies a punkto tikslais laikoma, kad rizika arba rizikos elementai
nepadengiami arba nepakankamai padengiami nuosavy 1ésy reikalavimais,
nustatytais Reglamento (ES) Nr. 575/2013 trecioje, ketvirtoje ir septintoje dalyse ir
Reglamento (ES) 2017/2402 2 skyriuje, tik tuomet, jeigu kapitalo, kurj
kompetentinga institucija, atsizvelgdama j pagal Sios direktyvos 73 straipsnio pirma
pastraipg jstaigy atlikto vertinimo priezitirinj tikrinima, laiko pakankamu, sumos,
rusys ir paskirstymas virsija nuosavy lésy reikalavimus, nustatytus Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 trecioje, ketvirtoje ir septintoje dalyse ir Reglamento (ES) 2017/2402
2 skyriuje.

Pirmos pastraipos tikslais kompetentingos institucijos, atsizvelgdamos j kiekvienos

atskiros jstaigos rizikos pobiidj, ivertina jstaigai kylancia rizika, iskaitant:

a)  konkrecios jstaigos rizikg arba tokios rizikos elementus, kurie aiskiai nejtraukti
1 nuosavy 1éSy reikalavimus arba néra aiskiai $alinami taikant nuosavy 1ésy
reikalavimus, nustatytus Reglamento (ES) Nr. 575/2013 trecioje, ketvirtoje ir
septintoje dalyse ir Reglamento (ES) 2017/2402 2 skyriuje;

b)  konkrecios jstaigos rizika arba tokios rizikos elementus, kurie, tikétina, bus
nepakankamai jvertinti, nepaisant to, kad laikomasi taikytiny reikalavimy,
nustatyty Reglamento (ES) Nr. 575/2013 trecioje, ketvirtoje ir septintoje dalyse
ir Reglamento (ES) 2017/2402 2 skyriuje.
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Tiek, kiek rizikai arba rizikos elementams taikomos Sioje direktyvoje arba
Reglamente (ES) Nr. 575/2013 nustatytos pereinamojo laikotarpio priemonés arba
testinumo nuostatos, nelaikoma, kad tokia rizika arba tokios rizikos elementai gali
buti nepakankamai jvertinti, nepaisant to, kad laikomasi taikytiny reikalavimy,
nustatyty Reglamento (ES) Nr. 575/2013 trecioje, ketvirtoje ir septintoje dalyse ir
Reglamento (ES) 2017/2402 2 skyriuje.

Pirmos pastraipos tikslais kapitalu, kuris laikomas pakankamu, padengiama visa
rizika arba rizikos elementai, kurie atlikus Sios dalies antroje pastraipoje nurodytg
vertinimag nustatyti kaip reik§mingi ir kurie nepadengiami arba nepakankamai
padengiami nuosavy 1ésy reikalavimais, nustatytais Reglamento (ES) Nr. 575/2013
trecioje, ketvirtoje ir septintoje dalyse ir Reglamento (ES) 2017/2402 2 skyriuje.

Paliikany normos rizika, kylanti dél ne prekybos knygos pozicijy, gali buti laikoma
reik§minga bent jau 98 straipsnio 5 dalyje nurodytais atvejais, nebent
kompetentingos institucijos atlikdamos tikrinimg ir vertinima, padaro iSvada, kad
jstaiga tinkamai valdo paliikany normos rizika, kylancig dél ne prekybos knygos
veiklos, ir kad jstaigai nekyla per didel¢ palikany normos rizika, kylanti dél ne

prekybos knygos veiklos.
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Jeigu taikomas papildomy nuosavy 1ésy reikalavimas siekiant pasalinti rizika, kuri
néra pernelyg didelio sverto rizika ir kuri nepakankamai padengiama pagal
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 1 dalies d punkta, kompetentingos
institucijos pagal Sio straipsnio 1 dalies a punktg reikalaujamy papildomy nuosavy
1¢8y lygj nustato kaip skirtumg tarp kapitalo, kuris laikomas pakankamu pagal Sio
straipsnio 2 dalj, ir atitinkamy nuosavy 1€sy reikalavimy, nustatyty Reglamento (ES)

Nr. 575/2013 trecioje ir ketvirtoje dalyse ir Reglamento (ES) 2017/2402 2 skyriuje.

Jeigu taikomas papildomy nuosavy 1ésy reikalavimas siekiant pasSalinti pernelyg
didelio sverto rizika, kuri nepakankamai padengiama pagal Reglamento (ES)

Nr. 575/2013 92 straipsnio 1 dalies d punkta, kompetentingos institucijos pagal

Sio straipsnio 1 dalies a punktg reikalaujamy papildomy nuosavy 1€y lygi nustato
kaip skirtuma tarp kapitalo, kuris laikomas pakankamu pagal §io straipsnio 2 dalj, ir
atitinkamy nuosavy 1ésy reikalavimy, nustatyty Reglamento (ES) Nr. 575/2013

trecioje ir septintoje dalyse.

Papildomy nuosavy 1¢8y reikalavimui, kurj kompetentinga institucija nustaté pagal
104 straipsnio 1 dalies a punkta, jvykdyti jstaiga naudoja nuosavas lésas,

atitinkancias Sias salygas:

a)  ne maziau kaip trims ketvirtadaliams papildomy nuosavy 1¢8y reikalavimui

1vykdyti naudojamas 1 lygio kapitalas;
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b)  ne maziau kaip tris ketvirtadalius a punkte nurodyto 1 lygio kapitalo sudaro

bendras 1 lygio nuosavas kapitalas.

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos, kompetentinga institucija, atsizvelgdama j
konkrecias jstaigos aplinkybes, gali reikalauti, kad jstaiga papildomy nuosavy 1€y
reikalavimg jvykdyty naudodama didesne¢ 1 lygio kapitalo arba, kai reikia, bendro

1 lygio nuosavo kapitalo dalj.

Sios direktyvos 104 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytam papildomy nuosavy 1ésy
reikalavimui, kurj; kompetentinga institucija nustaté siekdama pasalinti rizika, kuri
néra pernelyg didelio sverto rizika, jvykdyti naudojamos nuosavos 1éSos turi biiti

nenaudojamos jokiems i$ $iy reikalavimy jvykdyti:

a)  nuosavy lésy reikalavimams, nustatytiems Reglamento (ES) Nr. 575/2013

92 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose;
b)  jungtinio rezervo reikalavimui;

c) gairéms dél papildomy nuosavy 1ésy, nurodytoms Sios direktyvos
104b straipsnio 3 dalyje, jeigu gairés skirtos rizikai, kuri néra pernelyg didelio

sverto rizika, paSalinti.
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Sios direktyvos 104 straipsnio 1 dalies a punkte nurodytam papildomy nuosavy 1é8y
reikalavimui, kurj kompetentinga institucija nustaté sieckdama pasalinti pernelyg
didelio sverto rizika, kuri nepakankamai padengiama pagal Reglamento (ES)

Nr. 575/2013 92 straipsnio 1 dalies d punkta, jvykdyti naudojamos nuosavos l1éSos

turi buti nenaudojamos jokiems i$ $iy reikalavimy jvykdyti:

a)  nuosavy lésy reikalavimui, nustatytam Reglamento (ES) Nr. 575/2013
92 straipsnio 1 dalies d punkte;

b)  sverto koeficiento rezervo reikalavimui, nurodytam Reglamento (ES)

Nr. 575/2013 92 straipsnio 1a dalyje;

c) gairéms dél papildomy nuosavy 1ésy, nurodytoms Sios direktyvos
104b straipsnio 3 dalyje, jeigu gairés skirtos pernelyg didelio sverto rizikai

pasalinti.

5. Kompetentinga institucija kiekvienai jstaigai rastu tinkamai pagrindzia sprendima
taikyti papildomy nuosavy lésy reikalavima pagal 104 straipsnio 1 dalies a punkta,
bent pateikdama aiskig visapusisko §io straipsnio 1-4 dalyse nurodyty elementy
jvertinimo ataskaitg. Sio straipsnio 1 dalies e punkte nustatytu atveju tas pagrindimas
apima konkrety priezasciy, dél kuriy gairiy dél papildomy nuosavy léSy nustatymas

nebelaikomas pakankamu, 18déstyma.
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104b straipsnis

Gaireés dél papildomy nuosavy lésy

1.  Vykdydamos 73 straipsnyje nurodytas strategijas ir procesus, jstaigos nustato tokio
dydzio savo vidaus kapitalg, kuris atitikty nuosavy 1€y lygj, kurio pakanka visai
rizikai, kuri kyla jstaigai, padengti ir uztikrinti, kad jstaigos nuosavomis 1éSomis biity
galima padengti galimus nuostolius, numatomus pagal testavimo nepalankiausiomis
salygomis scenarijus, jskaitant galimus nuostolius, nustatytus atlikus 100 straipsnyje

nurodytg priezitrinj testavimg nepalankiausiomis sglygomis.

2. Kompetentingos institucijos, atlikdamos perzitiras ir vertinimus pagal 97 ir
101 straipsnius, kartu reguliariai perziiiri kiekvienos jstaigos pagal $io straipsnio
1 dalj nustatyta vidaus kapitalo dydj, jskaitant 100 straipsnyje nurodyty testavimy

nepalankiausiomis saglygomis rezultatus.

Remdamosi ta perzitira kompetentingos institucijos kiekvienai jstaigai nustato bendra

nuosavy 1ésy lygj, kuris, jy nuomone, yra tinkamas.

3. Kompetentingos institucijos pateikia jstaigoms gaires dé¢l papildomy nuosavy 1€sy.
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Gairése nustatomos papildomos nuosavos l1éSos yra nuosavos 1ésos, vir§ijancios
atitinkama nuosavy 1éSy suma, reikalaujama pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013
trecig, ketvirtg ir septintg dalis, Reglamento (ES) 2017/2402 2 skyriy, Sios direktyvos
104 straipsnio 1 dalies a punktg ir 128 straipsnio 6 punktg arba Reglamento (ES)

Nr. 575/2013 92 straipsnio la dalj, jei aktualu, kurios reikalingos bendram nuosavy
1€8y lygiui, kurj kompetentingos institucijos laiko tinkamu pagal Sio straipsnio 2 dalj,

pasiekti.

Kompetentingos institucijos gaires dél papildomy nuosavy 1éSy pagal Sio straipsnio
3 dalj nustato kiekvienai konkreciai jstaigai. Gairés gali apimti rizika, kuri Salinama
taikant papildomy nuosavy 1ésy reikalavimus, nustatytus pagal 104 straipsnio

1 dalies a punkta, tik tokiu mastu, jei apimami tos rizikos aspektai, kurie dar

nepadengiami pagal tg reikalavima.

Nuosavos léSos, naudojamos pagal Sio straipsnio 3 dalj pateiktoms gairéms dél
papildomy nuosavy 1ésy, kad bty pasalinta rizika, kuri néra pernelyg didelio sverto

rizika, jgyvendinti, turi biiti nenaudojamos jokiems is$ §iy reikalavimy jvykdyti:

a)  nuosavy lésy reikalavimams, nustatytiems Reglamento (ES) Nr. 575/2013

92 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose;
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b)  Sios direktyvos 104a straipsnyje nurodytam reikalavimui, kurj nustate
kompetentinga institucija, kad buity pasalinta rizika, kuri néra pernelyg didelio

sverto rizika, ir jungtinio rezervo reikalavimui.

Nuosavos 1€Sos, naudojamos pagal Sio straipsnio 3 dalj pateiktoms gairéms d¢l
papildomy nuosavy 1¢é8y siekiant pasalinti pernelyg didelio sverto rizika, jgyvendinti,
turi buti nenaudojamos nuosavy lésy reikalavimui, nustatytam Reglamento (ES)

Nr. 575/2013 92 straipsnio 1 dalies d punkte, Sios direktyvos 104a straipsnyje
nustatytam reikalavimui siekiant pasalinti pernelyg didelio sverto rizika ir sverto
koeficiento rezervo reikalavimui, apibréztam Reglamento (ES) Nr. 575/2013

92 straipsnio la dalyje, jvykdyti.

Sio straipsnio 3 dalyje nurodyty gairiy nesilaikymas néra prieZastis taikyti $ios
direktyvos 141 arba 141b straipsnyje nurodytus apribojimus, jei jstaiga tenkina
atitinkamus Reglamento (ES) Nr. 575/2013 trecioje, ketvirtoje ir septintoje dalyse
bei Reglamento (ES) 2017/2402 2 skyriuje nustatytus nuosavy 1ésy reikalavimus,
atitinkamg Sios direktyvos 104 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyta papildomy
nuosavy 1é8y reikalavima ir, jei aktualu, jungtinio rezervo reikalavima ar Reglamento
(ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio la dalyje nurodyta sverto koeficiento rezervo

reikalavima.
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104c straipsnis

Bendradarbiavimas su pertvarkymo institucijomis

Kompetentingos institucijos atitinkamoms pertvarkymo institucijoms pranesa apie
papildomy nuosavy lésy reikalavima, nustatyta jstaigoms pagal 104 straipsnio 1 dalies
a punkta, ir apie gaires dél papildomy nuosavy 1€8y, apie kuriuos jstaigoms pranesta

pagal 104D straipsnio 3 dalj.

2017 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2017/2402,
kuriuo nustatoma bendroji pakeitimo vertybiniais popieriais sistema ir sukuriama
specialioji paprasto, skaidraus ir standartizuoto pakeitimo vertybiniais popieriais
sistema, ir i§ dalies kei¢iamos direktyvos 2009/65/EB, 2009/138/EB ir 2011/61/ES
bei reglamentai (EB) Nr. 1060/2009 ir (ES) Nr. 648/2012 (OL L 347, 2017 12 28,

p. 35).
34) 105 straipsnio d punktas iSbraukiamas;
35) 108 straipsnio 3 dalis iSbraukiama;
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36)

109 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:

a)

2 ir 3 dalys pakeiciamos taip:

,’2'

Kompetentingos institucijos reikalauja, kad patronuojanciosios ir
patronuojamosios jmonés, kurioms taikoma $i direktyva, konsoliduotai arba 18
dalies konsoliduotai vykdyty Sio skyriaus II skirsnyje nustatytas prievoles, kad
uztikrinty, jog jy priemongs, procesai ir mechanizmai, kuriy reikalaujama pagal
Sio skyriaus II skirsnj, biity nuosekliis ir tinkamai integruoti, ir kad biity galima
pateikti visus su priezitira susijusius duomenis ir informacijg. Visy pirma jos
uztikrina, kad patronuojanciosios ir patronuojamosios jmonés, kurioms
taikoma §i direktyva, jgyvendinty tas priemones, procesus ir mechanizmus
savo patronuojamosiose jmonése, kurioms §i direktyva netaikoma, jskaitant
Imones, jsteigtas finansy centruose lengvatiniy mokesciy zonose. Be to, tos
priemonés, procesai ir mechanizmai turi biiti nuoseklis ir gerai integruoti, ir
tos patronuojamosios jmonés taip pat turi sugebéti pateikti visus su priezilira
susijusius duomenis ir informacijg. Patronuojamosios jmones, kurioms §i
direktyva netaikoma, laikosi konkretiems sektoriams taikomy reikalavimy

individualiu lygmeniu.
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3. Pagal Sio skyriaus II skirsnj atsirandancios prievolés dél patronuojamyjy
imoniy, kurioms §i direktyva netaikoma, yra netaikomos, jeigu ES
patronuojancioji jstaiga gali kompetentingoms institucijoms jrodyti, kad pagal
treCiosios valstybés, kurioje jsteigta patronuojamoji jmoné¢, jstatymus II skirsnj

taikyti buty neteiséta.*;
b)  papildoma Siomis dalimis:

4. 92,94 ir 95 straipsniuose nustatyti atlygio reikalavimai netaikomi
konsoliduotai né vienai i $iy jmoniy:
a)  Sajungoje jsteigtoms patronuojamosioms jmonéms, jei joms taikomi

specialiis atlygio reikalavimai pagal kitus Sajungos teisés aktus;

b)  treciojoje valstyb¢je jsteigtoms patronuojamosioms jmonéms, kurioms
biity taikomi specialiis atlygio reikalavimai pagal kitus Sajungos teisés

aktus, jei jos biity jsteigtos Sajungoje.
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5. Nukrypdamos nuo $io straipsnio 4 dalies ir sickdamos, kad biity laikomasi 92,
94 ir 95 straipsniuose nustatyty taisykliy, valstybés narés uztikrina, kad 92,
94 ir 95 straipsniuose nustatyti reikalavimai biity individualiai taikomi

patronuojamyjy jmoniy, kurioms netaikoma $i direktyva, darbuotojams, jeigu:

a)  patronuojamoji jmoné yra turto valdymo bendrové arba jmoné, kuri
teikia investicines paslaugas ir vykdo veikla, iSvardyta

Direktyvos 2014/65/ES 1 priedo A skirsnio 2, 3, 4, 6 ir 7 punktuose, ir

b) tie darbuotojai buvo jgalioti vykdyti profesine veikla, kuri turi tiesioginio

reikSmingo poveikio rizikos pobiidziui arba grupés jstaigy veiklai.

6.  Nepaisant $io straipsnio 4 ir 5 daliy, valstybés narés gali konsoliduotai taikyti
92, 94 ir 95 straipsnius platesnei patronuojamyjy imoniy ir jy darbuotojy

grupei.*;
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37)

111 straipsnis pakei¢iamas taip:

»111 straipsnis

Konsoliduotos prieziiiros institucijos nustatymas

Jeigu patronuojancioji jmon¢ yra patronuojancioji kredito jstaiga valstybéje naréje
arba ES patronuojancioji kredito jstaiga, konsoliduotg prieziiirg atlieka
kompetentinga institucija, kuri individualiai priziiiri tg patronuojanciaja kredito

jstaigg valstybéje naréje arba tg ES patronuojanciajg kredito jstaiga.

Jeigu patronuojancioji jmon¢ yra patronuojancioji investiciné jmoné valstybéje
nar¢je arba ES patronuojancioji investiciné jmon¢ ir né viena i$ jos patronuojamyjy
imoniy néra kredito jstaiga, konsoliduotg prieziiirg atlicka kompetentinga institucija,

v —

arba tg ES patronuojancigjg investicing jmong.

Jeigu patronuojancioji jimoné yra patronuojancioji investiciné jmoné valstybéje
nar¢je arba ES patronuojancioji investiciné jmoné¢ ir bent viena i$ jos patronuojamyjy
imoniy yra kredito jstaiga, konsoliduota prieziiirg atlieka kredito jstaigos
kompetentinga institucija arba, jei yra kelios kredito jstaigos — kredito jstaigos,

kurios bendras balansas yra didziausias, kompetentinga institucija.
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Jeigu jstaigos patronuojancioji jmoné yra patronuojancioji finansy kontroliuojancioji
bendrové valstybéje naréje, patronuojancioji misrig veiklg vykdanti finansy
kontroliuojancioji bendrové valstybéje nar¢je, ES patronuojancioji finansy
kontroliuojancioji bendrové arba ES patronuojancioji misrig veiklg vykdanti finansy
kontroliuojancioji bendrové, konsoliduotg priezitirg atliecka kompetentinga institucija,

kuri individualiai prizidiri jstaiga.

Jei dvi ar daugiau Sgjungoje veiklos leidimg gavusiy jstaigy turi tg pacia
patronuojanciajg finansy kontroliuojancigjg bendrove valstybéje nar¢je,
patronuojancigja misrig veiklg vykdancia finansy kontroliuojanciaja bendrove
valstybéje nar¢je, ES patronuojanciagja finansy kontroliuojanciaja bendrove arba ES
patronuojanciaja misrig veikla vykdancia finansy kontroliuojanciaja bendrove,

konsoliduotg prieziiirg atlieka:

a)  kredito jstaigos kompetentinga institucija, jei grupéje yra tik viena kredito

jstaiga;

b)  kredito jstaigos, kurios bendras balansas yra didZiausias, kompetentinga

institucija, jei grupéje yra kelios kredito jstaigos, arba

c) investicinés jmones, kurios bendras balansas yra didZiausias, kompetentinga

institucija, jei grup¢je néra kredito jstaigos.
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Jei konsolidavima reikia atlikti pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 18 straipsnio

3 arba 6 dalj, konsoliduotag prieziiirg atlicka kredito jstaigos, kurios bendras balansas
yra didziausias, kompetentinga institucija, arba, jei grupéje néra kredito jstaigos —
investicinés jmonés, kurios bendras balansas yra didziausias, kompetentinga
institucija.

Nukrypstant nuo 1 dalies tre¢ios pastraipos, 3 dalies b punkto ir 4 dalies, jei
grupéje, konsoliduotos prieziiiros institucija yra kompetentinga institucija, kuri
individualiai priziiiri vieng arba daugiau kredito jstaigy grupéje, jei ty prizitirimy

kredito jstaigy bendra balanso suma yra didesné uz kredito jstaigy, kurias

v —

daugiau nei vieng investicing jimon¢ grupéje, konsoliduotos prieziiiros institucija yra
kompetentinga institucija, kuri individualiai priziiiri vieng arba daugiau investiciniy

imoniy grupéje, kuriy bendras suvestinis balansas yra didZiausias.
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Tam tikrais atvejais kompetentingos institucijos gali bendru sutarimu netaikyti 1, 3 ir
4 dalyse nurodyty kriterijy ir paskirti kita kompetentingg institucija konsoliduotai
priezitirai atlikti, jei tuos kriterijus biity netinkama taikyti atsizvelgiant j atitinkamas
jstaigas ir jy veiklos santyking svarbg atitinkamose valstybése narése arba poreikj
uztikrinti tos pacios kompetentingos institucijos atliekamos konsoliduotos prieZitiros
testinuma. Tokiais atvejais atitinkamai ES patronuojancioji jstaiga, ES
patronuojancioji finansy kontroliuojancioji bendrové, ES patronuojancioji misrig
veiklg vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrové arba jstaiga, kurios bendras
balansas didZiausias, turi teis¢ buti iSklausytos prie§ kompetentingoms institucijoms

priimant sprendima.

Kompetentingos institucijos nedelsdamos pranesa Komisijai ir EBI apie visus

susitarimus, kuriems taikoma 6 dalis.”;
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38) 113 straipsnis pakei¢iamas taip:

,»113 straipsnis

Bendri sprendimai dél konkrecios jstaigos rizikos ribojimo reikalavimy

1.  Konsoliduotos prieziiiros institucija ir kompetentingos institucijos, atsakingos uz ES
patronuojanciosios jstaigos, ES patronuojanciosios finansy kontroliuojanciosios
bendrovés arba ES patronuojanciosios misrig veiklag vykdancios finansy
kontroliuojanciosios bendrovés patronuojamyjy jmoniy priezitira, deda visas

pastangas, kad priimty bendrg sprendima:

a)  deél 73 ir 97 straipsniy taikymo, siekdamos nustatyti jstaigy grupés turimy
konsoliduoty nuosavy 1¢8y pakankamumo lygj atsizvelgiant i jos finansing
padét;j ir rizikos pobiidj, taip pat reikalaujama nuosavy 1€sy lygi siekiant
kiekvienam tos jstaigy grupeés subjektui ir konsoliduotai taikyti 104 straipsnio

1 dalies a punkta;

b)  dél priemoniy svarbiems klausimams ir esminiams rezultatams, susijusiems su
likvidumo prieziiira, spresti, jskaitant susijusias su rizikos valdymo ir vertinimo
pakankamumu, kaip reikalaujama pagal 86 straipsnj, ir su poreikiu nustatyti

konkreciai jstaigai specialius likvidumo reikalavimus pagal 105 straipsnj;

c) del visy gairiy dé¢l papildomy nuosavy 1€Sy, nurodyty 104b straipsnio 3 dalyje.
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2. 1 dalyje nurodyti bendri sprendimai priimami:

a)  Sio straipsnio 1 dalies a punkte nurodytais tikslais — per keturis ménesius po to,
kai konsoliduotos priezitros institucija kitoms atitinkamoms kompetentingoms
institucijoms pateikia ataskaitg apie jstaigy grupés rizikos vertinimg pagal

104a straipsnj;

b)  Sio straipsnio 1 dalies b punkte nurodytais tikslais — per keturis ménesius po to,
kai konsoliduotos priezitiros institucija pateikia ataskaitg apie jstaigy grupés

likvidumo rizikos pobtidzio vertinimg pagal 86 ir 105 straipsnius;

c) Sio straipsnio 1 dalies ¢ punkte nurodytais tikslais — per keturis ménesius po to,
kai konsoliduotos priezitiros institucija pateikia ataskaitg apie jstaigy grupés

rizikos vertinimg pagal 104b straipsni.

Priimant $io straipsnio 1 dalyje nurodytus bendrus sprendimus taip pat tinkamai
atsizvelgiama j patronuojamyjy imoniy rizikos vertinima, kurj pagal 73, 97, 104a ir

104D straipsnius atliko atitinkamos kompetentingos institucijos.
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1 dalies a ir b punktuose nurodyti bendri sprendimai pateikiami dokumentuose,
kuriuose i§déstomos i§samios priezastys ir kuriuos konsoliduotos priezitiros
institucija pateikia ES patronuojanciajai jstaigai. Nepavykus susitarti, konsoliduotos
priezitiros institucija bet kurios kitos susijusios kompetentingos institucijos praSymu
konsultuojasi su EBI. Konsoliduotos priezitros institucija gali konsultuotis su EBI

savo iniciatyva.

Kompetentingoms institucijoms nepriémus tokio bendro sprendimo per §io straipsnio
2 dalyje nurodytus laikotarpius, konsoliduotos prieziiiros institucija, deramai
apsvarsciusi atitinkamy kompetentingy institucijy atlikta patronuojamyjy jmoniy
rizikos vertinima, priima konsoliduotg sprendima dél Sios direktyvos 73, 86 ir

97 straipsniy, 104 straipsnio 1 dalies a punkto, 104b ir 105 straipsniy taikymo. Jei,
pasibaigus $io straipsnio 2 dalyje nurodytiems laikotarpiams, kuri nors i§ atitinkamy
kompetentingy institucijy klausimg yra perdavusi EBI, kaip numatyta Reglamento
(ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnyje, konsoliduotos prieziiiros institucija atideda savo
sprendima, kol EBI priims galimg sprendima pagal to reglamento 19 straipsnio

3 dalj, ir priima savo sprendima vadovaudamasi EBI sprendimu. Sio straipsnio

2 dalyje nurodyti laikotarpiai laikomi taikinimo laikotarpiais, kaip apibrézta
Reglamente (ES) Nr. 1093/2010. EBI priima sprendimg per vieng ménesj nuo EBI
perduoto klausimo gavimo. Pasibaigus keturiy ménesiy laikotarpiui arba priémus

bendra sprendimg klausimas EBI neperduodamas.
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Sprendima d¢l Sios direktyvos 73, 86 ir 97 straipsniy, 104 straipsnio 1 dalies

a punkto, 104b ir 105 straipsniy taikymo priima atitinkamos kompetentingos
institucijos, atsakingos uz ES patronuojanciosios kredito jstaigos, ES
patronuojanciosios finansy kontroliuojanciosios bendrovés arba ES
patronuojanciosios misrig veikla vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendrovés
patronuojamyjy imoniy individualig arba i§ dalies konsoliduota priezitirg, deramai
apsvarsciusios konsoliduotos prieziiiros institucijos pareiksStas nuomones ir iSlygas.
Jei, pasibaigus bet kuriam i8S Sio straipsnio 2 dalyje nurodyty laikotarpiy, kuri nors i§
atitinkamy kompetentingy institucijy klausima yra perdavusi EBI, kaip numatyta
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnyje, kompetentingos institucijos atideda
savo sprendima, kol EBI priims sprendimg pagal to reglamento 19 straipsnio 3 dalj,
ir priima savo sprendima vadovaudamosi EBI sprendimu. Sio straipsnio 2 dalyje
nurodyti laikotarpiai laikomi taikinimo laikotarpiais, kaip apibrézta tame reglamente.
EBI priima sprendimg per vieng ménesj nuo EBI perduoto klausimo gavimo.
Pasibaigus keturiy ménesiy laikotarpiui arba priémus bendrg sprendima klausimas

EBI neperduodamas.

Sprendimai iSdéstomi dokumente, kuriame pateikiamos i§samios priezastys ir
atsizvelgiama j kity kompetentingy institucijy per 2 dalyje nurodytus terminus
pateikta rizikos vertinimg ir pareikStas nuomones bei iSlygas. Dokumentg
konsoliduotos priezitiros institucija pateikia visoms susijusioms kompetentingoms

institucijoms ir ES patronuojanciajai jstaigai.
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Jei buvo konsultuotasi su EBI, visos kompetentingos institucijos apsvarsto jos

rekomendacijas ir paaiskina visus didelius nukrypimus nuo jy.

4. 1 dalyje nurodyti bendri sprendimai ir sprendimai, kuriuos kompetentingos
institucijos priima tuo atveju, jei 3 dalyje nurodytas bendras sprendimas
nepriimamas, yra pripazjstami galutiniais ir juos kompetentingos institucijos taiko

atitinkamose valstybése narése.

Sio straipsnio 1 dalyje nurodyti bendri sprendimai ir sprendimai, priimti tuo atveju,
jei bendras sprendimas pagal Sio straipsnio 3 dalj nepriimamas, atnaujinami kasmet
arba iSimtinémis aplinkybémis, kai kompetentinga institucija, atsakinga uz ES
patronuojanciosios jstaigos, ES patronuojanciosios finansy kontroliuojanciosios
bendrovés arba ES patronuojanciosios misrig veiklg vykdancios finansy
kontroliuojanciosios bendrovés patronuojamyjy imoniy priezitira, rastu pateikia
visiskai pagrjsta praSyma konsoliduotos prieziliros institucijai atnaujinti sprendima
del 104 straipsnio 1 dalies a punkto, 104b ir 105 straipsniy taikymo. Tomis
iSimtinémis aplinkybémis atnaujinima gali dviSaliu pagrindu vykdyti konsoliduota

prieziiiros institucija ir praSyma pateikianti kompetentinga institucija.
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Kad biity lengviau priimti bendrus sprendimus, EBI parengia techniniy jgyvendinimo
standarty projektus siekiant uztikrinti vienodas sglygas, kuriomis biity vykdomas
Siame straipsnyje nurodyto bendro sprendimo priémimo procesas, susijes su 73, 86 ir

97 straipsniy, 104 straipsnio 1 dalies a punkto, 104b ir 105 straipsniy taikymu.

EBI tuos techniniy jgyvendinimo standarty projektus pateikia Komisijai ne véliau

kaip 2014 m. liepos 1 d.

Komisijai pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 15 straipsnj suteikiami jgaliojimai

priimti pirmoje pastraipoje nurodytus techninius jgyvendinimo standartus.*;

39) 115 straipsnis papildomas $ia dalimi:

”3'

Jei konsoliduotos priezitiros institucija yra kita institucija nei kompetentinga
institucija valstybéje naréje, kurioje yra jsteigta finansy kontroliuojancioji bendrove
arba misrig veiklg vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrove, kuriai yra suteiktas
patvirtinimas pagal 21a straipsnj, Sio straipsnio 1 dalyje nurodyti veiklos
koordinavimo ir bendradarbiavimo susitarimai taip pat sudaromi su valstybés narés,

kurioje yra jsteigta patronuojancioji jimoné, kompetentinga institucija.*;
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40) 116 straipsnis i$ dalies keiiamas taip:
a)  iterpiama §i dalis:

»la. Siekdama palengvinti Sios direktyvos 112 straipsnio 1 dalyje, 114 straipsnio
1 dalyje ir 115 straipsnio 1 dalyje nurodyty uzduociy vykdyma, konsoliduotos
prieziliros institucija taip pat jsteigia prieziiiros institucijy kolegijas tais
atvejais, kai ES patronuojanciosios jstaigos, ES patronuojanciosios finansy
kontroliuojanciosios bendrovés arba ES patronuojanciosios misrig veikla
vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendrovés visy tarpvalstybiniy
patronuojamyjy jmoniy pagrindinés buveinés yra treciosiose valstybése, su
salyga, kad treCiyjy valstybiy konsoliduotos priezitiros institucijoms taikomi
konfidencialumo reikalavimai, kurie yra lygiaverciai Sios direktyvos 1 skyriaus
II skirsnyje ir, kai taikytina, Direktyvos 2014/65/ES 76 ir 81 straipsniuose

nustatytiems reikalavimams.*;
b) 6 dalis papildoma $ia pastraipa:

,Kompetentinga institucija valstybéje naréje, kurioje yra jsteigta finansy
kontroliuojancioji bendrove arba misrig veikla vykdanti finansy kontroliuojancioji
bendrove, kuriai yra suteiktas patvirtinimas pagal 21a straipsnj, gali dalyvauti

atitinkamoje priezitiros institucijy kolegijoje.*;
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41) 117 straipsnis papildomas Siomis dalimis:

,»J. Kompetentingos institucijos, finansinés Zvalgybos padaliniai ir institucijos, kurioms
pavesta Direktyvos (ES) 2015/849 2 straipsnio 1 dalies 1 ir 2 punktuose nurodyty
Jpareigotyjy subjekty prieziiiros, kaip laikomasi tos direktyvos, viesoji pareiga,
tarpusavyje glaudziai bendradarbiauja savo atitinkamos kompetencijos srityse ir
viena kitai teikia informacija, susijusia su atitinkamomis jy uzduotimis pagal Sig
direktyva, Reglamentg (ES) Nr. 575/2013 ir Direktyva (ES) 2015/849, su salyga, kad
toks bendradarbiavimas ir keitimasis informacija netrukdo vykdomai apklausai,
tyrimui arba bylos nagrinéjimui laikantis valstybés narés, kurioje yra kompetentinga
institucija, finansinés zvalgybos padalinys ar institucija, kuriai pavesta Direktyvos
(ES) 2015/849 2 straipsnio 1 dalies 1 ir 2 punktuose nurodyty jpareigotyjy subjekty

prieziiiros vies$oji pareiga, baudziamosios ir administracinés teises.

Tuo atveju, jeigu kompetentingos institucijos nesutaria tarpusavyje dél priezitiros
veiklos koordinavimo pagal §j straipsnj, EBI gali savo iniciatyva padéti
kompetentingoms institucijoms pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnio
1 dalies antrg pastraipa.
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6.  Pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnj EBI ne véliau kaip 2020 m.
sausio 1 d. paskelbia gaires, kuriose apibrézia Sio straipsnio 5 dalyje nurodyty
institucijy tarpusavio bendradarbiavimo ir keitimosi informacija tvarkg, visy pirma
kiek tai susije¢ su tarpvalstybinémis grupémis ir nustatant rimtus kovos su pinigy

plovimu taisykliy pazeidimus.*;
42) 119 straipsnio 1 dalis pakeiciama taip:

,»1. Laikydamosi 21a straipsnio valstybés narés patvirtina priemones, buitinas finansy
kontroliuojanciosioms bendrovéms ir misrig veiklg vykdancioms finansy

kontroliuojanciosioms bendrovéms jtraukti j konsoliduotg prieziiirg.*;
43) 120 straipsnio 2 dalis pakei¢iama taip:

»2. Jeigu miSrig veiklg vykdanciai finansy kontroliuojanciajai bendrovei taikomos
lygiavertes nuostatos pagal Sig direktyva ir Direktyva 2009/138/EB, visy pirma
susijusios su rizika grindZiama prieziiira, konsoliduotos prieziiiros institucija,
susitarusi su grupés prieziiiros institucija draudimo sektoriuje, gali tai misrig veikla
vykdanciai finansy kontroliuojanciajai bendrovei taikyti tik tas direktyvos nuostatas,
kurios susijusios su svarbiausiu finansy sektoriumi, kaip apibrézta

Direktyvos 2002/87/EB 3 straipsnio 2 dalyje.*;
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44) 125 straipsnio 1 dalis papildoma S§ia pastraipa:

,Jel pagal Sios direktyvos 111 straipsnj grupés, kurios patronuojancioji jimoné yra misrig
veiklg vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrovée, konsoliduotos priezitros institucija
yra kita institucija nei pagal Direktyvos 2002/87/EB 10 straipsnj nustatytas koordinatorius,
konsoliduotos priezitros institucija ir koordinatorius bendradarbiauja taikant $ig direktyva
ir Reglamenta (ES) Nr. 575/2013 konsoliduotai. Kad palengvinty ir nustatyty veiksminga
bendradarbiavima, konsoliduotos priezitiros institucija ir koordinatorius turi turéti rastiSkus

koordinavimo ir bendradarbiavimo susitarimus.;
45) 128 straipsnyje po pirmos pastraipos jterpiamos §ios pastraipos:

,»Istaigos nenaudoja bendro 1 lygio nuosavo kapitalo, turimo siekiant jvykdyti Sio
straipsnio pirmos pastraipos 6 punkte nurodyto jungtinio rezervo reikalavima, siekiant
ivykdyti bet kurj i§ Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 1 dalies a, b ir

¢ punktuose nurodyty reikalavimy, pagal Sios direktyvos 104a straipsnj nustatytus
papildomy nuosavy 1ésy reikalavimus rizikai, kuri néra pernelyg didelio sverto rizika,
pasSalinti, ir pagal Sios direktyvos 104b straipsnio 3 dalj pateiktas gaires rizikai, kuri néra

pernelyg didelio sverto rizika, pasSalinti.

Istaigos nenaudoja bendro 1 lygio nuosavo kapitalo, turimo siekiant jvykdyti vieng i§ savo
jungtinio rezervo reikalavimo elementy, kad jvykdyty kitus taikytinus savo jungtinio

rezervo reikalavimo elementus.
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Istaigos nenaudoja bendro 1 lygio nuosavo kapitalo, turimo siekiant jvykdyti $io straipsnio
pirmos pastraipos 6 punkte nurodytg jungtinio rezervo reikalavima, kad jvykdyty rizika
grindziamus reikalavimy, iSdéstyty Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92a ir 92b straipsniuose
ir Direktyvos 2014/59/ES 45¢ ir 45d straipsniuose, elementus.*;

46) 129 ir 130 straipsniai pakeic¢iami taip:

»129 straipsnis

Reikalavimas turéti kapitalo apsaugos rezervg

1.  Bebendro 1 lygio nuosavo kapitalo, turimo siekiant jvykdyti bet kurj 1§ nuosavy 1ésy
reikalavimy, nustatyty Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 1 dalies a, b ir
¢ punktuose, valstybés narés reikalauja, kad jstaigos dar turéty bendro 1 lygio
nuosavo kapitalo apsaugos rezerva, kuris biity lygus 2,5 % jy bendros pagal rizika
jvertinty pozicijy sumos, apskai¢iuotos pagal to reglamento 92 straipsnio 3 dalj
individualiai ir konsoliduotai, kaip taikytina pagal to reglamento pirmos dalies

IT antrastine dalj.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, valstybé naré¢ gali netaikyti 1 dalyje nustatyty reikalavimy
mazosioms ir vidutinéms investicinéms jmonéms, jei dél tokios iSimties nekyla

grésme tos valstybés narés finansy sistemos stabilumui.
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Sprendimai dél pirmoje pastraipoje nurodytos iSimties taikymo turi biiti visapusiskai
pagristi, juose turi biiti paaiskinta, kodél dél tokios iSimties nekyla grésmé valstybés
narés finansy sistemos stabilumui, ir juose turi bti pateikta tiksli termino ,,mazosios

ir vidutinés investicinés jmonés*, kurioms tokia iSimtis turi biiti taikoma, apibréztis.

Valstybés narés, nusprendusios taikyti pirmoje pastraipoje nurodyta iSimtj, apie tai
praneSa ESRV. ESRYV tokius praneSimus nedelsdama perduoda Komisijai, EBI ir
atitinkamy valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms ir paskirtoms

institucijoms.

3. 2 dalies tikslais valstybés narés paskiria uz Sio straipsnio taikyma atsakinga

institucijg. Ta institucija yra kompetentinga institucija arba paskirta institucija.

4. 2 dalies tikslais investicinés imonés priskiriamos mazyjy ir vidutiniy jmoniy

kategorijai pagal Komisijos rekomendacijg 2003/361/EB".

5. Jeigu jstaiga nevisiskai jvykdo Sio straipsnio 1 dalyje nustatytg reikalavima, jai

taikomi 141 straipsnio 2 ir 3 dalyse nustatyti paskirstymy apribojimai.
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130 straipsnis

Reikalavimas turéti jstaigos specialy anticiklinj kapitalo rezervg

1. Valstybés narés reikalauja, kad jstaigos turéty specialy anticiklinj rezerva, lygiavertj
Jju bendrai pagal rizikg jvertiny pozicijy sumai, apskaic¢iuotai pagal Reglamento (ES)
Nr. 575/2013 92 straipsnio 3 dalj ir padaugintai i§ anticiklinio rezervo normuy,
apskaiciuoty pagal Sios direktyvos 140 straipsnj individualiai ir konsoliduotai, kaip
taikytina pagal to reglamento pirmos dalies II antrastine dalj, svertinio vidurkio. Tg

rezerva sudaro bendras 1 lygio nuosavas kapitalas.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, valstybé naré gali netaikyti 1 dalyje nustatyty reikalavimy
mazosioms ir vidutinéms investicinéms jmonéms, jei dél tokios iSimties nekyla

grésme tos valstybés narés finansy sistemos stabilumui.

Sprendimai dél pirmoje pastraipoje nurodytos iSimties taikymo turi biiti visapusiskai
pagristi, juose turi biti paaiskinta, kodél dél tokios iSimties nekyla grésmé valstybés
narés finansy sistemos stabilumui, ir juose turi buti pateikta tiksli termino ,,mazosios

ir vidutinés investicinés jmonés*, kurioms tokia iSimtis turi biiti taikoma, apibréztis.
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Valstybés narés, nusprendusios taikyti pirmoje pastraipoje nurodyta iSimtj, apie tai
praneSa ESRV. ESRYV tokius praneSimus nedelsdama perduoda Komisijai, EBI ir
atitinkamy valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms ir paskirtoms

institucijoms.

3. 2 dalies tikslais valstybés narés paskiria uz $io straipsnio taikyma atsakinga

institucijg. Ta institucija yra kompetentinga institucija arba paskirta institucija.

4. 2 dalies tikslais investicinés jmonés priskiriamos mazyjy ir vidutiniy jmoniy

kategorijai pagal Rekomendacija 2003/361/EB.

5. Jeigu jstaiga nevisiskai jvykdo Sio straipsnio 1 dalyje nustatytg reikalavima, jai

taikomi 141 straipsnio 2 ir 3 dalyse nustatyti paskirstymy apribojimai.

2003 m. geguzés 6 d. Komisijos rekomendacija 2003/361/EB dél labai mazy, mazyjy
ir vidutiniy jmoniy apibrézimo (OL L 124, 2003 5 20, p. 36).;
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47) 131 straipsnis i$ dalies kei¢iamas taip:
a) 1 dalis pakei¢iama taip:

,»1. Valstybés narés paskiria institucijg, atsakingg uz veiklos leidima jy
jurisdikcijoje gavusiy G-SII nustatymg atitinkamai konsoliduotai ir kity
sistemings svarbos jstaigy (O-SII) nustatymg individualiai, i§ dalies
konsoliduotai arba konsoliduotai. Ta institucija yra kompetentinga institucija
arba paskirta institucija. Valstybés narés gali paskirti daugiau kaip vieng

institucija.
G-SII yra vienas i$ $iy subjekty:

a)  grupé, kuriai vadovauja ES patronuojancioji jstaiga, ES patronuojancioji
finansy kontroliuojancioji bendrove arba ES patronuojancioji misria

veiklg vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrove, arba

b)  istaiga, kuri néra ES patronuojanciosios jstaigos, ES patronuojanciosios
finansy kontroliuojanciosios bendroves arba ES patronuojanciosios
misrig veiklg vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendroveés

patronuojamoji jmone.
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O-SII gali buti jstaiga arba grupé, kuriai vadovauja ES patronuojancioji jstaiga,
ES patronuojancioji finansy kontroliuojancioji bendrové, ES patronuojancioji
misrig veiklg vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrove, patronuojancioji
jstaiga valstybéje naréje, patronuojancioji finansy kontroliuojancioji bendroveé
valstybéje nar¢je arba patronuojancioji misrig veikla vykdanti finansy

kontroliuojancioji bendrové valstybéje naréje.*;
b)  jterpiama §i dalis:
,»2a. Papildoma G-SII nustatymo metodika grindziama Siomis kategorijomis:
a)  Sio straipsnio 2 dalies a—d punktuose nurodytomis kategorijomis;

b)  grupés vykdoma tarpvalstybine veikla, i§skyrus visose dalyvaujanciose
valstybése narése, kaip nurodyta Europos Parlamento ir Tarybos

reglamento (ES) Nr. 806/2014" 4 straipsnyje, vykdomg grupés veiklg.

Kiekvienai kategorijai suteikiamas vienodas svertinis koeficientas ir kiekviena
kategorija yra sudaryta i kiekybiniy rodikliy. Kategorijoms, nuodytoms $ios
dalies pirmos pastraipos a punkte, taikomi rodikliai yra tokie patys kaip ir

atitinkami rodikliai, nustatyti pagal 2 dalj.
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Pagal papildoma nustatymo metodikg gaunamas papildomas bendras kiekvieno
subjekto, kaip nurodyta 1 dalyje, ivertintas balas, kuriuo remdamosi
kompetentingos institucijos arba paskirtos institucijos gali imtis vienos i$

10 dalies ¢ punkte nurodyty priemoniy.

2014 m. liepos 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas

(ES) Nr. 806/2014, kuriuo nustatomos kredito jstaigy ir tam tikry investiciniy
imoniy pertvarkymo vienodos taisyklés ir vienoda procediira, kiek tai susij¢ su
bendru pertvarkymo mechanizmu ir Bendru pertvarkymo fondu, ir i§ dalies
kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 1093/2010 (OL L 225, 2014 7 30, p. 1).%;

c) 3 dalies antra pastraipa pakei¢iama taip:

,Pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnj EBI, pasikonsultavusi su ESRV,
ne veliau kaip 2015 m. sausio 1 d. paskelbia gaires dél kriterijy, pagal kuriuos
nustatomos §ios dalies taikymo O-SII jvertinimui salygos. Tose gairése atsiZvelgiama
] tarptautines sistemas, nustatytas nacionalinio lygio sisteminés svarbos jstaigoms,

bei Sajungos ir nacionalinius ypatumus.

EBI, pasikonsultavusi su ESRV, ne véliau kaip 2020 m. gruodzio 31 d. pranesa

Komisijai apie tinkamg O-SII rezervo normy nustatymo ir kalibravimo metodika.*;
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d) 5 dalis pakei¢iama taip:

,»J. Kiekvienai O-SII kompetentinga institucija arba paskirta institucija gali
atitinkamai konsoliduotai, 1§ dalies konsoliduotai arba individualiai taikyti
reikalavimag turéti O-SII rezerva, sudarantj iki 3 % bendros pagal rizika
jvertinty pozicijy sumos, apskaiciuotos pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013
92 straipsnio 3 dalj, atsizvelgdama j O-SII nustatymo kriterijus. Tq rezerva

sudaro bendras 1 lygio nuosavas kapitalas.*;
e) jterpiama $i dalis:

»Ja. Su salyga, kad Komisija suteiks Sios dalies treCioje pastraipoje nurodyta
igaliojima, kiekvienai O-SII kompetentinga institucija arba paskirta institucija
gali atitinkamai konsoliduotai, i§ dalies konsoliduotai arba individualiai taikyti
reikalavima turéti O-SII rezerva, kuris biity didesnis nei 3 % bendros pagal
rizikg jvertinty pozicijy sumos, apskaiciuotos pagal Reglamento (ES)

Nr. 575/2013 92 straipsnio 3 dalj. Tq rezerva sudaro bendras 1 lygio nuosavas
kapitalas.

Per SeSias savaites nuo §io straipsnio 7 dalyje nurodyto praneSimo gavimo
dienos ESRV pateikia Komisijai nuomong d¢l to, ar O-SII rezervas laikomas
tinkamu. EBI taip pat gali pateikti Komisijai nuomong apie rezerva pagal

Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 34 straipsnio 1 dal;.
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Per tris ménesius nuo dienos, kai ESRV perdavé Komisijai 7 dalyje nurodyta
pranesima, Komisija, atsizvelgdama j ESRV ir EBI atlikty jvertinimy
rezultatus, jei aktualu ir kai ji yra jsitikinusi, kad O-SII rezervas neturi
neproporcingo neigiamo poveikio visai kity valstybiy nariy arba visos
Sajungos finansy sistemai arba jos dalims, sudarant ar sukuriant klititj
tinkamam vidaus rinkos veikimui, priima akta, kuriuo kompetentinga

institucija arba paskirta institucija jgaliojama patvirtinti sitiloma priemong.*;

f) 7 dalies jzangin¢ dalis pakeiciama taip:

,7. Prie$ nustatydama arba pakartotinai nustatydama O-SII rezerva, kompetentinga
institucija arba paskirta institucija apie tai ESRV pranesa likus vienam
meénesiui iki 5 dalyje nurodyto sprendimo paskelbimo ir likus trims ménesiams
iki 5a dalyje nurodyto kompetentingos institucijos arba paskirtos institucijos
sprendimo paskelbimo. ESRV tokius pranesimus nedelsdama perduoda
Komisijai, EBI ir atitinkamy valstybiy nariy kompetentingoms institucijoms ir
paskirtoms institucijoms. Tokiuose praneSimuose iSsamiai nustatoma:*;
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g) 8 dalis pakei¢iama taip:

,»8. Nedarant poveikio 133 straipsniui ir $io straipsnio 5 daliai, tais atvejais, kai
O-SII yra G-SII arba O-SII, kuri yra jstaiga arba grup¢, kuriai vadovauja ES
patronuojancioji jstaiga, patronuojamoji jmoné ir jai konsoliduotai taikomas
O-SII rezervas, O-SII individualiai ar 1§ dalies konsoliduotai taikomas rezervas

nevir$ija mazesnés is toliau nurodyty verciy:

a)  G-SII arba O-SII didesnés rezervo normos, konsoliduotai taikomos
grupei, sumos ir 1 % bendros pagal rizikg jvertinty pozicijy sumos,
apskaiciuotos pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 3 dalj,

ir

b) 3 % bendros pagal rizika jvertinty pozicijy sumos, apskaiciuotos pagal
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 3 dalj, arba normos, kurig

Komisija leido konsoliduotai taikyti grupei pagal Sio straipsnio Sa dalj.*;
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h)

9 ir 10 dalys pakei€iamos taip:

9.

10.

Nustatomos bent penkios G-SII pakategorés. Zemiausia riba ir ribos tarp
kiekvienos pakategorés nustatomos remiantis balais, gautais taikant Sio
straipsnio 2 dalyje nurodytg nustatymo metodika. Ribiniai balai tarp gretimy
pakategoriy turi biiti nustatomi aiskiai ir laikantis principo, kad esama
nuolatinio sisteminés svarbos linijinio did¢jimo, taip tarp kiekvienos
pakategorés, iSskyrus penkta pakategore ir bet kurig papildomg aukstesne
pakategorg, gaunant reikalavimo papildomam bendram 1 lygio nuosavam
kapitalui linijinj padidéjimg. Sioje dalyje sisteminé svarba — tikétinas G-SII
finansiniy sunkumy poveikis pasaulinei finansy rinkai. Zemiausiai pakategorei
taikomas G-SII rezervas yra lygus 1 % bendros pagal rizika jvertinty pozicijy
sumos, apskaiciuotos pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 3 dalj,
o kiekvienai pakategorei nustatytas rezervas tolydziai didé¢ja bent 0,5 %
bendros pagal rizika jvertinty pozicijy sumos, apskai¢iuotos pagal to

reglamento 92 straipsnio 3 dalj.

Nedarant poveikio 1 ir 9 dalims ir taikant pakategores bei ribinius balus,
nurodytus 9 dalyje, kompetentinga institucija arba paskirta institucija,

vadovaudamasi patikimu prieziiiriniu sprendimu, gali:

a)  perkelti G-SII i§ Zemesnés pakategores | aukStesne pakategore;
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b)  priskirti subjekta, kaip nurodyta 1 dalyje, kurio bendras balas, kaip
nurodyta 2 dalyje, yra Zemesnis uz zemiausios pakategores ribinj bala, tai

pakategorei arba aukstesnei pakategorei, tuo biidu priskiriant jj G-SII;

c) atsizvelgdama j bendrg pertvarkymo mechanizmg, remdamasi 2a dalyje
nurodytu papildomu bendru balu, perkelti G-SII i§ auksStesnés

pakategorés | Zemesng pakategore.®;
1) 11 dalis iSbraukiama;
1 12 dalis pakeiciama taip:

,»12. Kompetentinga institucija arba paskirta institucija ESRV pranesa G-SII ir
O-SII pavadinimus bei atitinkama pakategorg, kuriai kiekviena G-SII yra
priskiriama. PraneSime pateikiamos i§samios priezastys, paaiskinancios, kodél
buvo arba nebuvo vadovautasi priezitiriniu sprendimu pagal 10 dalies a, b ir
¢ punktus. ESRV tokius pranesimus nedelsdama perduoda Komisijai ir EBI ir
Siuos pavadinimus atskleidzia vieSai. Kompetentingos institucijos arba
paskirtos institucijos vieSai atskleidZia pakategore, kuriai kiekviena G-SII yra

priskiriama.
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Kompetentinga institucija arba paskirta institucija kasmet perzitri G-SII ir
O-SII nustatyma ir G-SII priskyrima atitinkamoms pakategoréms ir apie
perzitros rezultatus pranesa atitinkamai sisteminés svarbos jstaigai ir ESRV,
kuri rezultatus nedelsdama perduoda Komisijai ir EBI. Kompetentinga
institucija arba paskirta institucija viesai atskleidzia atnaujintg nustatyty
sistemings svarbos jstaigy sarasg ir pakategore, kuriai priskiriama kiekviena

nustatyta G-SIL*;

k) 13 dalis iSbraukiama;
1) 14 ir 15 dalys pakeiciamos taip:

,»14. Kai grupei konsoliduotai taikomas G-SII rezervas ir O-SII rezervas, taikomas

didesnis i$ ty rezervy.

15. Kai jstaigai taikomas sisteminés rizikos rezervas, nustatytas
pagal 133 straipsnj, tas rezervas turi papildyti O-SII rezerva arba G-SII rezerva,

taikoma pagal §j straipsnj.

Jei sistemings rizikos rezervo normos, apskaiciuotos 133 straipsnio 10, 11 arba
12 dalies tikslais, ir O-SII rezervo normos arba G-SII rezervo normos, kuri
taikoma taip paciai jstaigai, suma biity didesné nei 5 %, taikoma §io straipsnio

Sa dalyje nustatyta tvarka.*;
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48)

m)

n)

16 ir 17 dalys iSbraukiamos;
18 dalis pakei¢iama taip:

,18. EBI parengia techniniy reguliavimo standarty projektus, kuriuose $io straipsnio

tikslais nustato metodikas, pagal kurias kompetentinga institucija arba paskirta
institucija nustato, kad jstaiga arba grup¢, kuriai vadovauja ES patronuojancioji
istaiga, ES patronuojancioji finansy kontroliuojancioji bendrové arba ES
patronuojancioji misrig veiklg vykdanti finansy kontroliuojancioji bendrove,
yra G-SII, taip pat metodika, pagal kurig apibréziamos pakategorés ir G-SII
priskiriamos pakategoréms remiantis jy sistemine svarba, atsizvelgiant |

tarptautiniu lygiu sutartus standartus.

EBI ty techniniy reguliavimo standarty projektus Komisijai pateikia ne véliau

kaip 2014 m. birzelio 30 d.

Komisijai deleguojami jgaliojimai priimti $ioje dalyje nurodytus techninius
reguliavimo standartus pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010

10—14 straipsnius.®;

132 straipsnis iSbraukiamas;
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49)

133 ir 134 straipsniai pakeic¢iami taip:

,»133 straipsnis

Reikalavimas turéti sisteminés rizikos rezervg

Kiekviena valstybé naré gali nustatyti bendro 1 lygio nuosavo kapitalo sisteminés
rizikos rezerva finansy sektoriui ar vienam arba daugiau to sektoriaus pogrupiy visy
pozicijy arba pozicijy pogrupio, kaip nurodyta $io straipsnio 5 dalyje, atzvilgiu,
siekdama uZzkirsti kelig makroprudencinei arba sisteminei rizikai, kuriai netaikomas
Reglamentas (ES) Nr. 575/2013 ir Sios direktyvos 130 ir 131 straipsniai, ir tokig
rizikg sumazinti; tokia rizika suprantama kaip finansy sistemos sutrikimo rizika, kuri
gali turéti rimty neigiamy pasekmiy finansy sistemai ir realiajai ekonomikai

konkrecioje valstyb¢je nar¢je.

Istaigos sisteminés rizikos rezerva apskaiciuoja taip:
BSR = IT " ET+Zri ' Ei
i
kai:

Bsr = sisteminés rizikos rezervas;

T = rezervo norma, taikytina jstaigos bendrai pagal rizika jvertinty pozicijy sumai;
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Er = jstaigos bendra pagal rizikg jvertinty pozicijy suma, apskaiciuota pagal

Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 3 dalj;
1= pozicijy pogrupio, kaip nurodyta 5 dalyje, indeksas;
1; = rezervo norma, taikytina i pozicijy pogrupio pagal rizikg jvertinty pozicijy sumai;

E; = jstaigos i pozicijy pogrupio pagal rizikg jvertinty pozicijy suma, apskaiciuota

pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 3 dalj.

3. 1 dalies tikslais valstybé nar¢ paskiria institucijg, atsakingg uz sisteminés rizikos
rezervo nustatymg ir uz jstaigy, kurioms jis taikomas, pozicijy ir pogrupiy nustatyma.

Ta institucija yra arba kompetentinga institucija, arba paskirta institucija.

4. Sio straipsnio 1 dalies tikslais atitinkama kompetentinga institucija arba, jei taikytina,
paskirta institucija gali reikalauti, kad jstaigos turéty bendro 1 lygio nuosavo kapitalo
sisteminés rizikos rezerva, apskai€iuotg pagal $io straipsnio 2 dalj individualiai,
konsoliduotai arba i dalies konsoliduotai, jei taikytina pagal Reglamento (ES) Nr.

575/2013 pirmos dalies II antrasting dalj.
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5. Sisteminés rizikos rezervas gali biiti taikomas:

a)  visoms tg rezerva nustatancioje valstybéje naré¢je turimoms pozicijoms;
b)  Sioms sektoriy pozicijoms, esan¢ioms tg rezervg nustatancioje valstybéje
naréje:
1)  visoms mazmeninéms pozicijoms fiziniy asmeny atzvilgiu, kurios yra
uztikrintos gyvenamosios paskirties nekilnojamuoju turtu;
11)  visoms pozicijoms juridiniy asmeny atzvilgiu, kurios yra uztikrintos
komercinés paskirties nekilnojamojo turto hipoteka;
iii)  visoms pozicijoms juridiniy asmeny atzvilgiu, iSskyrus nurodytas
ii punkte;
iv)  visoms pozicijoms fiziniy asmeny atzvilgiu, i§skyrus nurodytas i punkte;
c)  visoms kitose valstybése narése turimoms pozicijoms, laikantis 12 ir 15 daliy;
d)  kitose valstybése narése turimoms sektoriy pozicijoms, kaip nurodyta Sios
dalies b punkte, siekiant tik sudaryti salygas pagal 134 straipsnj pripazinti kitos
valstybés narés nustatytg rezervo norma;
€) pozicijoms, esanCioms treCiosiose valstybése;
f)  bet kurios i8 pozicijy kategorijy, nustatyty b punkte, pogrupiams.
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6.  EBI, pasikonsultavusi su ESRV, ne véliau kaip 2020 m. birzelio 30 d. pagal
Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 16 straipsnj paskelbia gaires dél atitinkamy pozicijy
pogrupiy, kuriems kompetentinga institucija arba paskirta institucija pagal Sio

straipsnio 5 dalies f punktg gali taikyti sisteminés rizikos rezerva.

7. Sisteminés rizikos rezervas taikomas visy jstaigy ar vieno arba daugiau $iy jstaigy
pogrupiy, kurie priklauso atitinkamos valstybés narés institucijy kompetencijai pagal
Sig direktyva, visoms pozicijoms arba pozicijy pogrupiui, kaip nurodyta Sio
straipsnio 5 dalyje, ir jis nustatomas laipsniskai tikslinant po 0,5 procentinio punkto
arba ty procentiniy punkty kartotiniais. Skirtingiems jstaigy ir pozicijy pogrupiams
gali biiti nustatyti skirtingi reikalavimai. Sistemings rizikos rezervas nenaudojamas

rizikai, kuriai taikomi 130 ir 131 straipsniai, pasalinti.

8.  Reikalaudama turéti sisteminés rizikos rezerva, kompetentinga institucija arba

paskirta institucija laikosi $iy principy:

a)  sistemings rizikos rezervas nedaro neproporcingo neigiamo poveikio visai kity
valstybiy nariy ar visos Sajungos finansy sistemai arba jos dalims, sudarant

arba sukuriant klititj tinkamam vidaus rinkos veikimui;
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b)  sisteminés rizikos rezervg kompetentinga institucija arba paskirta institucija

turi perziuréti bent kartg per dvejus metus;

c) sisteminés rizikos rezervas neturi biiti naudojamas rizikai, kuriai taikomi 130 ir

131 straipsniai, pasalinti.

Kompetentinga institucija arba, jei taikytina, paskirta institucija pries§ 13 dalyje
nurodyto sprendimo paskelbimg apie tai praneSa ESRV. ESRV tokius praneSimus
nedelsdama perduoda Komisijai, EBI ir atitinkamy valstybiy nariy kompetentingoms

institucijoms ir paskirtoms institucijoms.

Jei jstaiga, kuriai taikoma viena ar daugiau sistemings rizikos rezervo normy, yra
patronuojamoji jmoné, kurios patronuojancioji jmoné yra jsteigta kitoje valstybéje
nar¢je, kompetentinga institucija arba paskirta institucija apie tai pranesa tos

valstybés narés institucijoms.

Kai sisteminés rizikos rezervo norma taikoma treciosiose valstybése turimoms
pozicijoms, kompetentinga institucija arba, jei taikytina, paskirta institucija apie tai
taip pat pranesa ESRV. ESRV tokius praneSimus nedelsdama perduoda ty treciyjy

valstybiy priezitiros institucijoms.
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Tokiuose praneSimuose iSsamiai nustatoma:

a)  makroprudencingé arba sisteminé rizika valstybéje naréje;

b)  priezastys, kodél makroprudencinés arba sisteminés rizikos mastas kelia
grésme finansy sistemos stabilumui nacionaliniu lygiu, pagrindziancios
sistemings rizikos rezervo norma;

c) pagrindimas, kodél manoma, kad sisteminés rizikos rezervas gali biiti
efektyvus ir proporcingas rizikos sumazinimui;

d)  galimo teigiamo ar neigiamo sistemings rizikos rezervo poveikio vidaus rinkai
jvertinimas remiantis valstybés narés turima informacija;

e)  sistemings rizikos rezervo norma arba normos, kurias kompetentinga institucija
arba, jei taikytina, paskirta institucija ketina nustatyti, ir pozicijos, kurioms tos
normos taikomos, bei jstaigos, kurioms taikomos tos normos;

f)  jei sistemings rizikos norma taikoma visoms pozicijoms, pagrindimas, kodél,
institucijos nuomone, sisteminés rizikos rezervas nedubliuoja Sios direktyvos
131 straipsnyje numatyto O-SII rezervo veikimo.
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10.

11.

Jei dél sprendimo nustatyti sisteminés rizikos rezervo normg sumazéja anksciau
nustatyta rezervo norma arba ji i§lieka nepakitusi, kompetentinga institucija arba, jei

taikytina, paskirta institucija laikosi tik Sios dalies.

Jei dél sisteminés rizikos rezervo normos arba normy nustatymo arba pakartotinio
nustatymo visoms 5 dalyje nurodytoms pozicijoms arba pozicijy pogrupiui, kuriems
taikomas vienas ar keli sisteminés rizikos rezervai, nereikia taikyti jungtinio
sisteminés rizikos rezervo normos, kuri bty didesné nei 3 % kiekvienos i$ Siy
pozicijy atzvilgiu, kompetentinga institucija arba, jei taikytina, paskirta institucija
pagal 9 dalj likus vienam ménesiui iki 13 dalyje nurodyto spendimo paskelbimo apie

tai praneSta ESRV.

Sios dalies tikslais pagal 134 straipsnj pripaZjstant kitos valstybés narés nustatyta

sisteminés rizikos rezervo norma neatsizvelgiama i 3 % ribing verte.

Jei dél sistemingés rizikos rezervo normos arba normy nustatymo arba pakartotinio
nustatymo visoms 5 dalyje nurodytoms pozicijoms arba pozicijy pogrupiui, kuriems
taikomas vienas ar keli sisteminés rizikos rezervai, taikoma jungtinio sisteminés
rizikos rezervo norma, kuri yra didesné nei 3 %, bet ne didesné nei 5 % kurios nors 1§
ty pozicijy atzvilgiu, ta normg nustatancios valstybés narés kompetentinga institucija
arba paskirta institucija pagal 9 dalj teikiamu praneSimu papraso Komisijos
nuomoneés. Komisija savo nuomong pateikia per vieng ménesj nuo praneSimo gavimo

dienos.
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Jei Komisijos nuomon¢ yra neigiama, tg sisteminés rizikos rezerva nustatancios
valstybés narés kompetentinga institucija arba, jei taikytina, paskirta institucija

vadovaujasi ta nuomone arba paaiskina priezastis, kodél to nedaro.

Jei jstaiga, kuriai taitkoma viena ar daugiau sisteminés rizikos rezervo normy, yra
patronuojamoji jmoné, kurios patronuojancioji jmon¢ yra jsteigta kitoje valstybéje
nar¢je, kompetentinga institucija arba paskirta institucija pagal 9 dalj teikiamu

pranesimu papraso Komisijos ir ESRV rekomendacijos.

Komisija ir ESRV kiekviena pateikia savo rekomendacijg per SeSias savaites nuo

pranesimo gavimo dienos.

Jei patronuojamosios jmonés ir patronuojanc¢iosios jmonés institucijos nesutaria dél
tai jstaigai taikytinos sisteminés rizikos rezervo normos arba normy ir jei tiek
Komisija, tiek ESRV pateikia neigiama rekomendacija, kompetentinga institucija
arba, jei taikytina, paskirta institucija gali perduoti klausimg EBI ir prasyti jos
pagalbos pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 19 straipsnj. Sprendimo nustatyti
toms pozicijoms taikomg sisteminés rizikos rezervo normg arba normas priémimas

sustabdomas tol, kol EBI priima sprendima.
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12.

Jei dél sisteminés rizikos rezervo normos arba normy nustatymo arba pakartotinio
nustatymo visoms 5 dalyje nurodytoms pozicijoms arba pozicijy pogrupiams,
kuriems taikomas vienas ar keli sisteminés rizikos rezervai, taikoma jungtinio
sisteminés rizikos rezervo norma, kuri yra didesné nei 5 % kurios nors i§ ty pozicijy
atzvilgiu, kompetentinga institucija arba, jei taikytina, paskirta institucija, prie$

pradédama taikyti sisteminés rizikos rezerva, praSo Komisijos leidimo.

Per Sesias savaites nuo §io straipsnio 9 dalyje nurodyto pranesimo gavimo dienos
ESRYV pateikia Komisijai nuomong apie tai, ar sisteminés rizikos rezervas laikomas
tinkamu. EBI taip pat gali pateikti Komisijai nuomong apie tg sistemines rizikos

rezervg pagal Reglamento (ES) Nr. 1093/2010 34 straipsnio 1 dalj.

Per tris ménesius nuo 9 dalyje nurodyto pranesimo gavimo dienos Komisija,
atsizvelgdama ; ESRV ir EBI atlikty jvertinimy rezultatus, kai aktualu ir kai ji yra
jsitikinusi, kad sistemings rizikos rezervo norma arba normos neturi neproporcingo
neigiamo poveikio visai kity valstybiy nariy ar visos Sgjungos finansy sistemai arba
jos dalims, sudarant arba sukuriant klitit] tinkamam vidaus rinkos veikimui, priima
akta, kuriuo kompetentinga institucija arba, jei taikytina, paskirta institucija

jgaliojama patvirtinti sitiloma priemong.
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13. Kiekviena kompetentinga institucija arba, jei taikytina, paskirta institucija paskelbia

apie vienos ar daugiau sisteminés rizikos rezervo normy nustatymga arba pakartotinj

nustatymg atitinkamoje interneto svetain¢je. Paskelbiama bent $i informacija:

a)
b)
©)

d)

sisteminés rizikos rezervo norma arba normos;
istaigos, kurioms taikomas sisteminés rizikos rezervas;
pozicijos, kurioms taikoma sisteminés rizikos rezervo norma arba normos;

sisteminés rizikos rezervo normos arba normy nustatymo arba pakartotinio

nustatymo pagrindimas;

diena, nuo kurios jstaigos turi taikyti nustatytg arba pakartotinai nustatyta

sistemings rizikos rezerva, ir

ty valstybiy, kuriose turimos pozicijos pripazjstamos sisteminés rizikos

rezerve, pavadinimai.

Jei paskelbus pirmos pastraipos d punkte nurodyta informacija galéty kilti pavojus

finansy sistemos stabilumui, ta informacija neskelbiama.

14. Jeigu jstaiga nevisiSkai jvykdo Sio straipsnio 1 dalyje nustatyta reikalavima, jai

taikomi 141 straipsnio 2 ir 3 dalyse nustatyti paskirstymy apribojimai.
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Jeigu taikant paskirstomy sumy apribojimus jstaigos bendro 1 lygio nuosavo kapitalo
bikle, atsizvelgiant j atitinkamg sisteming rizika, pageré¢ja nepakankamai,

kompetentingos institucijos gali imtis papildomy priemoniy pagal 64 straipsnj.

15. Jei kompetentinga institucija arba, jei taikytina, paskirta institucija nusprendzia
sistemings rizikos rezerva nustatyti remiantis kitose valstybése narése esanciomis
pozicijomis, Sis rezervas nustatomas vienodai visoms Sajungoje turimoms
pozicijoms, iSskyrus atvejus, kai rezervas nustatomas siekiant pagal 134 straipsnj

pripazinti kitos valstybés narés nustatytg sisteminés rizikos rezervo norma.

134 straipsnis

Sisteminés rizikos rezervo normos pripazinimas

1. Kitos valstybés narés gali pripazinti pagal 133 straipsnj nustatytg sisteminés rizikos
rezervo normg ir gali taikyti tg normga Salyje veiklos leidima gavusioms jstaigoms t3

normga nustaciusioje valstybéje naréje turimy pozicijy atzvilgiu.

2. Kaipagal 1 dalj valstybés narés pripazjsta Salyje veiklos leidimg gavusioms
istaigoms taikomg sisteminés rizikos rezervo norma, jos apie tai praneSa ESRV.
ESRV tokius praneSimus nedelsdama perduoda Komisijai, EBI ir ta norma

nustaciusiai valstybei narei.

PE-CONS 16/1/19 REV 1 133
LT



3. Priimdama sprendima, ar pripazinti sistemings rizikos rezervo normga pagal 1 dalj,
valstybé nar¢ atsizvelgia | ta normg nustaciusios valstybés narés pagal 133 straipsnio

9 ir 13 dalis pateiktg informacija.

4.  Jei valstybés narés pripazjsta Salyje veiklos leidimg gavusioms jstaigoms taikomg
sistemings rizikos rezervo norma, tas sisteminés rizikos rezervas gali papildyti pagal
133 straipsnj taikomg sistemingés rizikos rezerva su salyga, kad tie rezervai
naudojami skirtingai rizikai pasalinti. Jei rezervai naudojami tai paciai rizikai

pasalinti, taikomas tik didesnis rezervas.

5. Pagal Sios direktyvos 133 straipsnj sisteminés rizikos rezervo norma nustatanti
valstybé nar¢ gali papraSyti ESRV pateikti rekomendacija, kaip nurodyta
Reglamento (ES) Nr. 1092/2010 16 straipsnyje, vienai ar daugiau valstybiy nariy,

kurios gali pripaZinti sisteminés rizikos rezervo norma.*;
50) 136 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 3 dalies jzanginé dalis pakei¢iama taip:

,»3. Kiekviena paskirta institucija kas ketvirtj jvertina ciklinés sisteminés rizikos
intensyvuma ir anticiklinio rezervo normos tinkamuma jos valstybei narei ir
prireikus nustato arba pakoreguoja anticiklinio rezervo normg. Tai darydama

kiekviena paskirta institucija atsizvelgia 1:*;

PE-CONS 16/1/19 REV 1 134
LT



b) 7 dalis pakei¢iama taip:

,»7. Kiekviena paskirta institucija kas ketvirtj savo interneto svetainéje skelbia bent

Sig informacija:

a)

b)

g)

taikyting anticiklinio rezervo norma;

atitinkamas kredity ir BVP santykis ir jo nuokrypis nuo ilgalaikés

tendencijos;
orientacinj rezerva, apskaiciuotg pagal 2 dalj;
tos rezervo normos pagrindima;

jei rezervo norma didinama, data, nuo kurios jstaigos turi taikyti ta
padidinta rezervo norma apskai¢iuodamos savo specialy anticiklinj

IrcéZCrvay,

jeigu e punkte nurodyta data yra maZziau nei 12 ménesiy nuo paskelbimo
pagal $ig dalj datos — iSskirtines aplinkybes, kuriomis grindziamas toks

trumpesnis terminas iki taikymo pradzios;

jeigu rezervo norma yra mazinama, orientacinj laikotarpi, per kurj
rezervo normos nenumatoma didinti, kartu su pagrindimu dél §io

laikotarpio.
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Paskirtos institucijos imasi visy pagristy veiksmy §io paskelbimo laikui

suderinti.

Paskirtos institucijos ESRV pranesa apie kiekvieng anticiklinio rezervo normos
pakeitimg ir pateikia pirmos pastraipos a—g punktuose nurodytg reikalaujama
informacijg. ESRV visas taip pranestas rezervo normas ir su jomis susijusia

informacija skelbia savo interneto svetainéje.;
51) 141 straipsnio 1-6 dalys pakeiciamos taip:

,1. Istaiga, kuri tenkina jungtinio rezervo reikalavima, neatlieka su bendru 1 lygio
nuosavu kapitalu susijusio paskirstymo tokiu mastu, dél kurio jos bendras 1 lygio
nuosavas kapitalas sumazéty iki tokio lygio, kad jungtinio rezervo reikalavimas

nebebity tenkinamas.

2. Istaiga, netenkinanti jungtinio rezervo reikalavimo, apskaic¢iuoja didziausig galima

paskirstyti sumg (DGPS) pagal 4 dalj ir apie tai pranesa kompetentingai institucijai.

Jeigu taikoma pirma pastraipa, jstaiga turi nesiimti n¢ vieno iS toliau iSvardyty

veiksmy tol, kol ji apskai¢iuoja DGPS:

a)  atlikti su bendru 1 lygio nuosavu kapitalu susijusio paskirstymo;
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b)  nustatyti prievolés moketi kintamaja atlygio dalj arba savo nuozitira sukauptas
pensijy léSas arba mokeéti kintamajg atlygio dalj, jeigu mokéjimo prievolé buvo

sukurta tada, kai jstaiga nevisiskai jvykdé jungtinio rezervo reikalavimus, arba
¢)  vykdyti mokéjimy uz papildomas 1 lygio priemones.

3. Jeigu jstaiga netenkina arba nevirSija jungtinio rezervo reikalavimo, ji turi neatlikti
paskirstymy, didesniy uz pagal 4 dalj apskaiciuota DGPS, vykdydama bet kurj

2 dalies antros pastraipos a, b ir ¢ punktuose nurodytg veiksma.

4.  ]staigos apskaiciuoja DGPS padaugindamos pagal 5 dalj apskai¢iuotg sumg 18
daugiklio, nustatyto pagal 6 dalj. DGPS mazinama suma, gaunama vykdant bet kurj

i$ 2 dalies antros pastraipos a, b arba ¢ punkte nurodyty veiksmy.
5. Pagal 4 dalj dauginting sumg sudaro:

a)  bet koks tarpinis pelnas, nejskaitytas j bendrg 1 lygio nuosava kapitalg pagal
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 26 straipsnio 2 dalj, atémus visus pelno
paskirstymus arba visus mokéjimus, atsirandancius dél Sio straipsnio 2 dalies

antros pastraipos a, b arba ¢ punkte nurodyty veiksmy,

pridéjus
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b) ibendrg 1 lygio nuosava kapitalg nejskaitytg bet kokj mety pabaigos pelna
pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 26 straipsnio 2 dalj, atémus visus pelno
paskirstymus arba visus mokeéjimus, atsirandancius dél Sio straipsnio 2 dalies

antros pastraipos a, b arba ¢ punkte nurodyty veiksmy,
atémus

c) sumas, kurios biity mokétinos kaip mokesciai, jeigu Sios dalies a ir b punktuose

nurodyti straipsniai biity nepaskirstomi.
6.  Daugiklis nustatomas taip:

a)  jeigu jstaigos turimas bendras 1 lygio nuosavas kapitalas, kuris néra
naudojamas siekiant jvykdyti kurj nors i§ nuosavy 1¢sy reikalavimy, i§déstyty
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose, ir
papildomy nuosavy lésy reikalavimus, kai siekiama pasalinti rizikg, kuri néra
pernelyg didelio sverto rizika, nustatyta Sios direktyvos 104 straipsnio 1 dalies
a punkte, iSreikStas procentine bendros pagal rizikg jvertinty pozicijy sumos,
apskaiciuotos pagal to reglamento 92 straipsnio 3 dalj, dalimi, priklauso
pirmajam (tai yra Zemiausiam) jungtinio rezervo reikalavimo kvartiliui,

daugiklis yra lygus 0;
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b)

jeigu jstaigos turimas bendras 1 lygio nuosavas kapitalas, kuris néra
naudojamas siekiant jvykdyti kurj nors i§ nuosavy 1ésy reikalavimy, iSdéstyty
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose, ir
papildomy nuosavy lésy reikalavima, kai siekiama pasalinti rizika, kuri néra
pernelyg didelio sverto rizika, nustatyta Sios direktyvos 104 straipsnio 1 dalies
a punkte, iSreikStas procentine bendros pagal rizika jvertinty pozicijy sumos,
apskaiciuotos pagal to reglamento 92 straipsnio 3 dalj, dalimi, priklauso

antrajam jungtinio rezervo reikalavimo kvartiliui, daugiklis yra lygus 0,2;

jeigu istaigos turimas bendras 1 lygio nuosavas kapitalas, kuris néra
naudojamas siekiant jvykdyti nuosavy 1ésy reikalavimus, iSdéstytus
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose, ir
papildomy nuosavy lésy reikalavima, kai siekiama pasalinti rizikg, kuri néra
pernelyg didelio sverto rizika, nustatyta Sios direktyvos 104 straipsnio 1 dalies
a punkte, iSreikStas procentine bendros pagal rizika jvertinty pozicijy sumos,
apskaiciuotos pagal to reglamento 92 straipsnio 3 dalj, dalimi, priklauso

treciajam jungtinio rezervo reikalavimo kvartiliui, daugiklis yra lygus 0.,4;
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d)  jeigu jstaigos turimas bendras 1 lygio nuosavas kapitalas, kuris néra
naudojamas siekiant jvykdyti nuosavy 1€sy reikalavimus, iSdéstytus
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktuose, ir
papildomy nuosavy lésy reikalavima, kai siekiama pasalinti rizikg, kuri néra
pernelyg didelio sverto rizika, nustatyta Sios direktyvos 104 straipsnio 1 dalies
a punkte, iSreikStas procentine bendros pagal rizika jvertinty pozicijy sumos,
apskaiciuotos pagal to reglamento 92 straipsnio 3 dalj, dalimi, priklauso
ketvirtam (tai yra aukS¢iausiam) jungtinio rezervo reikalavimo kvartiliui,

daugiklis yra lygus 0,6.

Zemiausia ir auksciausia kiekvieno jungtinio rezervo reikalavimo kvartilio atkarpos

apskaiciuojamos taip:

Jungtinio rezervo

relkaliwmas Q=1

Zemiausia kvartilio atkarpa =

Jungtinio rezervo

Auksciausia kvartilio atkarpa = reikalzvimas - Qp
kai:
Qn = atitinkamo kvartilio eilés numeris.*;
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52) jterpiami Sie straipsniai:

»141a straipsnis

Jungtinio rezervo reikalavimo netenkinimas

Laikoma, kad jstaiga nevisiSkai jvykdo jungtinio rezervo reikalavimg 141 straipsnio
tikslais, jei jos turimy nuosavy 1éSy suma ir kokybé néra tokia, kokios reikia, kad vienu
metu buty vykdomas jungtinio rezervo reikalavimas ir kiekvienas i$ toliau nurodyty

reikalavimy pagal:

a)  Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 1 dalies a punktg ir papildomy nuosavy
1é8y reikalavima, siekiant pasalinti rizika, kuri néra pernelyg didelio sverto rizika,

pagal Sios direktyvos 104 straipsnio 1 dalies a punkta;

b)  Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 1 dalies b punkta ir papildomy nuosavy
1€8y reikalavima, siekiant pasalinti rizika, kuri néra pernelyg didelio sverto rizika,

pagal Sios direktyvos 104 straipsnio 1 dalies a punkta;

c) Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 1 dalies ¢ punktg ir papildomy nuosavy
1¢8y reikalavima, siekiant pasalinti rizika, kuri néra pernelyg didelio sverto rizika,

pagal Sios direktyvos 104 straipsnio 1 dalies a punkta.
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141b straipsnis

Paskirstymy apribojimai sverto koeficiento rezervo reikalavimo netenkinimo atveju

1. Jstaiga, kuri tenkina sverto koeficiento rezervo reikalavimg pagal
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 1a dalj, neatlieka su 1 lygio kapitalu
susijusio paskirstymo tokiu mastu, dél kurio jos 1 lygio kapitalas sumazety iki tokio

lygio, kad sverto koeficiento rezervo reikalavimas nebebiity tenkinamas.

2. Istaiga, netenkinanti sverto koeficiento rezervo reikalavimo, apskaiciuoja su sverto
koeficientu susijusig didziausig galimg paskirstyti suma (SDGPS) pagal 4 dal;j ir apie

tai praneSa kompetentingai institucijai.

Jeigu taikoma pirma pastraipa, jstaiga turi nesiimti né¢ vieno i$ toliau iS§vardyty

veiksmy tol, kol ji apskai¢iuoja SDGPS:
a) atlikti su bendru 1 lygio nuosavu kapitalu susijusio paskirstymo;

b)  nustatyti prievolés mokéti kintamajg atlygio dalj arba savo nuozitira sukauptas
pensijy 1ésas arba mokéti kintamajg atlygio dalj, jeigu mokéjimo prievolé buvo

sukurta tada, kai jstaiga netenkino jungtinio rezervo reikalavimy, arba

c)  vykdyti mokéjimy uz papildomas 1 lygio priemones.
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3. Jeigu istaiga netenkina arba nevirsija sverto koeficiento rezervo reikalavimo, ji turi
neatlikti paskirstymy, didesniy uz pagal 4 dalj apskaic¢iuota SDGPS, vykdydama bet

kuriuos 2 dalies antros pastraipos a, b ir ¢ punktuose nurodytus veiksmus.

4.  Istaigos apskaiciuoja SDGPS padaugindamos pagal 5 dalj apskaiciuotg sumg i$
daugiklio, nustatyto pagal 6 dalj. SDGPS mazinama suma, gauta vykdant bet kurj i$

2 dalies antros pastraipos a, b arba ¢ punkte nurodyty veiksmy.
5. Pagal 4 dalj dauginting sumg sudaro:

a)  bet kuris tarpinis pelnas, nejskaitytas j bendrg 1 lygio nuosava kapitalg pagal
Reglamento (ES) Nr. 575/2013 26 straipsnio 2 dalj, atémus visus pelno
paskirstymus arba bet kurj mokéjima, susijusj su $io straipsnio 2 dalies antros

pastraipos a, b arba ¢ punkte nurodytais veiksmais,

pridéjus
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b)

1 bendra 1 lygio nuosava kapitalg nejskaitytg bet kurj mety pabaigos pelna
pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 26 straipsnio 2 dalj, atémus visus pelno
paskirstymus arba visus mokeéjimus, susijusius su Sio straipsnio 2 dalies antros

pastraipos a, b arba ¢ punkte nurodytais veiksmais,
atémus

sumas, kurios biity mokétinos kaip mokesciai, jeigu Sios dalies a ir b punktuose

nurodyti straipsniai biity nepaskirstomi.

6. 4 dalyje nurodytas daugiklis nustatomas taip:

a)

jeigu jstaigos turimas 1 lygio kapitalas, kuris néra naudojamas reikalavimams
ivykdyti pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 1 dalies d punkta ir
pagal Sios direktyvos 104 straipsnio 1 dalies a punkta, kai siekiama paSalinti
pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 1 dalies d punkta
nepakankamai padengta pernelyg didelio sverto rizika, iSreikStas procentine
bendro pozicijy mato, apskaic¢iuoto pagal to reglamento 429 straipsnio 4 dalj,
dalimi, priklauso pirmajam (tai yra Zemiausiam) sverto koeficiento rezervo

reikalavimo kvartiliui, daugiklis yra lygus 0;
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b)  jeigu jstaigos turimas 1 lygio kapitalas, kuris néra naudojamas reikalavimams
ivykdyti pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 1 dalies d punkta ir
pagal Sios direktyvos 104 straipsnio 1 dalies a punkta, kai sickiama paSalinti
pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 1 dalies d punkta
nepakankamai padengta pernelyg didelio sverto rizika, iSreikStas procentine
bendro pozicijy mato, apskaic¢iuoto pagal to reglamento 429 straipsnio 4 dalj,
dalimi, priklauso antrajam sverto koeficiento rezervo reikalavimo kvartiliui,

daugiklis yra lygus 0,2;

c)  jeigu istaigos turimas 1 lygio kapitalas, kuris néra naudojamas reikalavimams
ivykdyti pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 1 dalies d punkta ir
pagal Sios direktyvos 104 straipsnio 1 dalies a punkta, kai siekiama paSalinti
pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 1 dalies d punkta
nepakankamai padengta pernelyg didelio sverto rizika, iSreikStas procentine
bendro pozicijy mato, apskai¢iuoto pagal to reglamento 429 straipsnio 4 dalj,
dalimi, priklauso tre¢iajam sverto koeficiento rezervo reikalavimo kvartiliui,

daugiklis yra lygus 0,4;
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d)  jeigu jstaigos turimas 1 lygio kapitalas, kuris néra naudojamas reikalavimams
ivykdyti pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 1 dalies d punkta ir
pagal Sios direktyvos 104 straipsnio 1 dalies a punkta, kai sickiama paSalinti
pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 1 dalies d punkta
nepakankamai padengta pernelyg didelio sverto rizika, iSreikStas procentine
bendro pozicijy mato, apskaic¢iuoto pagal to reglamento 429 straipsnio 4 dalj,
dalimi, priklauso ketvirtajam (tai yra aukSciausiam) sverto koeficiento rezervo

reikalavimo kvartiliui, daugiklis yra lygus 0,6.

Zemiausia ir aukSc¢iausia kiekvieno sverto koeficiento rezervo reikalavimo kvartilio

atkarpos apskaic¢iuojamos taip:

Sverto koeficiento rezervo

Zemiausia kvartilio atkarpa = reikalzvimas - (Qn—1)

Sverto koeficiento rezervo

Auksciausia kvartilio atkarpa = reikalivimas - Qp
kai:
Qn = atitinkamo kvartilio eilés numeris.
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7. Pagal §j straipsnj nustatomi apribojimai taikomi tik mokéjimams, dél kuriy mazeja
1 lygio kapitalas arba pelnas, ir jei mokéjimy sustabdymas arba nesumokéjimas
nereiskia jsipareigojimy nejvykdymo arba padéties, kuriai susiklos¢ius pradedama

byla pagal jstaigai taikyting nemokumo rezima.

8. Jeigu istaiga nevisiskai jvykdo sverto koeficiento rezervo reikalavimg ir ketina
paskirstyti bet kurig i§ savo paskirstytino pelno daliy arba imtis Sio straipsnio 2 dalies
antros pastraipos a, b ir ¢ punktuose nurodyty veiksmy, ji apie tai pranesa
kompetentingai institucijai ir pateikia informacija, iSvardytg 141 straipsnio 8 dalyje,

i8skyrus a punkto iii papunktj, ir SDGPS, apskaiciuotg pagal Sio straipsnio 4 dalj.

9.  Istaigos nustato tvarka, kuria uztikrina, kad paskirstytino pelno suma ir SDGPS biity
apskaiciuotos tiksliai, ir kompetentingai institucijai paprasius turi galéti jrodyti to

skaiciavimo tiksluma.

10.  Sio straipsnio 1 ir 2 daliy tikslais su 1 lygio kapitalu susijes paskirstymas apima bet
kurj 1§ 141 straipsnio 10 dalyje i§vardyty straipsniy.
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141c straipsnis

Sverto koeficiento rezervo reikalavimo netenkinimas

Laikoma, kad jstaiga nevisiSkai jvykdé sverto koeficiento rezervo reikalavimg Sios
direktyvos 141b straipsnio tikslais, jei ji neturi 1 lygio nuosavo kapitalo sumos, kurios
reikia, kad vienu metu biity vykdomas Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio

la dalyje nustatytas reikalavimas, to reglamento 92 straipsnio 1 dalies d punkte ir Sios
direktyvos 104 straipsnio 1 dalies a punkte nustatyti reikalavimai, kai sickiama pasalinti
pagal Reglamento (ES) Nr. 575/2013 92 straipsnio 1 dalies d punktg nepakankamai
padengta pernelyg didelio sverto rizikg.*;

53) 142 straipsnio 1 dalies pirma pastraipa pakeiciama taip:

»1. Jeigu istaiga netenkino jungtinio rezervo reikalavimo arba, kai taikytina, sverto
koeficiento rezervo reikalavimo, ji parengia kapitalo apsaugos plang ir ji pateikia
kompetentingai institucijai ne véliau kaip per penkias darbo dienas po to, kai
pastaroji nustato, kad ji netenkina to reikalavimo, nebent kompetentinga institucija

leisty tai atlikti per ilgesnj 10 dieny nevirSijantj laikotarpi.*;
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54) 143 straipsnio 1 dalies ¢ punktas pakeiciamas taip:

,»C) bendruosius kriterijus ir metodika, kuriuos naudoja atliekant 97 straipsnyje nurodyta
tikrinimg ir vertinima, jskaitant proporcingumo principo taikymo kriterijus, kaip

nurodyta 97 straipsnio 4 dalyje;*;
55) 146 straipsnis pakei¢iamas taip:

,»146 straipsnis

Igyvendinimo aktai

Laikantis 147 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros, 12 straipsnyje ir
IV antrastinéje dalyje nustatyto pradinio kapitalo sumos pakeitimas, siekiant atsizvelgti i

poky¢ius ekonomikos ir pinigy srityje, priimamas pasitelkiant jgyvendinimo aktg.*;
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56) Po 159 straipsnio jterpiamas Sis skyrius:

,,la skyrius
Pereinamojo laikotarpio nuostatos dél finansy kontroliuojanciyjy bendroviy ir misrig veikla

vykdanc¢iy finansy kontroliuojanciyjy bendroviy

159a straipsnis
Pereinamojo laikotarpio nuostatos dél finansy kontroliuojanciyjy bendroviy ir misrig

veiklg vykdanciy finansy kontroliuojanciyjy bendroviy patvirtinimo

... [Sios 1§ dalies keiciancios direktyvos jsigaliojimo diena] jau veikiancios
patronuojanciosios finansy kontroliuojanc¢iosios bendrovés ir patronuojanc¢iosios misrig
veikla vykdancios finansy kontroliuojanciosios bendrovés ne véliau kaip ... [dveji metai
po Sios i§ dalies keiciancios direktyvos isigaliojimo dienos] kreipiasi dél patvirtinimo pagal
21a straipsni. Jei finansy kontroliuojancioji bendrové arba misrig veiklg vykdanti finansy
kontroliuojancioji bendrové ne véliau kaip ... [dveji metai po Sios i$ dalies keiciancios
direktyvos jsigaliojimo dienos] nesikreipia dél patvirtinimo, pagal 21a straipsnio 6 dalj

imamasi atitinkamy priemoniy.

Sio straipsnio pirmoje pastraipoje nurodytu pereinamuoju laikotarpiu kompetentingos
institucijos turi visus pagal §ig direktyva joms suteiktus butinus priezitiros jgaliojimus,
susijusius su finansy kontroliuojanciosiomis bendrovémis arba misrig veiklg vykdanciomis
finansy kontroliuojanc¢iosiomis bendrovémis, kurioms taikomas patvirtinimo reikalavimas

pagal 21a straipsnj, konsoliduotos prieZiiiros tikslais.*;
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57)

161 straipsnis papildomas Sia dalimi:

,»10. Ne veliau kaip 2023 m. gruodzio 31 d. Komisija perziri, kaip jgyvendinami ir
taikomi 104 straipsnio 1 dalies j ir 1 punktuose nurodyti priezitiros jgaliojimai, ir dél

to pateikia ataskaita Europos Parlamentui ir Tarybai.*.

2 straipsnis

Perkélimas j nacionaling teise

Valstybés narés uztikrina, kad jsigalioty jstatymai ir kiti teisés aktai, biitini, kad Sios
direktyvos biity laikomasi, ne véliau kaip nuo ... [18 ménesiy po Sios i§ dalies kei¢ianc¢ios
direktyvos jsigaliojimo dienos]. Jos nedelsdamos pateikia Komisijai ty teisés akty nuostaty

teksta.

Tas nuostatas jos taiko nuo ... [18 ménesiy ir 1 diena po Sios i$ dalies keiciancios
direktyvos isigaliojimo dienos]. Tac¢iau nuostatos, biitinos, kad biity laikomasi Sios
direktyvos 1 straipsnio 21 punkte ir 29 punkto a, b ir ¢ papunkciuose iSdéstyty daliniy
pakeitimy dél Direktyvos 2013/36/ES 84 straipsnio ir 98 straipsnio 5 ir Sa daliy, taikomos
nuo ... [dveji metai po Sios i§ dalies kei¢iancios direktyvos jsigaliojimo dienos], o
nuostatos, biitinos, kad biity laikomasi $ios direktyvos 1 straipsnio 52 ir 53 punktuose
18déstyty daliniy pakeitimy del Direktyvos 2013/36/ES 141b ir 141c straipsniy bei

142 straipsnio 1 dalies, taikomos nuo 2022 m. sausio 1 d.
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Valstybés narés, priimdamos tas nuostatas, daro jose nuoroda i $ig direktyva arba tokia

nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos darymo tvarka nustato valstybés narés.
2. Valstybés narés pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje priimty nacionalinés
teisés akty pagrindiniy nuostaty tekstus.
3 straipsnis
Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidesimta diena po jos paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.
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4 straipsnis

Adresatai
Si direktyva skirta valstybéms naréms.
Priimta Briuselyje
Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas Pirmininkas
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